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Telegrafen pi

verdensplan

Da telegrafen kom til
Vedbzk og Skodsborg

Af Forgen Berg

I Solleradbogen 1998 berettede Jorgen Berg om, bvordan »telefonen kom til Sol-
lerod«. Nedenfor skildres den parallelle bistorie om telegrafens og telegrafstatio-
nernes oprettelse ved Sollerodegnens kyster i Vedbek og Skodsborg. Der er mange
ligheder mellem telegrafens og telefonens udvikling, og meget af stoffet til neden-
staende artikel er fundet i forbindelse med udarbejdelsen af artiklen om telefon-
centralerne i Sollerod. Begge emner drejer sig om telekommunikation og det mo-
derne samfunds udvikling — i Sollerod som i hele Danmark.

Jorgen Berg, fodt 1925, var skoleinspektor pd Nerumgardskolen 1964-1990.
Foruden artiklen om telefonvesenet i Sollerad i Sollerodbogen 1998, har forgen
Berg skrevet om Nerumgardskolen 1950-1975 (Sollerodbogen 1976), om
Paradiskvarteret (Sollerodbogen 1981) og om bjelkebusene i Paradiskvarteret
(Sollerodbogen 1993).

Den elektro-magnetiske telegraf, baseret pd amerikaneren Samuel Mor-
se’s opfindelse fra 1832, var det forste verdensomspandende telekommu-
nikationsmiddel. Dens udvikling gik hiand i hind med udviklingen af jern-
baner, skibsfart, luftfart, telefon, radio og andre tekniske nyskabelser, og i
lobet af fa drtier bandt disse opfindelser verdensdelene tattere sammen.:
Telegrafen var den fuldendte virkeliggorelse af menneskets gamle drom
om hurtig kommunikation over store afstande. Det som for havde taget
uger eller maneder, kunne nu klares pa minutter. Historien for den elek-
triske telegraf indeholder talrige beretninger om signalgivning ved hjalp
af ild, rogsignaler, kanonsalutter, flag eller andre hjzlpemidler. De gjorde
nytte over kortere afstande, men var alle meget athengige af vejrforhol-
dene, is@r de synsmassige, eller opTIskE forhold.

DEN OPTISKE TELEGRAF

Denne begrensning gjaldt ogsa for den sikaldte opTISKE TELEGRAF, som
etableredes i Danmark omkring dr 1800 efter fransk forbillede. Men den



August 1807

betod alligevel et stort fremskridt. Dette telegrafsystem bestod af master
med tverstenger og indstillelige signalklapper, som var anbragt pa hejde-
drag og tirne i en reekke gennem landskabet.* Det danske system var ud-
arbejdet af den danske officer, kaptajn Lorentz Fisker. I 1801 var man i
fuld gang med at etablere en forbindelse tvars igennem Danmark fra Hel-
singor til Kiel, men desverre var den ikke fuldt udbygget og bemandet, da
den fjendtlige engelske flide i marts 1801 stod Oresund ind med kurs
mod Kebenhavn. Derfor fik det danske militer ikke gavn af telegrafen i
dagene omkring slaget pa Rheden den 2. april. En enkelt detalje viser dog
dens anvendelighed: Efter svensk initativ havde Lorentz Fisker anbragt
en telegrafmast pa Kronborgs store tirn. Den kunne afleses af svensker-
ne, og herfra modtog de melding om slaget pia Kobenhavns Rhed den 2.
April 1801, det forste dansk-svenske telegram, som nogensinde er ud-
vekslet I3 Teksten hertil er desvarre gaet tabt.

Da krigshandlingerne standsede, blev alle telegrafmasterne med tilbe-
hor nedtaget og opmagasineret i efteraret 1801, med undtagelse af de tre
stationer ved Storebalt: Korsor-Sproge-Nyborg. Afmonteringen af de
hoje tra-telegrafmaster var alene betinget af skonomiske grunde. Opret-
holdelse af et telegrafnet i fredstid var forbundet med store omkostning-
er til sivel vedligeholdelse af materiellet som til aflonning af mandskab
ved de enkelte master.

I august 1807 dukkede den engelske flide som bekendt igen op i Ore-
sund. Da fik telegrafbestyrer Ludvig Bang ordre til ojeblikkeligt at rejse
de optiske telegrafmaster pa Hoje Sandbjerg ved Rude skov, Fortunen og
fiskerlejet Sletten. Det fremgar af hans omfattende rapport, at han den 16.
august kl. 5 morgen fra Sletten sa, »at de fra fjendens skibe, som dagen tilforn
var afsejlet sydefter; begyndte at udskibe tropper i nerbeden af Vedbek. . . Klok-
ken 8 om aftenen begyndte fjenden at marchere mod Kobenhavn. En del af fli-
den, som li ved Vedbek, sejlede ligeledes samme vej«. Dagen efter sa han sta-
dig bade ga til og fra Vedbzk med tropper. Kebenhavns bombardement
fulgte i de forste dage af september 1807, og den 21. oktober blev han vid-
ne til det sorgelige skue, da englenderne sejlede bort med den danske fl3-
de.# Efter fredsslutningen i 1814 blev alle telegraflinier demonteret med
undtagelse af Balttelegrafen over Storebalt (station 10-11-12), som fun-
gerede de naste 4o ar.

Personalet pa stationerne bestod normalt af to personer, der i felles-
skab drev stationen: Den »litterere« bestyrer, som oftest var en student,
afleste med en kikkert signalerne pa den foregaende station og indforte
meldingerne i en protokol. Bestyreren havde ansvar for, at telegrammer-
ne blev korrekt videresendt og for opbevaringen af protokollen og kode-
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Kaptajn Lorentz
Fiskers optiske tele-
graf fra 1799. Sy-
stemet bestod af 18
klapper, der hver
havde en fast tal-
vaerdi. Det kunne
skabe op til 42.221
forskellige kombi-
nationer. Ved at
legge verdierne af
de nedsliede klap-
per sammen kunne
man efter en kode-
bog omsatte denne
sum til et bogstav,
et ord eller en hel
setning. Vandret
siddende klapper
var nulstillede.
Summen pa den vi-
ste illustration er
0.649. Der cksiste-
rede andre telegraf-
systemer end Fi-
skers, og en stadig
udvikling fandt
sted. I 18171 aflostes
systemet af et enk-
lere og hurtigere,
udformet af pre-
mierlojtnant A. A.
F. von Schumacher.
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Den elektriske
telegraf i Danmark

Kortet viser den
optiske telegraf i
dens lengste ud-
streekning 1 18171, i
alt 26 stationer
mellem Kiel og
Helsinger. I godt
vejr kunne et tele-
gram ekspederes fra
Kobenhavn til Kiel
pa 27 minutter, hvis
alle stationer funge-
rede optimalt. Sta-
tion nr. 24: Hoje
Sandbjerg ved Rude
Skov ld inden for
den nuvarende Sol-
lerod Kommunes
graenser.

(Kort tegnet af Jens
Johansen, Sollerod
Museum efter The
Optical Telegraph,
1994).

bogen, hvorfra signalernes talverdier blev dechifreret. Desuden var der
pa hver station ansat en sokyndig, som regel en tidligere matros, der skul-
le indstille signalklapperne og vedligeholde og reparere master, tovvaerk
og andet materiel.s

Disse telegrafstationer fungerede i over 50 dr, af vekslende udstrekning
og betydning, men der var altsa tale om optisk telegrafi: Signalklapperne
skulle kunne ses, og det kunne de ikke i morke, tige eller under andre
ugunstige vejrforhold. Den svaghed led den elektriske telegraf ikke under,
og fra 1840’erne gik den sin sejrsgang jorden over.®

I Danmark gjorde den elektro-magnetiske telegraf sit indtog den 2. fe-
bruar 1854 med dbningen af den statslige telegraflinie Helsingor-Ham-
borg via Kebenhavn og Fredericia. Den kaldtes »@resundslinien, fordi
den blev finansieret med penge fra Oresundstoldens Administrations-
fond. Den indbringende Oresundstold var blevet indfort i middelalderen
og sat i system af Erik af Pommern i begyndelsen af 1400-tallet. Ore-
sundstolden var arsag til tilbagevendende konflikter med Sverige og an-
dre europziske somagter, forst og fremmest Hansestederne samt Frank-
rig og England. I 1800-tallet var tolden under atvikling efter stormagts-
pres, og Oresundstolden blev endelig afskaffet i 1857. Sammenkadnin-
gen af telegrafsagen og skibsfarten pd Oresund skete ud fra den betragt-
ning, at man kunne anvende Administrationsfondens midler til finansie-
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Udsnit af akvarel udfort af Jean-Frangois de Jonquieres: Kronborg tegnet fra syd-
vest omkring dr 1801. Pd det kullede tarn ses tydeligt den netop rejste optiske tele-
grafmast. Herfra kunne man i klart vejr sende meddelelser til Kobenhavn om
fiendtlige fladebevagelser. Den fungerede desvarre endnu ikke i slutningen af
marts 1801, da den engelske flade stod ind i Oresund. I det fjerne anes den sven-
ske feestning »Kirnan«, hvor der i april 1801 opfertes en telegraf. Den originale
akvarel ejes af Sellerod Museum og beskrives af Niels Peter Stilling og Jens Jo-
hansen i bogen »Nordsjelland omkring ar 18oo«, udgivet af Sellerod Museum i

1998.

ring af telegraflinien, hvis man argumenterede for, at den ville vere til
nytte for skibsfarten gennem Oresund. De udenlandske redere kunne si-
ledes fa gavn af, at deres skibe kunne telegrafere hjem, nir de lagde ul i
Helsingor for at betale told. Med den voksende udenlandske uvilje mod
Oresundstolden var det nemlig vanskeligt at anvende fondens penge til
rent danske formal. Ideen var fremragende, og finansieringsmaden blev
da ogsa godkendt bide i udlandet og i Folketinget. Dermed 14 det fast, at
telegraflinien nodvendigvis maitte begynde i Helsingor og via Keben-
havn gi til Korser-Nyborg og over Fyn til Fredericia, hvorfra den gik syd-
pa til Hamborg.”

Telegrafprojektet var genstand for drelange droftelser mellem de im-
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Ved de storre optiske
telegrafstationer fik tele-
gratbestyreren i 1801
kongelig tilladelse til at
bare den afbildede uni-
form. Bukser og kjole var
morkebla, sidstnaevnte
med lysebli krave, rme-
opslag med guldbesat-
ning og guldknapper. Den

sorte hat havde ligeledes
guldbesatning. De sorte,
naturligvis velpudsede,
sko fuldendte indtrykket
af en statelig embeds-
mand i kongens tjeneste.
(Post og Tele’s uniformer,

19097).



Side 3¢ fra kodebo-
gen af 1801 giver
en forestilling om
systemets opbyg-
ning. Ikke alle
numre blev anvendt
i begyndelsen. Det
skabte mulighed for
en stadig a’jourfo-
ring af ordlisten i
takt med udvikling-
en af nye begreber
og institutioner.
Den hojre kolonne
viser tilfojelser af
sadanne senere til-
komne ord. Koder-
ne var under stadi-
ge @ndringer.

Peter Faber
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plicerede politikere og teknikere, men i 1853 faldt det hele pa plads.
Umiddelbart for debatten mundede ud i en vedtagelse, lykkedes det dog
kong Frederik 7. at skabe en vis uro. Han gav nemlig ordre til, at nar tele-
graflinien blev anlagt, skulle den ga via slottet Frederiksborg i Hillerod,
hvor han ofte opholdt sig. Det voldte noget besvar at overbevise ham om,
at det ikke kunne lade sig gore. Hillerod 1 jo ikke ved Oresund!®

Statstelegratvasenet oprettedes ved lov af 17. marts 1853 som et direk-
torat under generalpostdirektoratet. Dets forste direktor var Peter Faber,
der fungerede som leder fra 1852 til 1877. Blandt hans mange talenter var
en lyrisk are, som havde resulteret i talrige sangtekster, blandt andet
»Dengang jeg drog af sted« og »Haojt fra traeets gronne top«. Det histo-
riske ojeblik, da hovedstaden kom i telegrafisk forbindelse med Hamborg,
inspirerede Peter Faber til folgende poetiske kvad:

Fra Oresund, hvor bogen gror
til Elbens gule strande

en spinkel kobbertrid sig snor
trindt gennem hav og lande . . .
At den os tanker tolke kan
derfor en dansk vi ere . . .

Teksten var i forvejen afleveret i Hamborg i et forseglet brev, og pa ab-
ningsdagen telegraferede man den derfra til Kebenhavn, hvor direktor
Peter Faber selv leste den op efter telegrafstrimlen. Den omtalte »spink-
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»Telegraf-eden«

Peter Faber (1810-1877),
kleinsmedesonnen, der
blev ingenor og som i
1852 udnzvntes til Tele-
grafvasenets forste direk-
tor. Her fotograferet i en
gemytlig positur, der lader
ane, at vel var han en
brysk og sterk leder, men
han var ogsa rund og for-
stdende. Eftertiden kender
ham bedre for hans virk-
somhed som forfatter af
viser og sange, elsket biade
i samtiden og eftertiden.
(Post & Tele Museum).

GABINET-PORTRALY.

LUDVIG GRUNDTVIG T4 PORTRAITMALER 0G PROTOGRAPH

FREDERIKSBERG, Grundbvigave! NOJ

le kobbertrid« er kernen i et kabel, der under store anstrengelser var ned-
lagt dil lands og til vands. H. C. Orsted er den dansker, der bor @res for
sin pavisning i 1820 af de elektro-magnetiske krafter, der var forudset-
ningen for den nye teknik. Med afsendelsen af Fabers telegram var Dan-
mark tradt ind 1 »tele-alderen<.

Telegrafpersonalet ved Oresundslinien skulle alle underskrive erkle-
ring, der gik under navnet »telegraf-eden«: »feg ... NN . .. sverger ved
Gud den almegtige, at jeg ingensinde, selv om jeg forlader telegrafvesenets tje-
neste, vil betro nogen som belst indholdet af de telegrafdepecher; der matte kom-
me til min kundskab, ligesom jeg ogsd herved edelig forpligter mig til at befor-
dre fremmede regeringers statsdepecher med samme tjenesteiver og hemmelig-
holde dem lige si samuvittighedsfuldt som de danske regeringsdepecher; samt kun
at meddele deres indhold til de dertil af den vedkommende fremmede regering be-
myndigede personer.«°
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Det forste telegraf-
apparat fra 1854.
Systemet udvikle-
des efterhanden,
men grundideen er
den samme: Med-
delelsen afsendes
med en manuelt be-
tjent telegrafnogle i
det sikaldte morse-
alfabet, der bestir
af prikker og stre-
ger. Med strom fra
et batteri sendes
meddelelsen via en
ledning til modta-
geapparatet. Ved
hjzlp af en elektro-
magnet tiltrekkes
et bevaegeligt jern-
anker med en pasat
skrivestift som af-
tegner meddelelsen
pa en papirstrim-
mel, der bliver
trukket igennem
apparatet. (Post &
Tele Museum).

VEDBAK OG TELEGRAFVASENET

Samtidig med etableringen af Oresundslinien, Helsingor-Hamborg, ned-
lagde Telegrafselskabet 1 1854 et undersoisk telegratkabel i Oresund. Det
udgik fra Vedbazk i nordestlig retning syd om Hven til Hillesborg pa den
svenske Oresundskyst nord for Landskrona. Oprettelsen af denne forbin-
delse skete pa svensk initiativ, og pd trods af en vis dansk modstand. Lini-
en satte Sverige og Norge i telegrafisk forbindelse med det ovrige Euro-
pa via Vedbzk. Danmark havde naturligvis ogsa glade af kabellinien, der
etablerede en forbindelse mellem os og det ovrige Skandinavien.

Valget af Vedbak som udgangspunkt for kabelforbindelsen frem for
den kortere linie mellem Helsingor-Helsingborg skyldtes hensynet til
den store trafik pa Oresunds smalleste sted og de mange skibe, der ankre-
de op ved Helsingor. Det gjorde Telegrafvasenets teknikere betznkelige.
De frygtede de alvorlige kabelbrud, som man allerede havde haft darlige
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Oresundslinien i
1854 fra Helsingor
til Hamborg via
Kobenhavn, Kor-
sor-Nyborg, Frede-
ricia og Flensborg.
(Fra Statstelegrafen
1854-1904).
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Spendsbory K'
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‘ . Ronnet _ ddker )4 s
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P) pN “-glmmmw

erfaringer med i Storebalt. Her havde opankrede skibe flere gange halet
kablet med op, nar de lettede anker, ligesom skibe, som i stormvejr eller
strom drev for ankeret, ofte havde beskadiget kablet. Man valgte derfor
Vedbaxk som udgangspunkt. Her var skibstrafikken mindre intensiv, og
der var relativt dybt og dertil var stromforholdene bedre end ved Helsing-
or.'?
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Bikerne i Vedbek

Hillesborg
°

Sophienberg

Shkaane

Rungsted \ Xk Landskron®
\ i

Smidstrip

Sielland

tbek
vedber |

Telegrafkablet fra Vedbak syd om Hven til Hilleborg i Sverige. Kortet udsendtes
af marineministeriet den ro. november 1854 til den danske og den internationale
skibsfart med orientering om den nye »Submarine Electric Telegraph in the Sound«.
Det var iszr en advarsel mod at ankre op pa de afmezrkede positioner for at und-
gé kabelbrud. Kortet viser ogsa konstruktionen af de to biker (somearker), der op-
fortes pa land. Nar den sofarende s dem pa samme linie, »over-et«, vidste han, at
hans skib 13 over kablet, og at han ikke mitte kaste anker der.

(Post & Tele Museum).

asic 3. St AR . . S e mmar o e e

Undersoisk kabelplov. Ploven gravede en rende, hvor kablet kunne ligge beskyt-
tet. Ploven bestod af et anker, hvis ene arm var athugget. Pi den anden var mon-
teret det viste plovjern, og en vagt trykkede ploven ned. Nar man trak den hen
over havbunden, gled kablet gennem to ejne og lagde sig pa bunden af renden.
Kabelnedlagningen blev styret af en dykker.

(Post & Tele Museum).

For at hjelpe skibene med at pejle det nedlagte kabel opforte Telegrafva-
senet to somearker, sikaldte baker, der kunne ses fra seen i lang afstand.
Den forreste stod i strandkanten, der hvor havnen senere anlagdes. Den
bageste var placeret i et lidt hojere niveau i haven til ejendommen Strand-
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»Vedbazk Telegrafstation« betegnes dette postkort fra Vedbak Strandvej omkring 1910. I motivets cen-
trum ses telegrafbiken med tilhorende telegraf-kabelhus midt i treekonstruktionen. I baggrunden til hoj-
re ses den offentlige badeanstalt, hvorfra al badning skulle foregi. At bade direkte fra stranden var ikke
blot simpelt, det var ogsi forbudt. Pa hver side af biken star et skilt med advarslen Privat ! Peter Ander-
sen, der ejede grunden, mitte ofte bortvise uvedkommende personer, iser omradets drenge, fra kabel-
omridet. Biken nedlagdes i 1943. Motivet er fotograferet fra Olesvej mod det omrade, hvor Vedbak
Havn anlagdes i drene 1917 til 1919. (Byhistorisk Arkiv for Sellerod Kommune).

bo pi den anden side af Strandvejen. Bikerne var udstyret med lanterner,
der om natten brendte ved olie eller petroleum. Ved at holde disse to so-
merker »over-et« kunne kaptajnerne pejle sig til telegrafkablets nojagti-
ge beliggenhed pa havbunden. Kabellinien var desuden markeret med
sma somarker med flag. Marineministeriet udsendte den ro. november
1854 et cirkulzre om kablets etablering, forfattet bide pa dansk og eng-
elsk, med et kort over linien og en afbildning af bikerne." Udleveringen
af cirkulzret skete blandt andet i Helsingor. Men generelt var det et pro-
blem at fi orienteret de mange hundrede danske og udenlandske skibe,
der passerede Sundet. Senere @ndrede bakerne udseende, idet de kon-
strueredes som cirkelrunde traplader placeret pi stilladser. For alminde-
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Lars Engelsen
ansettes som
kabelopsynsmand
i Vedbek

Lars Engelsens
indberetnin ger

lige »landkrabber« udgjorde disse baker i mange ér et vartegn for Ved-
bzk. De fjernedes i 1943."

De store samfundsmassige og okonomiske interesser, der var knyttet til
Sundkablet, gjorde et permanent tilsyn nedvendigt. Derfor ansattes den
1. januar 1855 en kabelopsynsmand i Vedbak. Det var den 63-arige lods
fra Helsingor, Lars Engelsen, der fra sit virke som lods havde mange ars
erfaring i omgangen med skibe og seens folk. Han fik overdraget tilsynet
med det »i Oresundet nedlagte telegraphtoug (-kabel) pa folgende be-
tingelser«: Forst og fremmest skulle han med de midler, der stod til hans
ridighed, forhindre forbisejlende skibe i at ankre op i kablets linie. Hvis
sadant alligevel skete, skulle han traffe de bedst mulige foranstaltninger
til kablets sikring. Dernast skulle han fore tilsyn med de to baker og pas-
se lanternerne. Han skulle straks bosette sig i Vedbak og mitte ikke for-
lade stedet, med mindre det var i tjenestens medfor, eller han havde fiet
serlig tilladelse dertil. Den arlige lon herfor var 570 rigsdaler, hvori var
indbefattet udgifter til badhold og betaling for den fornedne »Karle-
hjelp«. Telegrafvaeesenet betalte vedligeholdelse af en bad og af et led-
ningsfyr.'s

Lars Engelsen flyttede straks til Vedbzk, og i folketzllingen for Ved-
bak i 1855 stir han opfort som Telegraf-inspecteur.™+ Telegrafvasenets
arkiv rummer mange indberetninger fra Lars Engelsen til »Deregtor Fa-
ber Rider af Norstiernen og Rider af Dannebrog«. De illustrerer levende den
anstrengende og ofte farlige tilvarelse for kabelopsynsmanden i Vedbzk.
I en indberetning den 1. september 1855 skriver han: »7feg vil tilmelde hr
Direktor; at i nat var der ankret 3 skibe i tradens (kablets) linie. Da det begyndte
at dages, og jeg fik dem at se, tog jeg straks ud for at fi dem bort fra triden. Den
ene var en engelsk brig, den anden en engelsk skonnert begge pa vej til Tyskland
... Kaptajnerne pastod, at de ikke vidste af nogen telegraf, og at de ikke havde
modtaget nogen bekendtgorelse derom. At der var ingen, (der) havde talt til dem
om nogen telegraf, da de var i land for at klarere. Feg pdstod, at nir de blot vil-
le se i deres Oresundspas, der ville de finde bekendtgorelsen, og si snart vi abne-
de passet, si ld den der . . . De havde bide set vagerne (somerkerne) og fyrene,
men de vidste ikke hvad det skulle betyde, da den ene ikke havde veret her i to
og den anden over 1 dr: En tysk skonnert havde bekendtgorelsen om bord, og han
vidste besked pi det hele. Han havde bade set vagerne og fyrene. Han svarede
mig, at han troede at han var fri nok for telegrafen. Han havde ankret i stille
(vejr), men drev tilbage med strommen. Jeg fik dem alle 3 fri fra triden uden
at berore den. De var alle 3 villige til at efterfolge mine ordrer«.'s Historien
gentager sig den 27. april 1856, da der igen var ankret 3 skibe op i kablet.
Lars Engelsen tzndte fyrene og tog ud til skibene for at fa dem vak. Det
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var en norsk galease pa vej til Ostersoen, en engelsk skonnert til Stettin
og en svensk galease til England med en ladning bjelker. Ingen af kaptaj-
nerne havde veret forbi Vedbak i arevis, og de havde aldrig hort om no-
get kabel her. »Det var godt, at det var si godt vejr« skrev Lars Engelsen, »el-
lers havde de fisket telegraftraden alle 3. Feg fik dem godt vek uden at berore
traden«. Den folgende mdberetmng fra 9. august 1855 viser bade noget
om sejlskibenes athengighed af naturens luner og om betydningen af det,
som 1 rederiet A.P. Mollers sofartsterminologi hedder »rettidig ombu«.
Lars Engelsen skriver: »Den 7. maj om aftenen sd jeg en projsisk skonnertbrig
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En projser i kablet
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komme sejlende nordfra med vinden VSV og stille gik han til ankers ungefer
(omtrent) efter min gisning (skon) '/. mil syd for telegraftriden, hvor han li fast.
Om morgenen den 8. maj, da jeg med flere fik ham at se, ld han med sine mers-
sejl nedfiret og opgivet (ophengt), men de var ikke fast(gjorte). Som vist nok og-
sa bidrog en stor del til, at den gik i drift. Det bleste hardt med regnbyger. Efter
klokken s om morgenen tog kulingen mere til med regnbyger. Skonnertbriggen
gik i drift og blev ved med at drive, indtil den tornede op i telegraftriden og li

[fast. Feg antog straks folk og en stor bad og sejlede ud. Han var endnu ikke til at
se her fra land. Stormen tog mere til og tykt med regn, og da var klokken unge-
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Kabelskibet Peter
Faber ved stabelaf-
lobningen i Frede-
rikshavn i 1913. Det
var det forste skib,
der direkte var ind-
rettet til kabelarbej-
de i hjemlige far-
vande. Skibet var
udstyret med et
kraftigt motorspil,
kabeloptagnings-
maskine og ruller
forude og agter. Be-
setningen var pa 6
mand, der virkede
under trange kir un-
der de ofte méined-
lange ophold til ses.
(Post & Tele Mu-
seum).

Forgen Olsen
udnevnes til
kabelopsynsmand

feer 8. Vi kunne ikke legge til pa siden formedelst den hoje so og den sterke storm
... Sd observerede jeg, at Helsingors lods Lars Borgesen var om bord. Da var-
skoede jeg ham om at han li fast i telegraftraden, og at han matte slippe anker-
keden fri og sejle vek for ikke at brekke traden. Vi sejlede i le ved Rungsted, og
da blev det (vejret) forst si tykt, sa vi ikke kunne se, nar han slap sin kede. Straks
efter klarede det noget op, men vedblev at blese hirdt, og vinden drog sig mere
om i vest. feg formoder; at vagten om bord har sovet, ellers var det ikke muligt
at et skib kan blive ved at drive si lenge uden at observere det. Vi kunne fra land
se bam hele tiden og si var sejlene sat.« Der var altsd tale om en kombination
af kraftigt stormvejr, darlig sejlforing og en udkig, der sov pa vagten. Si
skulle det jo ga galt! Men stille vejr og tage var heller ikke af det gode: Den
7. december 1855 var der »tyk luft med megen tige«, men efter middag kla-
rede det op, og da si Lars Engelsen en skonnert, der 1a til ankers i tele-
graftridens leje. Han tog straks derud og gik ombord og forklarede kap-
tajnen, at han 1d i tradens leje. Det kunne han ikke gore for, sagde han, da
han ingenting kunne se, da han gik tl ankers. Lars Engelsen hjalp hans
anker fri af kablet, og han sejlede straks sydefter.'¢

Langt de fleste skibe, der mitte fjernes fra kablet, var udenlandske. De
danske kaptajner var mere stedkendte og undgik derfor som regel opank-
ring i eller ved kablet.

Lars Engelsen dode allerede i 1856 og efterfulgtes som kabelopsynsmand af den
47-drige lods Jorgen Olsen, der ogsi var fra Helsingor. Han bosatte sig i Peters-
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Den myndige herre med
det skarpe blik er kabelop-
synsmand, telegrafbestyrer
og lods Jorgen Olsen,
Vedbazk. Fotografiet er fra
0. 1880, og er miske opta-
get i anledning af hans 50-
ars jubileum samme ir,
hvor han blev hyldet ved
en fest pa Vedbak Kro.
(Byhistorisk Arkiv).

minde pa Strandvejen sammen med sin kone Marie. Lige som sin forgenger fik
han nok at se til og skrev ogsi mange indberetninger til telegrafdirektoren. For
eksempel mitte ban den 8. oktober 1856 overtale en engelsk kaptajn, der havde
ankret op ved kablet, til at kappe sit anker. Det var ikke noget en skipper uden
videre gjorde, for et anker var dyrt og svert at undvere, selv om man normalt
havde et reserveanker om bord. En boje blev udlagt til lokalisering af ankeret, og
Jorgen Olsen bjergede senere ankeret og keden og bragte det til Helsingor: Den
28. november sammie ar ». . . kom et skib drivende for ankeret sydfra klokken
ca.10, det bleste en meget sterk storm. Fiskerne var ikke ganske villige til at as-
sistere mig, men jeg fik dog tre brave mend til hjelp. De forlangte 3 rigsdaler
pr: mand. Vi kom ud pa skibet . . ., og skipperen var villig til at kappe ankeret.
Vi sejlede til Rungsted og muatte gi hjem.«'" To dage senere bjergede Jorgen Ol-
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Kabelbrud og
uagtsombed

sen og hans folk ankeret og bragte det til Kobenhavn, hvor skibet nu li.18 I det-
te tilfeelde lykkedes det altsd Forgen Olsen at gribe ind. Men ofte kunne han i
hirdt vejr blot std i land og habe pd, at ankrene pa de ulovligt opankrede skibe
ville holde bunden.

Efter sine forste fem dr i embedet gjorde Jorgen Olsen en lille status:
»Fra min tiltredelse i Telegrafvesenet den 1. oktober 1856 til 1. september 1860
bar jeg veret ombord i folgende skibe, som bhar mattet slippe anker i telegraf-
kablet:

8. oktober 1856. Galease Harmonien. Capt. Galle. Anker og 60 favne kabel op-
taget og bragt til Helsingor.

1857. Ingen der mdtte slippe ankeret, men bragt 45 skibe af linien, der li til an-
kers.

5. april 1858. En tysk brig Louise. Capt. Ditmann, der madtte slippe to ankre og
65 favne kede. En fransk Coggert fjernet fra touget. 29 skibe fjernet, der li til

ankers.

1859. 2. november. Dansk galease De to Sostre. Capt. Willarsen slap anker og
65 favne kede, der blev bragt til Kobenbhavn. Borttaget af linien 36 skibe, der li
til ankers.

1860. 25. januar. En tysk brig. Doctor Krip. Capt. Lorentzen fiskede telegraf-
touget. Hjelp ham fri. 7. august hollandsk kuf Wrondt Cure(?). Capt. Don.
Slap anker med 15 favne kede, der er bragt i land. Borttaget 36 skibe der li til
ankers i linien.

Jorgen Olsen. 3. September 1860."

Et enkelt eksempel pi et kabelbrud kan nzrmere illustrere de vanskelig-
heder, Jorgen Olsen og Telegrafselskabet kempede imod i deres bestra-
belser pa at holde forbindelsen til Sverige dben: Den 4. januar 1861 blev
kablet sprengt af en dansk skonnert, Coguet af Dragor: Skonnerten, der
sad fast i drivisen, var kommet drivende nordfra for sit anker hen over ka-
bellinien. Efter Jorgen Olsens udsagn var der tale om grov uagtsomhed:
Semarkerne var i orden, og lanternerne ved bikerne i Vedbaxk brandte
klart. Kaptajnen kunne ikke undga at bemarke, at skibet var i drift, og
burde straks have halet ankeret op eller ladet det gd. Han pd sin side haev-
dede, at han var uskyldig og slet ikke havde rort kablet. Men i den videre
diskussion med Jorgen Olsen viklede han sig ind i si mange »soforkla-
ringer«, at det hurtigt stod klart, at han mitte veere skyld i kabelbruddet
og dermed i afbrydelsen af telegraftrafikken mellem Kobenhavn og Hel-
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En fengselsdom

Telegrafstationen
i Vedbek

singborg. Sagen blev indbragt for retten i Helsingor, hvor undersogelsen
tik det uheldige udfald for kaptajnen, styrmanden og en matros, at de ar-
resteredes for falsk forklaring for retten. Jorgen Olsens opfattelse af skip-
perens ringe troverdighed har abenbart ikke veret helt forkert.

Der afsagdes folgende dom: »Skipperen og bans styrmand bor henscettes i
feengsel pd vand og brod, den forste i 6 gange 5 den anden i 3 gange 5 dage samt
derbos hver iser bode 50 rigsdaler til Helsingors Kjobstads Fattigkasse.« De
ovrige besetningsmedlemmer idomtes fengsel pa vand og brod i 3 gange
5 dage. Kaptajnen domtes til at betale 580 rigsdaler i erstatning for
den skade, der ved uagtsomhed var tilfojet den underjordiske telegraf-
ledning. Dommen appelleredes til Den Kongelige Landsover- samt Hov-
og Stadsret, der den 12. november 1861 afsagde dom, hvorefter feng-
selsstraffene afkortedes lidt og erstatningen bortfaldt. De strenge straffe
skal ses i forhold til telegratkablets store samfundsmassige betydning.
Jorgen Olsen fik af telegrafselskabet tildelt en belonning pa roo rigsdaler
for den iver og konduite, han havde udvist ved den pageldende lejlig-
hed.>

Beretningerne fra Jorgen Olsens forste tjenestedr som kabelopsyns-
mand i Vedbzk tegner et billede af de aktiviteter, som i n@sten 30 ar ud-
gjorde hans arbejde. Dognet rundt matte han vere klar til udrykning,
uanset vind og vejr. Trods hans utrattelige indsats skete der dog til sta-
dighed mange storre og mindre skader og brud pa kablet. Folkene i linie-
afdelingen var derfor altid klar til hurtig udrykning. Forbindelsen til Sve-
rige skulle holdes aben. I Hillesborg var der naturligvis ogsi et kabeltil-
syn, der stod i kontakt med hovedkontoret i Kobenhavn.

Jorgen Olsen nod stor respekt 1 Vedbak, og da han den 3. januar 1880
havde varet 50 dr i offentlig tjeneste, heraf 23 ar som kabelopsynsmand i
Vedbak, blev han fejret ved en fest pd Vedbak Kro arrangeret af Den bor-
gerlige Klub for Vedbek og Omegn. Formanden holdt festtalen og roste heri
Jorgen Olsen for hans »samvittighedsfulde opfyldelse af sin tjenestepligt og
hans uskromtede kerlighed til medmennesker«. Derefter blev afsunget en
sang 1 dagens anledning.*!

1 1863 oprettedes en offentlig telegrafstation i telegrafopsynsmandens
bolig pd Strandvejen, og han fik ansvaret for driften. Personalet, som be-
sorgede telegrafekspeditionen, havde almindeligvis gennemgaet en om-
fattende uddannelse og bestiet telegrafisteksamen, hvilket var en beting-
else for at opnd en fast anszttelse i en pensionsgivende stilling 1 Telegraf-
vaesenet. Det var overvejende mend, der bekledte disse stillinger, men
ved mindre telegrafstationer som f.eks. Vedbak og Skodsborg ansattes of-
te kvinder, der havde fiet en kortere oplering i telegrafens mysterier pa
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Kabelhuset, »Ved-
bak Provehytte«
ved Vedbak Sta-
tion, med de fra syd
indforte ledninger.
Foto den 3. juli
1914.

(Post & "Tele Mu-

seum).

en lokal station, for Oresundkystens vedkommende i reglen pa Klampen-
borg telegrafstation. Da Jorgen Olsen ikke var uddannet telegrafist, mat-
te han ansatte en uddannet person, som foruden lon fik kost og logi i hu-
set. I 1866 og nogle dr derefter betjente Jorgen Olsens datter telegrafeks-
peditionen. Telegrafvasenet betalte en godtgorelse pd 1 rigsdaler 48

skilling daglig, som i 1874 blev forhejet til 2 rigsdaler.* Stationen var kun
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Peter Andersen

Annoncen fra 1903
for Schomburg
Porzellan viser ti-
dens fascination af
elektriciteten, der
muliggor vidundere
som telefoner og
telegrafer. Det er
sterke kraefter der
er tale om.

Dansk Telegrafti-
dende, 10. novem-
ber 1903.

Eneforhandler for Dunmark

Tvermoes & Abrahamson,

Kobmagergade 22

Kjobeulavn.

dben fra 1. Juni til 30. september. En oversigt over Telegrafvasenets sam-
lede virksomhed i 1866 viser, at Vedbakstationen var Danmarks mindst
trafikerede. Der fandtes i alt 55 telegrafstationer i landet, og sterst var na-
turligvis Kebenhavn med over 60.000 ekspederede telegrammer. Ved-
bakstationen modtog den sommer 103 og sendte 84 telegrammer, i alt
kun 187 ekspeditioner.:

Den 21. april 1894 blev bestyrelsen og driften af telegrafstationen over-
draget til Jorgen Olsens efterfolger, Peter Andersen. Stationen holdtes nu
dben dret rundt, og lonnen herfor var 6oo kr arlig. Han var heller ikke ud-
dannet og mitte ogsd anstte kvalificeret personale. De skulle vere fra lo-
kalomradet, da Telegrafvasenet ikke onskede at undvere personale fra
Kobenhavn.*+

Til aflesning af telegrafstationen oprettedes i 1897 ved Kystbanens ab-
ning en offentlig telegrafstation pa Vedbaks nyanlagte jernbanestation.*s
Den 3. april 1905 sogte Telegrafvaesenet DSB om tilladelse til at forhoje
den telegrafstang, der stod pa »Vedbak Banegird« cirka ro m nord for
sondre indkerselssignal. Den skulle anvendes til overforing af samtlige
ledninger til Vedbak kabelhus (provehytte), idet man ville flytte de to
overforinger over sporene tet syd for viadukten til dette sted.

De interesserede Vedbak-folk, som i 1853 og 1854 med spanding fulg-
te nedlegningen af Oresundsliniens kabel og Sverigeskablet, kunne alle-
rede i 1855 overvare rejsningen af en »overjordisk« telegraflinie pa
stenger eller master — den forste 1 Danmark. Den gik fra Vedbak til Hel-
singor og afloste det oprindelige jordkabel. Det kan synes lidt merkeligt,
at denne udskiftning skete si kort tid efter kablets nedleegning, men for-
ud for anlegget af linien var der foregiet en hidsig debat mellem til-
hengerne af luftliner og jordkablets fortalere. De sidstnzvnte vandt for-
ste runde og fik kabellinien, men 1 praksis viste det sig, at den ikke duede.
Kablets isolation var ikke vandtat, hvilket forte til mange stromsvigt og
afbrydelser af telegrafekspeditionen. For at lokalisere skaderne var man
nodt til at grave lange straekninger kabel fri, hvilket naturligvis i sig selv
var meget besvarligt. Men derudover skete det ofte, at arbejderne under
gravningen kom til at beskadige kablet. Det tog ikke lang tid at erkende
det, og si fik tilhengerne af luftledningerne deres vilje. I luften kunne
man straks finde fejlen og hurtigt udbedre den.*

Telegraflinien bestod af 4,5 mm galvaniseret jerntrdd ophangt pa iso-
latorer af porcelen. De havde en rille til triden overst og en dobbelt klok-
ke forneden, og fik derfor det charmerende navn »krinoline-hoveder«.
Som stromkilde anvendte Telegrafvasenet i de forste halvtreds ar torbat-
terier, men fra omkring ar rgoo gik man over til at anvende akkumulato-



Det luftbirne led-
ningsnet var lettere
udsat for herverk
end de nedgravede
kabler, som ingen jo
kunne se. Det var
ibenbart fristende
for svage sjxle at
skyde til mals med
sten efter porce-
lensklokkerne. Det
var abenbart et pro-
blem for Telegraf-
vasenet, og de
strenge straffe og
udlovede dusorer
viser, hvor alvorligt
man dengang si pi
materielle odelag-
gelser.

(Post & Tele Mu-

seum).

Telefonforbindelsen
til Sverige etableres

?Ibvatﬁ’l

m fom forfotlig beffadiger den eleftriffe Telegraph,
f. Gr. fonderflaacr de paa Tclegraphftengerne anbragte Por-
cellainstloffer, vil ifolge Rovgivningen blive fraffet med fimpelt
angicl indtil 3 Maaneder cller Fangfel paa Vand og Brod
indtil 6 Gange 5 Dage, cler under formildende Omftandig:
heder med Boder fra 50 NRd. til 500 Ro.

Telegraphoejenet udlover cn Belonning of 20 R, il
pen, der fan give faadanne Oplysninger om Gjcrningdmanden
til de her omBhandlede Beffadigelfer, fom funne ede til hans
Opvagelfe og Afftraffelie.

Kjobenbhavn, i Huguit 1863.

Faber,

Telegraphdirectenr.

rer, der blev opladet med bystrom, efterhinden som der oprettedes el-
verker rundt omkring. Telegrafstengerne bestod i1 de forste dr af uim-
pragnerede granstammer, men fra 1861 blev de impragneret mod rad
med kobbervitriol. Top-enden var forst beskyttet med en trehaztte, som
dog senere blev erstattet af en zinkhatte.*7

Ved rejsningen af telegraf-stanglinien Vedbak-Helsingor tog man det
forste skridt i den udvikling, der i lobet af de naste hundrede ar skulle re-
sultere i en skov af telegraf- og telefonmaster i det danske landskab. Tele-
graflinierne kom forst. 25 dr senere fulgte telefonlinierne, og Vedbazk var
med fra starten i begge de to »vaseners« etablering af de overjordiske li-
nier.

Efter nogle artiers fredelig vaekst af Telegrafveesenet i Danmark kom
der i 1891 igen forstyrrende krav fra »hinsidan«. Svenskerne pressede pa
for at fa en telefonforbindelse over Oresund, si de kunne tale 1 telefon
med hele Europa. Det var C.ETietgen og K'TAS, som i al hemmelighed
havde inspireret svenskerne til at tage sagen op. KTAS havde nemlig ikke
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I 1905 opniede
kvinderne ret til at
deltage 1 praktisk
undervisning 1 li-
niearbejde, og om
sommeren samme
ar drog enkelte af
dem ud pi linierne.
Synet af de unge
damer i deres tak-
kelige lange kjoler
oppe i masterne gav
anledning til en del
mandlige kommen-
tarer. Tiden var
endnu ikke moden
til ligestilling, og
det blev bade forste
og sidste gang, man
sd kvinder til vejrs i
telegrafmasterne.
Foto fra Nzsby ved
Nakskov den 25. juli
1907.

(Byhistorisk Arkiv,
Jorgen Bergs arkiv).

Peter Andersen
overtager kabel-
tilsynet i Vedbek

koncession pa forbindelser over »sund og belt« og kunne derfor ikke eta-
blere den onskede sovarts telefonlinie. Det kunne Telegrafvasenet der-
imod. Men dets ledelse forstod endnu ikke rigtigt telefonens fremtidsmu-
ligheder, og var derfor noget modvillig over for projektet. Omsider mat-
te man dog foje svenskerne (og KTAS) og anlegge den onskede
telefonforbindelse. Der blev anvendt to ledige ledninger i et gammelt
telegrafkabel fra 1863 mellem Vedbak og Hillesborg. Den 6. december
1893 kunne kong Christian IX dbne forbindelsen og fra Kebenhavn tale
med den svenske kong Oscar II i Stockholm — via Vedbak.*®

I 1885 aflostes Jorgen Olsen som tidligere nevnt af Peter Andersen.
Han var i forvejen brovegter og passede sunddampernes trafik til og fra
broen i Vedbzk. Han har sikkert bistaet ved etableringen af telefonlinien
over Sundet i 1893, men det ved vi ikke rigtig noget om. Derimod er vi sa
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Kabelopsynsmand og bro-
vaegter Peter Andersen,
fodt 1843, var fodt i Ved-
baks fiskermiljo. Han var
son af den gamle Vedbak-
fisker Jens Andersen
(1804-1865). Peter Ander-
sen optrader her i et
smukt atelierfoto. Kikker-
ten og den guldtressede
kasket giver ham en mari-
tim vardighed, der yderli-
gere understreges af hans
myndige holdning. Ka-
sketten uden emblem er
ikke fra telegrafvaesenet,
og toldvasenet vil heller
ikke kendes ved den, sa
den er nok selvkompone-
Tet.

(Byhistorisk arkiv).

heldige, at Telegrafvasenets arkiv abner mulighed for at folge med i akti-
viteterne i Vedbzk i begyndelsen af 19oo-tallet.>

Blandt de mere hektiske oplevelser, Peter Andersen kom ud for, var et
alvorligt kabelbrud i sommeren 19o4. Den tilsynsforende ingenior, C.
Walsoe, indsendte den 7. juli dette ar til Telegrafvaesenets tekniske afde-
ling en alarmerende indberetning. Overskriften lod: »Meddelelse om kabel-
afbrydning mellem Vedbek og Hven«. Det fremgik af indberetningen, at
»forbindelsen pa det 4-ledede Oresundskabel, drgang 1863, er afbrudt mellem
Vedbek og Hven. Sa snart undersogelsen med hensyn til fejlens art og beliggen-
bed er afsluttet, vil resultatet straks blive meddelt afdelingen.« Fire dage sene-
re meddelte ingenioren, at kablet var atbrudt 2'/.-3 km fra Vedbzk, og at
det nermere skulle undersoges, om et si gammelt kabel overhovedet
kunne tile at blive repareret. Ledelsen af den tekniske afdeling afgjorde,
at det kunne det godt, og en aftale om assistance blev truffet med Switzers
bjergningsselskab. Efter en uges arbejde matte aktiviteterne imidlertid
indstilles pa grund af vind, hej so og sterk strom. Pa det tidspunkt kunne
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I sommeren 1904
indtraf et brud pa
kablet udfor Ved-
bak. Det blev nad-
vendigt at nedlegge
et helt nyt kabel.
Arbejdet blev van-
skeliggjort af storm
og hoj so, men hen
pa sommeren var
kablet klar. Herrer-
ne i civil og tele-
grafuniform er sik-
kert modt op for at
inspicere det ny ka-
bel. Kablets posi-
tion markeres af de
flydende tonder.
(Byhistorisk arkiv).

ingenioren meddele, at 1.730 m nyt kabel var udlagt. Men nu besluttede
ledelsen overraskende, at hele det gamle 1863-kabel skulle optages, savel
som de netop nedlagte 1.730 m, og at der i stedet skulle nedlegges et helt
nyt kabel pa hele strakningen. Det forirsagede nogen forvirring ude i
Vedbak og forlengede arbejdsprocessen, men den 8. august kunne inge-
nioren melde arbejdet feerdigt. Ingenior Walsoe indstillede, at der udbe-
taltes duserer til forere og mandskab pia Switzers damper for veludfort ar-
bejde under vanskelige vilkar.»

Det nye kabel mitte ogsa beskyttes mod ulovlige opankringer, hvilket
fremgar af Peter Andersens indberetninger til teknisk forvaltning i arene
1904-08. Det drejer sig om »bortvisning af skibe«, »tilrettevisning af
skib« og assistance til skonnerterne »Fen« og »Sebjornen«. Men i 1906
skete alligevel et nyt kabelbrud. Det var stadig helt nedvendigt at holde
godt oje med skibstrafikken og iser de ankerliggende skibe, hvis kablet
skulle beskyttes. Men derudover havde Peter Andersen mange andre ar-
bejdsopgaver: Opsyn med telegrafstationen, reparation og maling af ba-
kerne, kapning af treeerne ved bake nr. 2 og vedligeholdelse af bolverket
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Fr. 7.5 hoftelegraf

Den fredede ejendom »Strandbo«, nu Strandvejen 387, blev opfort af fisker Jens
Andersen i 1830’erne. Huset blev arvet af sennen Peter Andersen 1 1865, og fra
1885 fungerede bygningen ogsi som telegrafstation, idet den nyudnavnte tele-
grafopsynsmand Peter Andersen udlejede lokaler til telegrafekspeditionen. I 1897
blev ekspeditionen overfort til den nyanlagte Vedbzk jernbanestation. Umiddel-
bart til hojre for den afvalmede gavl anes den cirkelrunde »bagbike«, som opfor-
tes 1 1868. Foto fra omkring 1915. (Byhistorisk arkiv).

ved biaken og hofden, der ofte beskadigedes ved sterk sogang.s* Alt i alt
adskilte Peter Andersens aktiviteter ved telegrafstationen pa Vedbak
Strandvej sig ikke fra forgangernes.:

TELEGRAFSTATIONEN I SKODSBORG

Skodsborg markerede sig ligesom Vedbak tidligt pa det telegrafiske land-
kort. Allerede i 1859 blev der anlagt en telegraflinie fra Klampenborg
telegrafstation til Palzet i Skodsborg, hvor man etablerede »Hofstation
Skodsborg«. "Telegrafstationen blev etableret i Skodsborg Kro, der ejedes
af Lars Hansen.’s Som bekendt opholdt kong Frederik 7. og grevinde
Danner sig ofte »pa Skodsborg« om sommeren for at nyde landlivets gla-
der. Her slap grevinden for den fornemme verdens sure miner, og kongen



Vedbzk kabelhus
og »forbike« foto-
graferet i fiskeper-
spektiv en julidag 1
1914. Den impone-
rende tommerkon-
struktion barer ba-
de den runde bake
og ledningerne til
kabelhuset. Samti-
dig beskytter og
fastholder den sva-
re konstruktion ka-
belhuset — selv i en
bragende osten-
storm i november.
(Post & Tele Mu-

seum).

fiskede og ledede arkzologiske udgravninger i Jeegersborg hegn. Men da
Skodsborg 1a langt ude pa landet, var man noget isoleret fra omverdenen.
Det problem hjalp telegrafforbindelsen meget pa, og kongen var meget
positivt indstillet over for den. For statsadministrationen har det natur-
ligvis ogsa betydet en klar forbedring af kommunikationen.3+ Et telegram
indleveret af kabelopsynsmand Jorgen Olsen i Vedbak den 2. maj 1861 il




Telegrafstationen
i Skodsborg

Adolf Petersen

Telegrafvasenets direktion om ulovlige opankringer ved kablet viser, at
stationen naturligvis ogsa anvendtes til internt brug.3s

En tabel over Telegrafvasenets trafik viser, at der fra Skodsborg hof-
station i 1861 afsendtes 134 telegrammer og modtoges 79, og at tallene i
1862 var henholdsvis 176 og 88. Telegraftratikken fandt fortrinsvis sted i
sommerminederne og fordelte sig meget ujeevnt fra maned til maned, alt
efter hvornar kongen opholdt sig i Skodsborg.3

Efter Frederik 7.s dod i 1863 nedlagdes hofstationen, og en ny opret-
tedes pd Bernstorff slot, hvor Christian ¢. havde sit foretrukne sommer-
opholdssted. Denne station var ligesom hofstationen i Skodsborg kun tl
brug for hoffet. Skodsborgs borgere matte vente i endnu tyve ir, for tele-
grafen blev tilgeengelig for almindelige mennesker.

Dette skete, da Telegratvesenet den g. september 1882 abnede en of-
fentlig telegrafstation i Skodsborg.;” Oprettelsen af telegrafstationen
hznger noje sammen med den nzrmest eksplosive turisttilstromning i
sommerhalviret i 18co-tallets sidste drtier. Med opforelsen af Skodsborg
Badehotel og Hotel Oresund i 1870’erne og med de fastboende husejeres
udlejning af veerelser blev der skabt husly til de mange feriegester, og
Skodsborg fik hurtigt ry som internationalt feriested. Gasterne kom ikke
alene fra Danmark, men ogsa fra udlandet, specielt Sverige, Norge og
Tyskland. Herved skabtes et stigende behov for hurtig kontakt med ind-
og udland, og den nye opfindelse, telegrafen, blev modtaget med kyshand
bade af hotelejerne og deres sommergaster. Blandt de potentielle kunder
var derudover ogsi det stigende antal velhavende borgere, som netop pa
denne tid opforte deres villaer langs Strandvejen.

Telegrafstationen blev indrettet i et smukt stratekt hus pa Strandvejen,
nu nr. 18o. Som hjemsted for den af toldvaesenet ansatte strandkontrolloer
blev det almindeligvis omtalt som »Det gamle Toldsted«. Stationen stod
i forbindelse med omverdenen via Klampenborg telegrafstation. Som be-
styrer ansattes toldassistent og strandkontrollor Adolf Petersen, der hid-
til havde boet til leje i huset, men som i1 begyndelsen af 1883 kobte det af
familien Barfred-Pedersen.:® Umiddelbart efter overtagelsen ansegte han
den 15. januar 1883 underdanigst »telegrafdirecteuren« om tilladelse til at
flytte telegrafekspeditionen og brevsamlingen (postekspeditionen) til et
storre varelse i husets nordvestlige hjorne med to fag vinduer til gaden og
indgang i den nordre gavl.? Han onskede ogsi at indrette en lejlighed til
familiens brug i den nordre ende af huset samt en storre lejlighed »ti/ bort-
leje til sommerbeboere, som under gunstige vilkdar vil kunne dekke den drlige
rente, som jeg vil kommie til at betale«. Ansogningen, der var skrevet med
spendstig og kraftfuld gotisk skrift, signeredes: »Allererbodigst A. Peter-
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Den idylliske bygning pa Skodsborg Strandvej, nu nr.180, hed i folkemunde »Det
gamle toldsted«. Under husets tag forenedes ikke mindre end tre offentlige funk-
tioner: Skodsborg toldkontrol, brevsamlingssted for postvasenet og domicil for
Skodsborg telegrafstation. Chefen for det hele boede i huset: Strandkontroller,
telegraﬂ)cstvrer og »postmester« Adolf Petersen med sin kone Lise og detrene
Margrethe, Anna og Emilie, der alle deltog aktivt i opgavernes losning. Huset blev
nedreveti 1913. (To dmuseet).

sen.«+ Telegrafdirektoren imedekom ansegningen, og telegrafstationen
var igen klar til abning den 1. maj.

Skodsborg telegrafstation var 1 de forste 1o ar kun dben om sommeren,
hvor de mange landliggere og hotelgester satte deres livlige praeg pa ba-
debyen. Abningstiden var kl. 7-21, hvilket unagtelig var ensbetydende
med en lang arbejdsdag. Telegratbestyreren havde ikke selv telegrafistud-
dannelsen og mitte ansztte en medhjelper til ekspeditionen. Han valgte
derfor den narliggende udvej — som mange telefoncentralbestyrere ogsa
gjorde — at inddrage en hjemmeboende datter i arbejdet. Hun hed Mar-
grethe og udferte ojensynlig snart hovedparten af telegrafekspeditionen.
For allerede i januar 1885 ansogte Adolf Petersen allerunderdanigst tele-
grafdirektoren, »om der ikke af hensyn til den lange daglige ekspeditionstid
kunne bevilges middagslukning 1-2 timer . . ., idet jeg ellers frygter for; at min
datters helbred under denne lange bundne tjeneste let vil kunne blive udsat for
en alvorlig fare«.+
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Et familiefore-
tagende

Toldkontrol

Telegrafdirektoratets svar herpd gik i al korthed ud pa, at stationen
skulle holdes dben »ubrudt«. I modsat fald »nedsettes vederlaget med mindst
et par 100 kr; som det sker pi andre lignende stationer«. Adolf Petersen mat-
te acceptere tingenes tilstand. Men der var lys forude! Telegrafbestyreren
havde nemlig flere dotre, og derfor var han sa at sige »selvforsynende«
med medhjzlpere. Det fremgar da ogsi af en indberetning fra september
1893, at de lidt yngre dotre Anna og Emilie nu benyttes som medhjzlpe-
re pd stationen. Normalt blev medhjzlperne indovet i telegraftjenesten pa
Klampenborg telegrafstation, men det er jo tenkeligt, at de har fiet no-
get »hjemmeundervisning«, sa de hurtigt har kunnet aflaste storesoste-
ren. Den sidste halve snes ar havde Adolf Petersen 1-2 medhjzlpere uden
for familiens kreds. Ved de mindre telegrafstationer som Skodsborg stil-
lede selskabet ingen serlige krav om kvalifikationer hos medhjelperne.
Stationens leder havde det fulde ansvar for genesten udforelse. Han var
frit stillet ved ansazttelsen af medhjzlpere, som han selv skulle aflonne.
Medhjzlperne kunne dog ikke forvente fast ansattelse i Telegrafselskabet,
med mindre de gennemgik telegrafistuddannelsen.+

Ifolge en handskrevet oversigt, der af ukendte arsager blev udarbejdet i
sommeren 1903 var antallet af telegrafekspeditioner i Skodsborg i som-
merhalviretialt 359. (Se bilag). Da stationen havde abent alle ugens 7 da-
ge, bliver det et gennemsnit pa ca. 2 telegrammer om dagen. Det er ikke
overveldende mange. Men der skulle altid vaere en person i nzrheden til
at passe ekspeditionen, og det gav en binding. Ud over tilsynet med tele-
grafstationen var Adolf Petersen ogsi beskeftiget som strandkontroller.
Det betod, at han som toldembedsmand skulle holde oje med al trafik pa
stranden og kontrollere kystfarten: Fiskere, toldpligtige skibe, smuglere
og andet skarnsfolk. Endelig var der som n@vnt brevsamlingssted i huset,
og det er interessant, at kombinationen af post- og telegrafaktiviteter
finder sted her i Adolf Petersens beskedne bolig. Der var nok at se til for
Adolf Petersen og hans medhjzlpere, skont postekspeditionen i 1897 var
blevet overfort til den nye jernbanestation i Skodsborg.+

Adolf Petersens lon som bestyrer udgjorde 1oo kr om maneden i de 6
sommermaneder, stationen var dben, men om vinteren udbetaltes ingen
lon. I sommeren 1885 ansegte han om lenforhejelse under henvisning til
de mange - og stigende — krav, der stilledes til ham som bestyrer. Men an-
sogningen blev afsliet, og de neste ¢ ar var lonnen uzndret 100 kr mi-
nedlig, altsi 600 kr arligt. Dertil kom dog, at telegrafbestyreren ogsi
oppebar lon som strandkontrollor (toldassistent) og desuden havde en
indtegt ved bestyrelsen af brevsamlingsstedet. Forst 1894 steg hans lon til
1.000 kr arligt. Det skete i forbindelse med en udvidelse af stationens 3b-
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Christian Adolph Carl
Hans Petersen, fodt 21.
april 1832, tjente i sine
unge dage 1 Den kongelige
Livgarde til hest. Ved den-
nes nedleggelse i 1866 ud-
nzvntes han til toldassis-
tent og strandkontrollor i
Skodsborg, og Danne-
brogsmand samme ir.

Han bestyrede det offent-
lige brevsamlingssted, der
1 1897 overfortes til den
nyoprettede jernbanesta-
tion. I 1882 udnzvntes
han til telegratbestyrer ved
den nyiabnede telegrafsta-
tion. Han fratradte stil-
lingen i 1904 og dede den
18. maj 1906. Pa fotografi-
et fra omkring 19oo er han
ifort toldassistentuniform
og dekoreret med Danne-
brogsmandenes haders-
tegn og 8 ars haderstegn
for underofficerer. (Foto:
De kongelige danske rid-
derordener, 111 1903).

ningstid, der affodtes af det stigende antal fastboende »Skodsborgense-
re«<.# Nu skulle der fremtidig holdes dbent dret rundt med fuld dagtje-
neste i april-september kl. 7-21, og i tiden oktober-marts kl. 9-19 med
middagslukning (!) fra kl. 12 tl 14. Der var sondagsibning kl. 8-9 og 12-
14.

I 1903 rundede Adolf Petersen 7o ar, og han fandt det derfor pa tide at
holde op efter 21 ars tjeneste 1 Telegratvaeesenet. Den 3. september skrev
han, med let svaekket penneforing, folgende opsigelse til telegrafsselska-
bet: »Pi grund af evindelige, stadig sig gentagende vanskeligheder af stationens
betjening tillader jeg mig herved wrbodigst at opsige den mig ved beskikkelses-
skrivelse af 6. september 1882 overdragne telegrafstation til fratredelse den
1. october dette dr«.+ Han var tydeligvis trat af telegrafen med dertil ho-
rende daglige forpligtelser. Men sa let gik det ikke. Telegrafvasenet on-
skede at fastholde ham indtil den 1. april r9o4 under henvisning til den
indgidede kontrakt. Og derved blev det.+

)
~J



Skodsborg telegraf-
station 1904-16

Adele Toft

Statstelefonen
dbner central i
Skodsborg

Den nye telegratbestyrer blev Adele Toft fra Morke sydest for Randers.
Hun var efter en skilsmisse i 1903 i en alder af 45 ar blevet alene med sin
1o-drige son Paul. Hun havde som yngre fiet uddannelse som telegrafist
og havde i nogle ar haft arbejde ved Telegratvaesenet. Skodsborg telegraf-
station kom hun til at std i spidsen for i 12 ir, og i arkiverne kan vi folge
aktiviteterne i de dr, forst og fremmest gennem hendes egne, ofte meget
lange, hindskrevne indberetninger til telegrafdirektoratet.47

Adele Toft ansattes pa kontrakt pr. 1. april 1904 efter Telegrafvaesenets
bestemmelser for ledelse af telegrafstationer af personer, der ikke horte
med til det egentlige telegrafpersonale. Det var samme vilkir, som Adolf
Petersen havde arbejdet under.#® Da bestyreren ifolge kontrakten skulle
skaffe husly til telegrafstationen, drog Adele Toft beslutsomt fra Jylland til
Skodsborg for at ordne dette anliggende. Det viste sig at blive noget kom-
pliceret. Strandkontrollor Petersen afviste blankt at huse stationen leeng-
ere, og Adele Toft drog derfor pi turne blandt Skodsborgs husejere. Men
de fleste sagde nej, de ville hellere udleje til sommergaester! Omsider kun-
ne hun dog indgi en lejekontrakt med snedkermester Christian Jensen,
hvis hus la ved siden af Skodsborg Badehotel.# Hertil flyttede telegraf-
stationen den 1. marts 1904, efter at den gamle strandkontroller hojtide-
ligt havde overdraget den til hende med materiel, inventar og kassebe-
holdningen: 102 kr 93 ore. Opholdet hos snedkermesteren blev imidler-
tid kun af kort varighed pa grund af gemytternes uoverensstemmelse, og
allerede om efteraret flyttede telegrafstationen og Adele Toft over pa den
anden side af Strandvejen i Villa »Strandlyst« hos fru Clara Heckscher i
det nuverende nr. 216.5° Huslejen for vinterhalvaret var aftalt tl 150 kr,
som fru Heckscher af sin hjertens godhed dog undlod at opkrave. Adele
Tofts okonomi som eneforsorger var nemlig yderst anstrengt. Det frem-
gar af en omfangsrig ansogning om lonforhojelse, hun sendte til Tele-
grafselskabet. Den gjorde dbenbart indtryk, for derefter steg hendes lon
til 1.200 kr arligt.

I april 19os fandt telegrafstationen omsider en mere blivende plads i
Skodsborg. Adele Toft fik sammen med sin son Paul - og telegrafen — bo-
pzl hos vognmand Hansen pa Strandvejen, nuverende nr. 220.5" Huset
blev senere overtaget af vognmand A. Hussmann. Her havde telegrafsta-
tionen til huse, indtil den i 1914 flyttede til Villa »Gylfe«, Strandvejen nu-
verende nr. 209.5* Her forblev stationen indtil nedleggelsen i 1926, da
den flyttede til Skodsborg jernbanestation.

Samtidig med flytningen i 1905 blev der installeret en statstelefoncen-
tral hos Adele Toft tl brug for ekspedition af samtaler med abonnenter
uden for Sjzlland og i udlandet.’s Omstillingsbordet placeredes i tele-
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I sommeren 1905 flyttede Skodsborg telegrafstation ind i vognmand Hansens skont beliggende hus pa
Strandvejen, nuvarende nr. 220. Gennem den dbentstiende dor 1 tilbygningen ser man ud til Oresund.
Foran huset star telegrafbestyrer Adele Toft i tekkelig, sort nederdel og ved siden af sonnen Poul i hvid
somandstroje. Hun raekker ham et papir, der godt kunne ligne et telegram. Til venstre stir cykelbudet,
den nykonfirmerede Peter Petersen, i sin fine uniform og lener sig op ad tjenestecyklen. Foto fra 19os.

(Byhistorisk arkiv).

graflokalet, saledes at hun kunne betjene begge apparater. Derudover op-
rettedes en offentlig samtalestation i lokalet, hvor folk kom ind fra gaden
for at tale 1 telefon. Det kunne godt blive for meget engang imellem, syn-
tes Adele Toft. Ikke mindst i betragtning af, at ekspeditionslokalet ogsi
gente som hendes private dagligstue. De mange kunder pa den omtalte
offentlige samtalestation i telegraflokalet var forstyrrende bide for tele-
grafekspeditionen og for hendes privatliv. Hun ansegte derfor i 1907 om
indretning af en lukket samtaleboks for at fi mere ro i lokalet. Men Tele-
grafselskabet fandt dette unodvendigt, man kunne blot »dempe stemmerne
lidt«.5+ Hun fik et arligt vederlag pa 200 kr for betjening af telefoncentra-
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To telegrammer af-
sendt fra Skodsborg
1906. Det ene er
sendt sd langt som
til Vedbzk, til Haa-
kon Berresen, den
14. august 1906.
Det er E. Hansen
der indbyder Borre-
sen til middags den
folgende dag, ons-
dag kl. 6,30.

Telefondirektor
Fritz Johannsen
aflegger visit pd
Skodsborg telegraf-

station

Statstelegrafen. Ktr. J. Nro—
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len.ss Oprettelsen af den offentlige samtalestation ligger i forlengelse af
etableringen af de forste telefon-samtale-stationer i Vedbak og Skods-
borg i begyndelsen af 1880’erne.s

Med etableringen af statstelefonnettet havde Telegrafvesenet indledt
en konkurrence med de private telefonselskaber, og man holdt et vigent
oje med hinanden. Direktoren for K'TAS, Fritz Johannsen, der boede i
Vedbzxk, besogte en dag i sommeren 1915 Statstelefonens samtalestation
i Skodsborg, og da opdagede han til sin store forargelse, at man derfra
ekspederede samtaler til KTAS™ abonnenter. Det var en krankelse af
KTAS eneret til formidling af telefonsamtaler pa Sjelland. Den myndige
telefondirektor klagede til Telegrafselskabet og anmodede om, at der ind-
rettedes en K'TAS-telefonautomat pa telegrafstationen med forbindelse
til Skodsborg telefoncentral. Dette skete kort efter. Det var lidt kompli-
ceret med de to forskellige telefonvasener!s?

Da Adele Toft i nogle ar havde staet for hele denne trafik, ansogte hun
i 1908 om fast ansattelse som telegrafist, hvilket indebar forskellige lon-
og pensionsmassige fordele. For at fremme ansogningen havde hun ud-
bedt sig og opndet audiens hos selveste telegrafdirektoren. Men uanset
denne kontakt med »de hojere magter« fik hun afslag pa ansegningen.
Det er forstaeligt, hvis Adele Toft blev skuffet over dette afslag. Men af-
gorelsen var helt i overensstemmelse med Telegrafselskabets personale-
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Det andet telegram
er sendt til Karls-
bad i Bohmen den
7. juni 1906 og be-
krefter en varelses-
reservation pa
»Seebad«, Hotel
Skodsborg Sebad.
(Rigsarkivet, Tele-
grafvaesenets sekre-
tariat).
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politik. Bestyrere ved de mindre telegrafstationer kunne ikke blive tjene-
stemend.s®

I de folgende ar steg antallet af afsendte og ankomne telegrammer stot.
Telegratkunderne var badehotellernes inden- og udenlandske gester,
Skodsborg Badesanatoriums patienter og de privat indkvarterede som-
mergester. Men derudover var der ogsa de fastboende Skodsborgensere,
og alle onskede de at sende vigtige beskeder og hilsener til bryllupper,
runde fodselsdage, konfirmationer og hojtider. Der var mange telegram-
mer at ekspedere for fru Toft, og det sled pa krafterne. Derfor var det fra
1907 nedvendigt for hende i perioder selv at ansztte og betale en med-
hjelper til aflosning pa de lange vagter (kl. 7-21). Forsti 19og gik selska-
bet med til at ansztte en fast, lonnet medhjzlper pa stationen i sommer-
manederne, hvor der var fuld dbningstid. Det skal sikkert ses i sammen-
hang med, at Adele Toft samme ar blev sygemeldt en méaned pa grund af
overanstrengelse. Ansvaret for driften af telegrafstationen og statstelefo-
nen og de lange vagter kravede deres pris, og i de folgende dr blev hen-
des helbred svagere med mange sygemeldinger til folge.

Desvarre udviklede der sig samtidig et anspandt forhold mellem Ade-
le Toft og personalet. Hun anklagede flere af sine medarbejdere for for-
falskninger af budlister, regnskaber og meget andet, mens de pa deres si-
de fremstillede hende som nerves, ubehagelig og lunefuld. Sagsakterne i
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I 1914 flyttede telegrafstationen og Adele Toft over pa landsiden af Strandvejen til Villa Gylfe, nu nr. 209-
1. Hun var meget glad for den nye station og lod fremstille et serie postkort derfra. Hun skrev til sin sen
Poul i Rusland og fortalte, at hendes besogende »var belt betagne af lejlighedens udmerkede beskaffenhbed, og
gratulerede mig af hjertet«. Pa dette postkort sidder Adele Toft med hianden pa telegrafnoglen, klar til at
sende. Over hendes hand ses rullen med telegrafstrimlen, bag hende en telefon og pa vaggen midt i lo-
kalet telefonbordet til Statstelefonen. (Byhistorisk arkiv).

Klager

Telegratvesenets sekretariat svulmede — en del af materialet i form af
lange telegrafstrimler i sma kuverter — men nogen egentlig placering af
skylden for samarbejdsvanskelighederne skete ikke. Det har givet ogsa
varet en belastning for parterne, at de mange aktiviteter fandt sted i det
lokale, som samtidig var familien Tofts dagligstue.s

Skriftlige klager fra kunderne var yderst fi, og det tyder pa, at telegraf-
ekspeditionen i almindelighed er foregiet tilfredsstillende. Dog forelig-
ger en klage fra sommeren 1914, lige efter krigens udbrud, fra portier
Christoffersen pa badehotellet Skodsborg Sebad.® Han efterlyser et ko-
det telegram til New York, som ikke er kommet frem, og er i ovrigt sterkt
utilfreds med betjeningen pa telegrafstationen. Denne klage udloser et ti
siders langt handskrevet forsvarsskrift i1 folioformat til "Telegrafvaesenets
sckretariat fra fru Toft, der harmdirrende forklarer — og iser bortforkla-
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Kortet viser den
oprindelige Ore-
sundslinie Helsing-
or-Kobenhavn-
Fredericia-Ham-
borg med senere
udvidelser, 1864.
(Post & Tele Mu-
seum).

Hadersiev

SkoDI09 | SiunbeKebing

‘ h 7
Nykaing

Gluckstadt,

Eimshorn \
Allona

P Hamoug

bors F

rer —sa man 1 sekretariatet sukker dybt: Kunne hun ikke i fremtiden ud-
trykke sig noget kortere? Det kunne hun ikke! Det fremgar ikke, om kla-
gen var berettiget. Men der er andre udsagn, der tyder pa, at tonen pa
telegrafstationen var noget skrap, bade indadtl og udadtil. Igennem de
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Telegraflinierne i
Sollerod Kommune

Samarbejdet
mellem telegraf-
selskabet 0g KTAS

mange ar virkede Adele Toft energisk og pligtopfyldende i et job med en
arbejdstid fra kl. 7 til 21 — uden ferier — hvilket maske kan vare lidt svert
at saette sig ind i idag. Man kan kun beklage, at hendes sidste dr i tjenes-
ten blev sveere. Hun sogte — og fik bevilget — afsked i 1917.”

I Rigsarkivet er ikke fundet materiale vedrorende Skodsborg telegraf-
station pa Strandvejen efter 1916 og indtl lukningen i 1926, si mulighe-
den for at skildre aktiviteterne i denne periode er begransede. Generelt
kan det dog siges, at telegrafens betydning aftog vesentlig i takt med, at
telefonvasenet efterhinden i lobet af 1920-erne ekspanderede kraftigt.

Udbygningen af telegraflinierne her i kommunen begyndte som omtalt
med etableringen af stanglinien fra Vedbzk til Helsingor i 1855. Derefter
rejstes 1 1858 en linie fra Kebenhavn til Rungsted igennem Lyngby, Hol-
te og Horsholm. Fra dette ar kan man altsd se telegrafstenger langs Kon-
gevejen fra Geelsgardens Villaby i syd igennem Holte og op til Rude skov
i nord. Det er en sidelinie herfra, som ses pa Carl E. Baagoes tegning fra
Stationsvejen i Holte, der blev reproduceret som trasnit i Illustreret Ti-
dende 1865.% Den gik til jernbanestationen, hvor der i 1864 indrettedes
en telegrafstation, der i de forste ar primart var til jernbanens brug.

I 1859 dbnedes forbindelsen Klampenborg-Skodsborg Pala til den si-
kaldte hofstation, som lukkede igen ved Frederik VIIs dod i 1863. Man
har nok ikke kunnet benytte stengerne herfra ved anlegget af linien til
Skodsborg telegrafstation 1 1882. Stengerne fik ikke trabeskyttelse i de
forste dr og radnede derfor hurtigt.

I 1897 blev der rejst en telegraflinie langs vejene mellem Holte jernba-
nestation og Vedbzk nyanlagte kystbanestation. Linien blev i 1907 er-
hvervet af K'TAS for 1.800 kr, hvoraf Sellerod kommune dog betalte de
goo kr til Telegrafvasenet.s Samme dr skete en flytning af nogle telegraf-
ledninger i Holte for at give plads for el-ledninger fra det nyoprettede
Holte Elektricitetsvark.® Sa var der tre slags luftledninger i Holte: Tele-
graf-, telefon- og el-ledninger.

Tilstedeverelsen af stanglinier pa @ldre fotografier ses ofte anvendt i
forbindelse med datering af de pageldende fotos. Man ber imidlertid va-
re varsom her, idet det kan vare ganske vanskeligt — pa grund af den om-
talte felles brug af stengerne — at afgore, om de atbildede stenger barer
telegraf- eller telefonledninger — eller maske begge dele?%s

Fra slutningen af 1880’erne var Telegrafselskabets luftledninger ikke
mere alene pa vejene. Det private telefonselskab K'TAS var kommet med
og udviklede et stort ledningsnet. De to selskaber beskaftigede sig begge
med telekommunikation, og var dybest set konkurrenter, men et vist sam-
arbejde blev alligevel nodvendigt. Det kom iser til at dreje sig om op-
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Maleren og tegneren Carl Emil Baagoe (1829-1902) har udfert mange billeder fra Sollerodegnen: Blandt
hans kendte varker er en rekke trasnit med motiver fra den i 1864 dbnede Nordbane, publiceret i Illu-
streret Tidende i 1865. Her vises imidlertid det originale tegnede forlag til motivet fra stationsvejen i Ny
Holte, dateret den 20. mai 1865. I forgrunden langs vejen ses telegrafstengerne opsat i 1864. Tegningen
kalder Baagoe »Nyholte Kro og Roiels Bom, seet fra fernbanen ved Holte Station«. Den smukke stratekte Kro
med rejsestald er 1 billedets centrum pa ostsiden af Kongevejen. Til hojre for kroen ses bommen med til-
horende lille bomhus pa Kongevejens vestside. (Sollerod Museum).

hengning af telefonledninger pa Telegrafselskabets stenger, der ofte kun
bar fa telegrafledninger. At have to stanglinier pa samme vejstraekning var
bade urationelt og uskonomisk, og det provede man at undga. Men det
var ikke problemfrit for de to »vaesener« at deles om stengerne. Tele-
grafvesenet oplevede mange driftsforstyrrelser forarsaget af det frembu-
sende telefonselskabs ledningsarbejdere. De var uerfarne og kunne vare
lidt slosede, havde man erfaring for.

Den g. december 1897 skrev Telegrafselskabet til KTAS og klagede
over, at telefonstangen over for kebmanden i Trored gyngede slemt. Det
medforte, at telefonledningen, som sjusket var bundet til en gren, ofte
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Telegrafvesenets
budtjeneste

Cykelbud ar 1914. Jakke,
benklzder, kasket og balte
er morkebli, 1 kasketten
ses telegrafemblemet. Pa
kraven sidder symbolet pa
hurtighed, en pil gennem
en oval ring, og bag denne
anes budets nummer. Den
enradede jakke har 6 store
knapper foran og 2 sma
nederst pa hvert @rme. Alt
sammen i forsolvet hvidt
metal. Budet bar urkede
over brystet til uret i
brystlommen. Et ur horte
med til uniformeringen,
idet alle afleveringstids-
punkter skulle skrives ned.
(Post & “Tele Museum).

rorte ved telegrafledningen, nir det bleste. Telegraferingen forstyrredes,
og prikkerne og stregerne lob helt lobsk.%

I 1898 sendte Telegrafselskabet en regning pa 44 kr til KTAS for flyt-
ning af nogle telegrafstenger pa vejen mellem GI. Holte og Vedbxk. Her
havde K'TAS ogsi etableret en telefonforbindelse, som forstyrrede tele-
grafen.®” Der var for mange irritationsmomenter, for megen uklarhed, og
derfor udsendtes i 1904 et vejledende cirkulare. Deri fastlagdes omstan-
delige tekniske regler for telefonselskabernes ophengning af ledninger pa
statens stenger mod betaling af en vis leje.®

Udbringningen af telegrammer fra telegrafstationerne blev foretaget af
telegrafbude, som indtl ar 1898 skulle vare voksne mand af »hederlig
vandel«. Siden hen ansattes overvejende cykelbude, som var »konfirmere-
de og velvoksne« drenge mellem 14 og 15 ar. De skulle kunne vise gode vid-
nesbyrd fra skolen »i henseende til opforsel og pilidelighed«. De kunne
blive i tjenesten, indtil de skulle afgjene deres vernepligt. Budene fik fri
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En son af hederlige
og strebsomme for-

eldre

uniform og en cykel, der dog kun mitte benyttes i tjenestetiden. I 1gog4 af-
lonnedes de med 30 kr manedligt det forste ar, 35 kr i det andet og 40 kr
i det tredje ar. De skulle, lige som alle andre ansatte, aflegge »telegraf-
eden« og mitte ikke til uvedkommende referere indholdet af telegram-
mer, der ofte kunne vere af politisk eller forretningsmassig betydning.®

Det ld naturligvis Telegrafvaesenet meget pa sinde, at telegrammerne
hurtigt og sikkert kom modtagerne i hande. Derfor sa man ikke gennem
fingre med overtredelser af bestemmelserne. Med jevne mellemrum
matte telegrafbestyrerne indsende beretninger om budtjenesten, og skete
der fejl, blev det patalt. Telegrafbestyrer Adolf Petersen skriver den 1. ok-
tober 1893 1 en indberetning om budtjenesten i Skodsborg: »Stationens
medhjelpere fordeler budtjenesten og apparatet mellem sig, siledes at den ene har
budtjeneste, medens den anden har apparattjenesten<«. "lelegrafdirektoratet
konstaterer omgéende, at han altsé ikke for tiden har et egentligt bud, og
palegger ham at ansztte et, nir en af medhjzlperne forlader stationen.
Reglerne skal overholdes.”

Telegratbestyrer Adele Toft anbefaler i februar r9o4, at drengen Lars
Peter Petersen ansettes pr. 1. maj, selv om han ikke ndr at blive konfir-
meret inden da. Men han er en net og velopdragen dreng, son af fuldt ud
»hederlige og strebsomme foreldre«, som gerne ser ham ansat som cykelbud.
Telegrafvaesenet minder hende om, at ukonfirmerede born ikke kan af-
legge telegrafeden, og derfor kun undtagelsesvis ma anszttes som bude.
Man accepterer dog, at faderen, Jens Petersen, midlertidigt forretter bud-
geneste i stedet for sonnen. Han skal dog som »ubeediget« person afgive
et skriftligt lofte om telegraftjenestens hemmeligholdelse. Siledes faldt
brikkerne pé plads. Efter drengens veloverstiede konfirmation kunne fa-
deren den 1. maj overdrage budtjenesten tl Lars Peter, der cyklede ud
med telegrammer de nzste tre ar.”

Fra Hotel Skodsborg Sebad indleb i sommeren 1906 en klage over, at
telegrammer var blevet udbragt af born under 14 ir. Telegrafselskabet
indskazrpede over for Adele Toft, at dette var utilstedeligt og matte opho-
re omgaende.”:

I foraret 19og indsendte budet Ingemann Anton Nielsens far en skrift-
lig klage til Telegrafselskabet over fru Tofts optraeden over for hans son.
Ifolge klagen misbrugte hun drengen til urimeligt meget overarbejde,
ligesom hun ved en bestemt lejlighed skulle have smurt hans mund ind i
brun szbe. Hun havde ved vintertide skyllet drengens stovler i rindende
koldt vand, mens han havde dem pi, hvorefter hun sendte ham hjem il
Narum igennem skoven. Naturligvis til fods — cyklen var kun til tjeneste-
brug. Det kaldte faderen vanregt!’s Disse grove beskyldninger afviste
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Telegrafstationen i den efeukledte Villa Gylfe. Adele Toft overrakker et telegram
til cykelbudet K. L. Thomsen. Han star med sin tjenestecykel parat til hurtigt at
bringe telegrammet ud til modtageren. I verandaen til venstre for det rode tele-
grafskilt med Chr. IX’s monogram var telegrafbestyrerens kontor, hvor telegraf-
vaesenets mearke ses pa rullegardinet, og bag vinduet ved budet 1a publikums ve-
relse, til hojre herfor var fru Tofts privatlejlighed. Postkort fra 1914.
(Byhistorisk arkiv).

Adele Toft pure i en af sine lange hindskrevne indberetninger: Hun hav-
de altid budenes ve og vel pa sinde, men af og til matte hun gribe ind i op-
dragerisk ojemed!

Adele Toft trak sig tilbage 1 1915. 11 dr senere blev telegrafstationen i
Villa Gylfe nedlagt til fordel for telegrafen pa Skodsborg Station.

EFTERSKRIFT

I beretningen har vi fulgt statstelegrafstationerne i Skodsborg og Vedbak
i deres forste start og spede vaekst lidt ind 1 1goo-tallet. Netop denne tid
har sin serlige charme, som altid nar vi moder pionererne i den tekniske
udvikling. Stationerne var endnu kun sma virksomheder, placeret i priva-
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Fra telegram til
E-mail

Telegrafvasenets
emblem i forsolvet
metal fra perioden
1906-18, populert
kaldet »Vagge-
lusen«.

(Post & Tele Mu-

seum).

te hjem, og med en teknik, der synes mere forstielig og overskuelig end
senere tiders mere avancerede opfindelser. Der oprettedes efterhanden
telegrafstationer pd DSBs jernbanestationer overalt i landet, og dette ske-
te ogsa her i kommunen. Pa Holte station allerede i 1864, pa Vedbak i
1897, pd Nerum Station i begyndelsen af 1goo-tallet, mens telegrafen
forst 1 1926 blev flyttet til Skodsborg Station. Hermed afsluttedes kapit-
let om telegrafstationen i de private stuer.

Af stor praktisk betydning var det, at der i 1893 blev indgiet en aftale
mellem Telegrafselskabet og de private telefonselskaber om indtelefone-
ring af telegrammer til telegrafstationerne, som sa kunne udtelefonere an-
komne telegrammer tl de telefonabonnenter, der onskede det. Derved
reduceredes behovet for udbringning ved hjelp af bude 1 takt med stig-
ningen i antallet af telefonabonnenter. Denne udvikling var ogsa et varsel
om, at telefonen inden for en overskuelig fremtid ville fortrenge behovet
for private telegrammer. Inden for den sidste generation har moderne
teknik helt taget over. Her ved udgangen af artusindet, anvendes tele-
grammer nzppe af private. Telefax er allerede ved at forzldes, efter en
funktionstid pa hojst en snes ar. I dag er nogleordet Internet via hjemme-
computeren.




Bilag

PERSONALE PA TELEGRAFSTATIONEN I SKODSBORG

I TIDEN 1882-1917

Navn Funktion Tiltredelsesdato
Adolf Petersen Bestyrer 1.9.1882
Margrethe Petersen Medhjalper 1.4.1887
Emilie Petersen - 1.5.1890

Anna Petersen - ?

Sara L. Carstens - ca. 1890
Berthine Marie Poulsen - 1.1.1898
Henriette Nielsen - 1.4.1900
Bertha Petersen - 1.4.1900
Margrethe Andersen - 11.6.1900

Anna Marie Serensen - 18.9.1901

Petra Thomsen - 27.7.1902

Astrid Rorvig - 1.1.1903

Gerda Bang - 1.6.1903

Adele Toft Bestyrer 1.3.1904

M. Clausen Medhjelper 12.3.1906
Rigmor O. Nielsen - 26.1.1907

Anna M. Asmussen - 12.7.1907

Frk. D. Henriksen - Sommeren 1909
Frk. K. J. Hansen - 1.9.190Q

Frk. E. M. Stuhr - Sommeren 1910
Frk. U. Berggren - Fratradt 28.3.1911
Frk. K. S. H. Meyer - Sommeren 1911
Frk. M. C. Krarup - 28.3.1911

Frk. A. C. Sartor Telegrafist Sommeren 1912
Frk. K. M. Michelsen - 23.9.1912

Hr. A. Gundersen - 1913

Frk. H. J.Brandt Medhjzlper Sommeren 1913
Hr. V. Stahl - 20.10.1913
Buchler - Sommeren 1914

Udarbejdet efter arkivmateriale i Rigsarkivet. Fratradelsesdatoer var

almindeligvis ikke oplyst.



TELEGRAFBUDE I SKODSBORG

Navn Ansat Afsked
Petersen september 1893

Hans Larsen september 1893

Clara Mathilde Lorenzen 1898

Nielsen april 1900

Jens Petersen februar 19og4

Lars P. Petersen 1.5.1904 1.5.1907
Hans Christensen, ekstrabud u.14 ar marts 1906

Alfred Stybe, ekstrabud u. 14 ar marts 1906

Paul Toft, Sen af Adele Toft u. 14 ar marts 1906

H.Andersen 1.5.1907 1.3.190Q
Ingemann A.Nielsen : 1.3.190Q 1.6.1909
A.FRuft 1.10.190Q 1.4.1912
H.C.H Jensen I.4.19I2 14.6.1912
J.Hansen 15.10.1Q12 1.5.1913
G.Rasmussen 15.10.1913 1.4.1914
L. Thomsen 1.5.1914 25.7.1914

Udarbejdet efter arkivmateriale 1 Rigsarkivet.

STATION SKODSBORG

Korrespondance pa son- og helligdage i tiden april-september 1903
under stationens hele tjenestetid.

Afsendte telegrammer:

Hoteller eller hotelgaster Beboere i Skodsborg

maned indland udland indland udland ialt
april 2 2 16 o 20
maj 2 8 18 8 36
juni 4 I1 27 4 46
juli 5 16 26 4 51
august o 16 23 2 41
september 4 10 9 I 24
I alt T4 63 119 19 218
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STATION SKODSBORG

Korrespondance pa son- og helligdage i tiden april-september 1903
under stationens hele tjenestetid.

Ankomne telegrammer

april I I 29 o 31
maj 2 I 7 3 13
juni 5 I 7 3 16
juli 3 13 10 3 31
august I 19 19 5 44
september o I 2 3 6

I alt 13 36 74 18 141

Fra Telegrafvasenets arkiv pa Rigsarkivet.
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Jenny Blicher-Clausen,
praestefrue 1 Sellerad

Af Torsten Sogaard

Prestefruen i Sollerod, forfatterinden fenny Blicher-Clausen er mdske den per-
son med bopeel i Sollerod Kommune, som bar veret mest kendt i brede kredse. Det
ligger nu 100 dr tilbage, og kun fi kender noget til hende i dag. I artiklen for-
teelles om hendes liv og forfatterskab og det vises, bvordan Sollerodidyllen har-
monerede med hendes romantiske litterere lobebane, som belyses pi baggrund af
hendes personlige, tragiske, skebne.

Forfatteren er fodt i 1947 og har siden 1981 veret bosiddende i Trorod. Han
er cand. mag. i fransk og musik, og derudover er ban musiker. Torsten Sogaard
bar tidligere skrevet i Sollerodbogen: »Attemosevej 33« (1995), og »Axel
Grandjean, komponist, landligger og amatorfotograf« (1998).

Pi Sollerod Kirkegird, pa en af de gange, der ligger nord for praste-
girdshaven, ned mod Sellerad Se, findes et af de gravsteder, hvor den be-
sogende standser op og begynder at digte med pa gravstenenes udsagn: Pa
et ret stort gravsted star en stor flammende rod, blankpoleret granitsten,
hvorpa er sat et lille bronzeportrat af en ung kvinde. Stenens indskrift er
i dag vanskelig at lzese. Det drejer sig om forfatterinden fenny Blicher-
Clausen. Pi gravstedet stir desuden tre beskedne marmorplader, som op-
lyser:

Forfatterinden fenny Blicher-Clausen * 29. juli 1865 1 4. febr: 1907
Sogneprest Henrik N. Clausen * 21. novbr. 1858 1 24. aug. 1901
Inga Blicher-Clausen, »Pip«, * 25.6.1897 1 16.10.1965.

Hovedpersonernes data viser, er der tale om et @gtepar, der ikke blev ret
gamle, kun henholdsvis 41 og 42 ir, og deres datter, kaldet »Pip«. De blev
gifti 1892 og Henrik Clausen var prast i Sollerad fra 1897 til 1gor. Efter
alt at demme havde de et kort og lykkeligt liv sammen, men det var ogsd
praget af tragiske begivenheder. Jenny Blicher-Clausens bedste tid var
nok hendes ir som prastefrue i Sollerod. Hun havde allerede inden da
med held markeret sig som forfatter. Efter sin mands tidlige dod i 1901
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Prestedatteren

levede hun nogle fa ir i Kobenhavn. Hun var produktiv alle drene og ni-
ede at fa udgivet 17 varker i bogform (se den komplette varkfortegnelse
sidst i artiklen) samt et ikke opgjort antal fortellinger og digte i tidsskrif-
ter o.lign. Hendes livsforlob kan opdeles i tre afsnit:

1. Barndom, ungdom, giftermal og begyndelsen af karrieren som forfat-
ter frem til 1897.
. Hendes fire ar og tre maneder som prastefrue i Sollerod Prestegard,
1897-1901, hvor hun skrev fire boger.
3. De sidste fem ar, 19o2-1907, hvor hun, tynget af sorg, fortsatte sit for-
fatterskab, og hvor hun passede deres elskede lille datter Inga.

~

OPVEKST 0G EGTESKAB, 1865-97

Jenny Blicher-Clausen har ikke udgivet erindringer eller dagboger, men i
hendes romaner og digte, sarlig fra de senere ar, findes mange beskri-
velser og situationer, som er selvbiografiske. Desuden findes pa Det kgl.
Bibliotek ca. 150 breve fra hendes hind. Den eneste gang, hun har skre-
vet om sig selv, er i en mindre artikel til »[lustreret Tidende« den
21.12.1902, godt et ar efter, at hun havde forladt Sellerad. Den begynder
saledes :

»Skriv noget om Deres liv!« siger man til mig. Men sit liv — sit egentlige liv —
det skriver man ikke om — det tager man frem for sig selv, nar man er ene. De
smid oplevelser og de smd iagttagelser; dem setter man pa papiret, men de store
oplevelser og de dybe iagttagelser; dem gemmer man — som man gemmer de rige
gleeder og de store sorger — pa de ensomme sjeles sted — det sted, hvor man er udi
londom.

Jenny Frederikke Blicher kom til verden den 29. juli 1865 i Durup i Sal-
ling. Hun var datter af sogneprast i Durup-Tondering Fens Mathias Bli-
cher (1822-93). Hendes moder, Frederikke Severine Balle (1833-1910) var
ogsa af prasteslegt. Familien flyttede kort efter til Vester Hasinge pa
Fyn, og nogle ar senere til den nzrliggende Norre Broby prastegird.
Under hele sin opvakst pa Fyn leste hun lidenskabeligt al den litteratur,
hun kunne fi fat pd. Hun tilegnede sig bade de klassiske forfattere og den
nye litteratur, szrligt beundrede hun Ibsen og Bjornson. Hendes kulturelle
horisont var langt over, hvad man kunne forvente af en skolepige. Jenny
Blicher, af samme slegt som den beromte Steen Steensen Blicher, havde selv
let ved at skrive, ordene strommede fra hende i rim og rytmer. Kunsten
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Zefyrs dod

var for hende det erklzrede livsmil. I sin barndom og ungdom pa Fyn,
hvor hun strejfede om i mark og skov med sine hunde, levede hun i en
glad og lykkelig romantisk dremmeverden i pagt med Gud, solen, natu-
ren og sine medmennesker. Med sin svaermeriske natur, sit kunstnerin-
stinkt og sit folsomme sind havde hun let til bade tirer og smil. Hun skri-
ver videre:

En af dem, der kendte mig bedst skrev til mig pa min 17-drige fodselsdag :

»[ Vesterbesinge prestegird,

fylder liden fenny sit syttende dr

bun er lang, hun er tynd, hun er meget andet,
mangfoldige tanker spoge bag panden.

Med bog under arm og pisk ud af lomme

man ser hende tit henad vejen komme — »

Feg tror ikke, at det bedste fotografi kunne have tegnet mig sikrere end disse li-
nier.

Vi behover imidlertid ikke at lese mange linier i hendes artikel for at fa et
ganske fint indtryk af hendes lidt drommende vasen:

Min forste sorg fik jeg, da jeg mistede min lille hund Zefyr. Zefyr floj gennem
luften pd jagt efter alle fugle. Zefyr sprang mig imode med smd, hastige kys af
sin slikkende tunge. Zefyr forstod, nar jeg talte, og han forstod, ndr jeg tav. Han
holdt vagt ved min seng, ndir jeg var syg, og fulgte mig som en skygge pa mine
stadige vandringer ad markvejen.

Zefyr lignede en fortryllet prins, nar han sad og stirrede pa mig med sine sor-
te, tindrende ojne.

Sd var det en tidlig morgen, der hortes et skud i tagen — ingen vidste, hvorfra
det kom. Men den dag var Zefyr usynlig og den neste og de folgende med. Og
den dag mistede jeg for forste gang min tillid til menneskehjerter:

Alvoren kom ind i mit liv med doden, da den forste gang tridte over mit hjems
terskel og mejede to af mine kere ned, (- —) — doden, der siden har fulgt mig li-
ge sa trofast som Zefyr. Da jeg modte den, blev jeg stille. Jeg sad ikke som for og
sang pd tagryggene eller klatrede i treerne eller balancerede pa stakitterne, eller
stod pa bovedet i hostakkene. feg skrev drovelige viser til trost for mig selv, og de
drovelige viser blev til lengselsdigte, og lLengselen havde faste former allerede
dengang — den gjaldt livsmalet — kunsten!
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Norre Broby pre-  De to kare, der dode 1 Jennys barndom, var en @ldre soster og familiens

stegird pa Fyn, barnepige, som havde veret medlem af prastefamiliens husstand i 20 ér.
hvor hun levede si-

ne ungdomsir frem

til faderens afsked i i . _
1890. Her skrev tiker med to skuespil, som hun, under navnet J.Blicher, uden held sendte

hun sine forste seks il Det kgl. Teater 1 1878 og 1883. To ar senere, i 1885, udkom imidlertid
boger og her modte  hendes forste bog »Digte« pa C.A. Reitzels Forlag. Dens knap 1oo sider
Et::l;;;ldk()l?erzﬁillide indeholdt 33 digte. Pd samme forlag udkom 1887 dramaet »Olaf Tirygva-
(:lausen.’Fotoaraﬁ son«, og 1 1888 »Ebba Brahe og andre digte«. Som forfatter til disse tre ud-
fra 1909 i Nr. Bro-  givelser anfores John Bentsen, et pseudonym, baseret pa hendes egne for-
by Arkiv. bogstaver. Pa samme tid havde hun sat sig i forbindelse med en ven af fa-
milien, den kendte digterpraest Chr: Richardt (1831-92) i det nerliggende
Orsted. Hun leste hans digte og lyttede meget interesseret, nar han for-
talte om litteratur. Siden viste hun ham sine egne digte og bad ham om at
gennemse dem og udtale sin mening. Han gav hende desuden gode rad
angdende boghandlere og forlag. I 1884 skrev den 19-drige Jenny Blicher
til ham om sine to erfaringer med skuespil til Det kgl. Teater: »At jeg kun
underskrev mig J. Blicher; var fordi jeg ikke onskede mig navngivet som forfat-

Allerede som r13-drig, og igen som 18-irig, forsegte hun sig som drama-
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Sophus Bauditz

Jenny Blicher i 1888, 23 ar.
Pi den landlige Norre
Broby prastegird skrev
hun dette ar dramaet
»Christian den Anden«,
som iret efter skulle
bringe hende i tat kontakt
med det hektiske koben-
havnske teaterliv. Foto i
Det Kongelige Bibliotek.

jg/’?%/mm&%h : OSTERGADE 34

terinde, si kunne jeg da vere sikker pd hverken at blive lest eller anerkendt. Folk
have kun ringe tanker om forfatterindernes digteriske begavelse — og — jeg ind-
rommer; at de have god grund dertil«.

I folge levnedskildringen i »I/lustreret Tidende« (21.12.1902) opsogte
hun ogsi andre af tidens litterater. Hun skriver: »7eg havde sendt redaktor
Vilh. Moller en lille fortelling, »Visnet«, som han lod trykke i »Nutiden<«. Lok-
ket af hans udtalelser om den, gik jeg under et besog i byen op til ham med nog-
le digte, som jeg bad ham gennemse. Men aldrig glemmer jeg den knusende for-
agt i det blik, hvormed han ligesom tog mal af min skikkelse, og sagde i en skuf-
fet, neesten krenket tone : »Er De si ung!«

Jenny Blicher var ligeledes i kontakt med forfatteren og skoledirekto-
ren Sophus Bauditz (1850-1915), hendes onkel. Ogsd han skulle gennem-
se hendes digte og give nensom kritik. I over 20 breve til ham kan vi fol-
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Henrik N. Clausen

Ungdomsportrat af Hen-
rik Clausen fra o. 1887, det
ar han og Jenny Blicher
modtes. Foto fra »Illustre-
ret Tidende« 21.12.1902

ge hendes ydmyge og bonfaldende henvendelser for at fi bare lidt aner-
kendelse. Vi horer ogsia om hendes besog i 1886 »7 lovens gab«, privat, hos
Det kgl. Teaters frygtede chef Edvard Fallesen (1817-94). Han var »over-
ordentlig elskverdig, men alligevel synes jeg ikke om ham. Han vil kun antage
slibrige franske stykker eller farcer; romantiske skuespil har ingen interesse«.
Hun tilfojer, »7eg omgis for tiden med mange forskellige tanker og planer;, men
endnut er jeg tkke rigtig klar pa mig selv«. Hendes kontakt med omverdenen
var den brevpost, hun ventede spendt pa hver dag, men hun blev altid
nedslaet af kritik og afslag: »Ville De sporge hr: Reitzel, sifremt De ser ham,
om han tror;, han ville tage et nyt bind digte af mig pa sit forlag, eller om det er
meningen, at han slet ikke vil have noget at gore med mig i vinter.

I 1887 modte hun sin kommende mand Henrik Nicolai Clausen. Han
fodtes i Jonstrup i 1858. Hans far var den senere biskop i Arhus Fohannes
Clausen (1830-1905), og hans mor hed Charlotte Frimodt (1833-1902). Ef-
ter at vare blevet student, teologisk kandidat og have ovet huslerervirk-
somhed blev han i 1887 personel kapellan i Verninge pi Fyn. Aret efter
blev han og Jenny forlovet, henholdsvis 30 og 23 ar gamle.

[ hurtig rekkefolge fik hun nu udgivet sine naste tre varker: I 1889
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Fonas Collin

Bryllupsplaner

»Christian den anden«, et skuespil i fem akter. Stykket blev afvist pa Det
kongelige Teater; men blev opfort pi Dagmar Teateret med musik af Eznil
Hartmann (1836-98). Successen var til at overse.

I 1890 udkom digtsamlingen »[7a markvejen«, og i 1891 »Excelsior; et
sagn fra Hebriderne«, et fortellende digt. Disse tre boger blev udgivet pa
Andr. Schous forlag under forfatternavnet J.Blicher.

Vi har fra disse ar bevaret en mangde breve, som hun skrev til Fonas
Collin, (1840-1905), zoolog og fra 1900 etatsrid. Den 12.6.1888 skrev
hun: »7ak for Deres brev, tak for hvad De skrev om »Olaf Trygvason<«, men
iser tak for Deres opfordring til mig om at skerpe min selvkritik. Feg foler si
godt og forstir, at det er netop kunsten, men det er tillige et vanskeligt punkt. Feg
hdber at komme til byen i september og oktober maned. Feg lenges meget deref-
ter og trenger hojlig til nyt liv udefra, bade gennem studium og gennem samta-
Je«. 1 disse breve far vi detaljeret besked om alt vedrorende hendes skue-
spil pd Dagmar-teateret. Hun oplevede de intriger, som findes pa ethvert
teater, hun lerte, at man har venner og fjender. Nogle roste hendes styk-
ke, og hun havde skuespillernes sympati, men de kritikere, som var imod,
lagde ikke fingrene imellem. Nogle skeldte ud og kaldte hendes skuespil
for »elendigt makverk«. Men hun lerte hurtigt spillets regler: »jeg ved, de
vil fli mig!«

I hendes sidst bevarede brev til Sophus Bauditz, skrevet i december
1889 kort efter premieren pa »Christian den anden<, moder vi et andet to-
nefald end tidligere, en mere robust og hiardfer Jenny Blicher: » Der er for-
skellige mdder at sige sin mening pd, og Deres er ikke den mest bensynsfulde.
Med hensyn til min overproduktion, som De flere gange har gjort opmeerksom
pd, vil jeg blot sige, at jeg kun arbejder om sommeren og noget af fordret. Efter-
aret og hele vinteren leser jeg blot og holder hvile. Jeg ved si ikke, om man med
dette kan kalde det en febrilsk mdde at arbejde pa. Jeg undrede mig over forle-
den dag at modtage et dbent brevkort fra Dem angdende manuskriptet, som jeg
endnu ikke onsker omtalt<.

Den 20.9.1890 skrev hun til Jonas Collin: »1 de sidste dage af oktober flyt-
ter vi til Kobenhavn for vinteren. Min forlovede vil imidlertid soge embede pi
Sjeelland (i byen er jo forelobig intet ledigt). Og vi tenker pa at fi bryllup til ne-
ste efterar«. Hendes foreldre boede, efter faderens afsked, i Kobenhavn pa
Gl.Kongevej 136-38, og her opholdt de sig i vinteren 189o-91. I et brev
til Chr. Richardt 13.11.1890 skrev hun: »Det har lenge veret mit hojeste on-
ske, dels ved studium og dels ved rejser: at fi nogen videre uddannelse til forno-
den udvikling i min gerning, men da jeg er uformuende og ved mit arbejde kun
kan tjene nogle fi hundrede kroner drlig eller hvert andet dr, vil De sikkert kun-
ne indse, at denne sum er ganske utilstrekkelig til mit onskes opfyldelse. Jeg so-
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Digte og skuespil

Jenny Blicher-Clausen i
1896, dret inden hun kom
til Sollerod. Kun 31 ar
gammel har hun allerede
en stor livserfaring bag
sig: Lykkelig gift, flere ud-
landsrejser, midt i en lo-
vende forfatterkarriere,
men med sorgen over sin
lille sons ded overskyg-
gende nasten alt andet.
Foto i Det Kongelige
Bibliotek.

ger derfor pekunicer stotte«. Det lykkedes hende at opna stotte til »dan-
nelsesrejsen« og i 1891 rejste hun til Italien for penge fra det Raben-Le-
vetzauske fond. I et brev, 26.9.1891, til Jonas Collin, »det er sandt, har De
set, at min forlovede er bleven andenprest i Store-Heddinge. Befolkningen der-
ude skal vere elskverdig, og si horer der en smuk bolig til, en hyggelig lille vil-
la, bvor vi vil glede os til engang at fi nogle besog af' Dem og Deres hustru«.
Den 17. september 1891 blev Henrik Clausen udnzavnt til kaldskapellan i
Store-Heddinge, og den 2. marts 1892 blev de gift, hvorved hendes efter-
navn blev Blicher-Clausen. Aret efter fodte hun deres forste barn, en
dreng.

Jenny Blicher-Clausens forste seks boger var udkommet i hurtig rak-
kefolge (1885-91). De tre romantiske digtsamlinger og de tre valdige
skuespil var alle efterligninger af den litteratur, hun havde last. Skuespil-
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»En bryllupsrejse«

lene, hver pi ca. 250 sider, foregar i @ldre tid. I 1892-93 skrev hun endnu
et par skuespil, men efter flere forsog og trods hjzlp af Jonas Collin og an-
dre, matte hun opgive at fa dem opfort. Hun kasserede dem og skrev al-
drig siden for teateret.

Fra 1891 til 1897, frem til Sellerod-tiden, skrev hun kun to beger: »En
bryllupsrejse« (1894) og »Fugleviser og andre vers« (1895). Disse to varker
var langt mere personlige end de tidligere og ma anses som hendes egent-
lige debut, og de gjorde hende kendt i leesende kredse. De blev begge ud-
givet pd det Nordiske Forlag, det senere Gyldendalske Boghandel, hvis
direktor var Ernst Bojesen (1849-1925), bosiddende i Holte fra 18go til
1g12. Det er ogsa fra nu af at hendes boger, mere eller mindre ubevidst,
indeholder selvbiografisk stof.

»En bryllupsrejse«, skrevet pa vers, er inspireret af Goethes »Faust<, og —
af deres egen bryllupsrejse to ar tidligere, som ogsi foregik med tog gen-
nem Tyskland til Italien. F.eks. hvor den nyforelskede brudgom udbryder:

Tenk, at bun er min, min egen!
Tewnk at have fiet en hustru,

en, som aldrig kunne svigte,

en, som folger hele vejen!

Jeg forstar det ikke selv.

Hvordan vandt jeg dog en sjel,
7ig som hendes,

en sa ung og frisk og glad,

og sa ren som nogen kvindes!

Og hun, bruden, mindes afskeden med moderen:

Da bun tog mig i favn

den sidste kveld

og sagde mig stille vemodigt farvel,

da hun stod der i doren, medens vi korte,
og sd efter vognen, til den forsvandt,

da var det, som om jeg for sidste gang horte
en ker melodi, som til hjemmet mig bandt.
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Valdemar Vedel

Passagererne i toget pa vej sydpa udbryder:

Huor hjertensglade de spogte og lo,
de var nok pa bryllupsrejse, de to.

Det er nesten som var det Jenny Blichers private notater, man lzser, nir
bruden pa en tur i bjergene langt nede i Europa udbryder:

Jeg bar en ustyrlig lyst

til at fole mig rigtig glad

og juble ud af mit fulde bryst,
selv ved jeg ikke om hvad,

Jeg tror om alt og om ingenting.

Lidt efter siger hun:

Men det er sandt!
Feg har jo et brev fra mor i lommen!

Nu trengte jeg just til en hilsen fra mor<!
»Godmorgen min egen lille skat!
Har du sovet godt?

Feg fandt ikke ro for tankernes flok,
men fir jeg kun gode breve fra dig,
s er jeg lykkelig, ved du nok.

Ved udgivelsen af »En bryllupsrejse« skrev hun den 14.4.1894 til litteratur-
historikeren Valdemar Vedel, (1865-1942): »Da jeg har serlig kerlighed net-
op til dette arbejde, som er det forste, jeg har skrevet, der foregar i nutiden, vil
Jeg altid sette stor pris pa Deres mening. Med hensyn til anmeldelsen i »Illu-
streret Tidende«, da har jeg ingen grund til at vente serlig velvilje af andre mig
ganske ukendte anmeldere, si jeg er pd forband udsat for en ganske vilkarlig be-
handling. Om Dem vidste jeg, at De ville lese bogen, ikke blot som anmelder,
men ogsa som estetiker: Jeg vil derfor vere Dem taknemmelig, nar De ved lej-
lighed vil anmelde bogen i »Illustreret Tidende«, thi jeg foler mig overbevist om,
at De vil sige alt det gode om den, De pi nogen mdide kan«.

Nir man leser det andet vark fra denne periode, digtsamlingen »Fug-
leviser og andre vers« (1895), skuffes man forst af den naivitet og mangel pa
originalitet, som prager indhold og stil, men efterhanden opdager man,
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Jenny Blicher-
Clausen rejseklar,
omkring 1goo.
Foto i Det

Kongelige Bibliotek.

Rejseindtryk

»Min krollede
dreng og min
hund«

at denne »poesibog« egentlig er at lese som en slags dagbog. Det er Jen-
ny Blicher-Clausens hverdag, dremme, tanker, sorger, gleder og ople-
velser i alle drstider. Det er hendes fynske barndoms og ungdoms roman-
tiske univers, hvor hun blander drem og virkelighed, forveksler fortid og
nutid. De fleste af de knap 50 digte er i »jeg«-form, og det hele fir ka-
rakter af en bekendelse. Et af digtene begynder nesten ligesom et af af-
snittene (om Zefyr) i hendes selvbiografiske artikel i 19o2:

Feg var til mit tiende ar, —

og lidt til —.

Det gladeste barn under solen,

da jeg modte doden,

fra den tid var det ude med barnlighedens lykke.

Der er ogsa indtryk fra hendes udenlandsrejser i 1891 og 1892: »Mozarts
klaver« (i Salzburg), » Tiberii Villa« (i Italien) etc. Der er glimt fra Jylland,
som de flere gange besogte under ophold hos hendes svigerfader i Arhus
Bispegard:

»Jeg kom til Jyllands hede. — Der; bvor Sten Blicher boede«. Desuden er der
nogle hyggelige fortzllende digte under overskriften »Gamile venner«.

Digtene er vel skrevet over et par ar, og grundstemningen er altid
dremmende, en blanding af tvivl og hab i hendes grublen over livet og so-
gen efter den store kunst. I digtet »Gravfantasi« stir der:

Der er i min oprindelige frejdige natur,
noget som skyggen af en kirkegardsmur,

i slegtskab med det tunge, det merkede af doden.

Men inden digtsamlingen var helt ferdigskrevet, blev sorgen og deden al-
vor for hende, da deres lille to-drige dreng pludselig dode. De sidst kom-
ponerede digte i samlingen er tragiske. Hun betror laeseren sine inderste
tanker, og man fornemmer tydeligt det chok, hun har faet, over at livet
kunne vere si hirdt. Et af disse digte hedder »Min krollede dreng og min
hund«, (citeret i uddrag):

Jeg tenkte altid, nar nogen

mig sared en bitter stund:

Jjeg har jo min lille verden,

min krollede dreng og min hund!

67



Drengen har blode arme,
dem slynger han om min bals,
hunden har aldrig sveget,

og aldrig lojet sig from,

min krollede dreng er i graven,
hans sjel Guds himmelske gest,
min hund ligger skudt i haven,
kun minder har jeg til rest.

De sidste to linier i den 200 sider lange digtsamling lyder:

For hvad kan en mor ikke gore
for sin egen, velsignede dreng.

Hun skrev i et brev til Jonas Collin 29.11.1895: »Forst nu er jeg savidt men-
neske igen at jeg kan tage ind til byen og ordne mine sager der; men jeg har end-
nu meget vanskeligt ved at ga. Sorgen over vor lille drengs dod gav mig en ual-
mindelig ondartet arebetendelse, hvis folger jeg neppe helt slipper for til for-
aret«<. Den 8.12.1895 skrev hun til Charlotte Bournonville, (1832-1911),
operasangerinde og datter af den beromte balletmester: »Her er nu »Fug-
leviserne«, som beder om lov til at synge sig ind bos Dem. Gud ske lov, at man
dog kan arbejde uden teateret«.

I SOLLEROD, 1897-1901

Men der kom atter lyse tider. I 1896 var Jenny Blicher-Clausen pa rejse til
Paris (med stotte fra ssmme fond som i 1891), og i foraret 1897 ventede
hun deres andet barn. Den 6. maj samme ar blev hendes mand Henrik
Clausen kaldet til prast i Sellerod. Syv uger efter ankomsten til Nord-
sjzlland, den 25. juni, fodtes deres datter Inga, kaldet Pip. Forfatterinden
fortszetter i sin artikel om sit liv i »[/lustreret Tidende«, 21.12.1902, » —men
her i det dejlige Sollerod var det ogsd, at lille Pip kom til verden, jublet imode af
os begge to.

Czar, min tro St.Bernbardshund, var jo i begyndelsen lidt fornermet pi den
lille person, om hvem si mange tanker drejede sig, men han endte med at folge
hende trofast i hus og i have. I Sollerod blev han uadskillelig fra hende og neg-
tede endogsi engang at folge mig for at gi med barnevognen. Her skrev jeg »In-
ga Heine« og »Violin« — de to boger; hvoraf jeg fik si megen glede — ».
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Prastegarden i
Sollerod. Foto i
Byhistorisk Arkiv,

Sellerod Museum.

I Sollerod genfandt Jenny Blicher-Clausen den romantiske, lykkelige, til-
verelse, hun havde kendt i sin barndom og tidlige ungdom. Hun genop-
tog sin forfattervirksomhed, og allerede 1 1898 udkom »Inga Heine«, hen-
des forste roman. Den er skrevet i Sollerod prastegird og udover, at
hovedpersonen er opkaldt efter forfatterindens egen datter, indeholder
den en rigdom af naturindtryk og atmosfzre fra egnen omkring kirken i
Sollerod: »Huvor frugthaven endte, forte ligen ud til en aben eng, som horte til
garden, og bvorfra en bulvej forte videre til husene pd den anden side. Koerne li
i den tette klpver og tyggede drov, raslende med deres halsringe — af og til til-
kendegav de deres velvere ved en met snoften og brummen. (——). Hulvejen li i
dalen foran dem og forte langs skoven ud til landevejen. Bedstemor Heine viste
sig aldrig pa landevejen, hverken korende eller gaende, nar undtoges kirkebeso-
gene. Men hulvejen med sine tykke begn, bvor luften ligesom stod stille i de var-
e sommerdage, og sneen ld hojt om vinteren, bvor alle sangfugle byggede rede
omt fordret, og bvor der var si hyggeligt om efterdret, ndr hegnene stod i tusen-
de farver, bulvejen var bedstemor Heines kerlighed«<. Vi bliver dog ogsa min-
det om, at sorgen over deres lille dreng har sat sine spor: »Huvor havde hun
ikke forstaet at demme op for sine sorger gennem alle disse dr — aldrig ladet dem
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Et nutidsdigt

Elisabeth K.
Wenster

skinne frem i vemodige hentydninger — sidder der s stille og opdraget sig gen-
nem lidelsen, hendes storste dndelige kraft«.

I 1900 udgav hun sit andet vark skrevet i Sellered, »Violin, et nutids-
digt«, en bog, hun selv regnede for sit hovedveark. Vi oplever igen idyllen
ved kirken og prastegirden:

Storken knebred fra kirkens tag —
han si sig ud si hvide,

steren som havde sit lidet hus
i kanten af storkereden,

lige neden for kirkens tirn,

i haven bag rodtjornshegnet,
ld de nygiftes hus,

nede i venget brummied en ko,
der summed en sovnig bi,
storken stod tavs pa sit ene ben,
lod myggene sverme forbi,

pd skovbakken kom der en vogn i trav
under syngen af kvidrende fugle.
Nede i hulvejen rasled den tungt
og sagtnede farten en smile.
Der sad de si frydelig sammen,
de unge nygifte to —

og livet og hele verden

gladelig mod dem lo«.

Jenny Blicher-Clausens laserskare voksede betydeligt, og hendes bager,
som fortsat blev udgivet af Gyldendalske Boghandel, oversattes nu til
svensk, norsk, finsk, tysk, og hollandsk. I forordet til en svensk udgave
(1905) berettede Elisabeth K. Wenster om sit mode med den danske forfat-
terinde: »Om undertegnede ikke husker forkert, var det i fordret 1898, jeg for-
ste gang havde forngjelsen at mode hende, denne livets »fremmede fugl<, som
havde fiet si sterke vinger, at de bar hendes navn og rygte over landegrenser.
Der var sammenkomst i den kendte danske kvindeforening »Cirkelen<, og en
af Kobenhavns mest fornemme damer havde elskverdigt introduceret mig der
for at give mig mulighed for at gore bekendtskab med den kendte kreds af for-
fatterinder; kunstnere og musikere, som var samlet. Navn og ansigter gled forbi
mig, uden at jeg kunne nd at opfatte dem eller kunne fastholde mindet om disse
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Familien i Sollerod
Preestegdrd

personligheder; hvor gerne jeg end ville. Forst mod slutningen af sammenkom-
sten blev jeg presenteret for Jenny Blicher-Clausen og vidste da ikke, at vi en dag
skulle blive kere venner for hinanden. Det er svert at forklare, hvorfor et enkelt
ansigt blandt mange vekker en si levende interesse, at det forste indtryk aldrig
glemmes, men ndr det sker, foler man, hvordan noget varmende, stort og godt
glider gennem ens sjel. Dette folte jeg sterkt, da jeg modte det rene alvorlige blik
fra fru Blicher-Clausens beundringsverdig smukke, strilende og alligevel dybe,
maorke gjne.

»Hvor er bun smuk«, tenkte jeg og modtog det faste handtryk af en lille hind,
som tkke med det samme slap min, og jeg skammede mig lidt over; at vi i vort
land sa lidt eller intet kendte til den unge forfatterinde, som allerede pi den tid
var populer i Danmark.

Vi talte ikke meget sammen, men det som dog straks slog mig var det i alt,
bvad hun sagde, herskende preg af intelligens og energi. Hun sad der nesten bleg
og meget tilbagetrukket, men alligevel forstod man, at bun hele tiden kendte sit
mil og tenkte sine fast formede tanker:

Det var i Sollerod gamle prestegard, jeg senere fornyede bekendtskabet med
fru Blicher-Clausen og ogsi lerte at kende hendes mand, pastor Clausen, og
hjemmets solstrale: Inga. Den, der som undertegnede, tilfeldigvis har hort ham
tale om sin bustrus kunstnerstand, bendes rige evner og store lofter; har set hans
blik, stralende af interesse, rettet mod hende, nar han leste noget op af hende, for-
stdr let, hvilken berende kraft han var for den unge forfatterinde. Desuden var
ban i besiddelse af en sund og klar dommekraft.

Ingen omgivelser kunne passe den naturelskende forfatterinde bedre end den-
ne herlige egn, en af Sjellands smukkeste, og hvis perle uden rvivl er den hun-
dred-irige prestegdard med sin veldige have, bvor blomster og frugter trives si
godt, og der rider en idyllisk landlig fred«.

Fra Sellerod-drene er kun bevaret 11 breve, skrevet i Sollerod praste-
gird. Gennem disse far vi et lille indblik i hendes hverdag. Den 5.12.1897
skrev hun til Charlotte Bournonville: »Kere Frk. Bournonville. feg lenges
sa meget efter at se Dem herude. Kunne og ville De ikke glede os med et besog
forstkommende mandag, eller hvis det passer Dem bedre: forstkommende sondag.
De vil fii folge frem og tilbage af moder og blive hentet med vogn ved Holte sta-
tion. Der gdr et tog fra byen kl. 11%, si kan De vere her til frokost, og det var
allerbedst, men er det Dem for tidligt pi dagen gar der ogsi tog 11°% og 255, det
sidste bliver dog alt for silde, si fir De slet intet af den konne egn at se. Om af-
tenen kan De komme tilbage med tog 9'°, 10+ eller 105, ligesom De selv onsker
det, blot jeg fir et par ord derom (naturligvis pr. vogn til Holte). De varmeste
hilsner fra os begge.

Ps. Og si skal De se Pip«.
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MULDJORD

En Duft af Muldjord og Grede!
Et Veld af krollede Bregneskud
efter den sidste Blode —

I Skoven den sagte Susen
af Granetoppes hviskende Lyd
og udenfor Havets Brusen — ——

Fra Granernes blanke Naale
rinder der blinkende Draaber ned
i Snerlernes fine Skaale.

Skovbiller, rode og gule,
haste afsted mellem vaade Straa,
og rundt om kvidrer der Fugle.

I al den Muldjord og Grode
foler jeg kun et svidende Savn —
for Hjertets Bregneskud dode —

Og bagved Granernes Naale
rinder der salte Taarer ned
i Snerlernes fine Skaale — — —

SOLLER@D KIRKE

J. BLicHER-CLAUSEN

ILLUSTRERET TIDENDE

De fleste af brevene vedrorer hendes forfatterskab, og vi oplever, at der

er meget forskellige meninger om hendes varker. Den 26.4.1898 til Jonas

Collin, »Kere hr. Collin. Hermed »Inga Heine« i bog og manuskript. Den skal

allerede have givet anledning til flere ivrige disputer og synes i det mindste at ha-

ve evne til at interessere. Mitte folk blot tilegne sig dens motiv, si vil jeg vere

tilfreds«<. Den 2.5.1900 skrev hun til Alfred Ipsen (1852-1922), forfatter, re-

Alfred Ipsen daktor, » M jeg bringe Dem min bedste tak for Deres smukke fine anmeldelse
af »Violin«, skont der var noget deri, som det gjorde mig ondt, at netop De kun-



En side fra »Illu-
streret Tidende«
den 21.12.1902
med hendes store
artikel. Det var i
hoj grad illustratio-
nerne, der pregede
»1. T.«, gerne meget
stemningsfulde, og
med stor vegt pa at
ramme artiklens to-
ne, men ogsa pra-
get af tidens skon-
virkestil.

ne sige. Feks. dette, at digtet pa en mide var blevet forkroblet ligesom personen
Max, og at der ikke er samklang mellem prologen og bogen. Men jeg skal huske
Deres rdd i brevet i dag og fremtidig anvende storre overblik overfor bifigurer-
ne. Tuk i det hele for brevet! Har De tid engang, vil jeg gerne, De skal vise mig
de steder; De kalder metrisk uforsvarlige<. Den 4.5.1900 skrev hun til hus-
vennen Otro Borchsenius (1844-1925), redaktor og professor: »7eg under-
rettes omt, at min bog »Violin« er »forlgjet fra ende til anden«, at den er »en sky-
pumpe og en vandpose«, og at det er blevet min skebne »at tjene til advarsel og
formaning for andre«. Nej, jeg vidste nok, at jeg ikke skulle komme til at do i
synden<«. Den 20.5.1900 igen til Alfred Ipsen: »Det forbolder sig nyligt, at jeg
har fiet brev fra Henrik Ipsen i anledning af »Violin«, som han er belt betaget
af, og De kan ikke tro, hvor jeg er glad ved hans udtalelser. Hele brevet ville ve-
re den bedste reklame, bogen overbovedet kunne fi, men jeg kunne aldrig fi mig
selv til at offentliggore det. Det er efter min mening ufint at trekke private bre-
ve frem i pressen. Vil De tale med mig i denne uge, si er jeg hjemme undtagen
fredag«.

Den 18.6.1900 til samme, » 10 villaejere herude bliver med det forste holde-
re af »Samfundet«. Min mand har veret aldeles begejstret over Deres dristige
og dygtige indleg imod socialdemokraterne og beder mig bringe Dem en tak.
Consul Hansen, Sollerodgard, har lovet mig at abbonnere pa bladet, men da han
er bortrejst en del af sommeren, vil han ikke tiltrede i dette kvartal. Det skulle
gleede mig om jeg til den tid kunne indmelde nogle flere holdere. Sifremt De
kunne sende mig honoraret for digtene inden udgangen af juni maned, ville jeg
veere Dem forbunden«.

Den 29.11.1900 til Otto Borchsenius, »nar »Violin« om et par dage ud-
kommer i andet oplag, hiber jeg, De er si elskverdig at ledsage den med et par
gode ord«.

Den 1.1.1901 til Jonas Collin, »7ak for Deres venskab i det 19. arh! Lad
det folge med langt ind i det tyvende med! »Ingas« manuskript fik jeg i dag og
skal besorge det videre forste gang, vi kommer til byen, forbibentlig en af de sid-
ste dage i ugen. Det var mig en sorg at vi ikke tog imod Deres venlige indbydelse
til sondag, men det var godt alligevel, for bade lordag og sondag var jeg si syg,
at jeg vanskelig kunne holde mig oppe. Forst i dag er jeg blevet halvt menneske
igen.

En stor glede havde jeg juleaften, idet jeg fik brev fra Bojesen med meddelelse
om at »Violins« 2. oplag er si godt som udsolgt og at 3. oplag vil udkomme sam-
tidig med 3. oplag af »Inga Heine«. Feg synes aldrig, jeg kan vere taknemume-
lig nok, fordi jeg moder rigere og rigere grobund for mine tanker: De ma snart
alle tre glede os med et besog«.

I 19o1 udkom de to neste varker, som Jenny Blicher-Clausen skrev i
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»QGyldenregn«

Titelblad til digtsamlingen

GYLDENREGN | -Gtenrcene frasoor

udsmykket i tidens bedste

DIGTE AF skenvirkestil.
J. BLICHER-CLAUSEN

DET NORDISKE FORLAG
BOGFORLAGET: ERNST BOJESEN
K@BENHAVN MDCCCCI

Sollerod: digtsamlingen »Gyldenregn« og romanen »Farbror Frans«. »Gyl-
denregn betegner et stort fremskridt i forhold til de tidligere »Fugleviser«.
Hendes poesi er blevet mere let. Naiviteten er aflost af personlige digte.
Vigtigst er maske de karlige digte til og om den elskede datter, »Viser til
lille Pip<«. Blot nogle fa citater er nok til at fortelle om den lykke, der her-
skede hos prasteparret:

Der bor en lille pige i Sollerod by,

en ganske lille strilegjet pige,

hun synger sine viser i hojeste sky,

og kan bun ingen gammel, sa traller bun en ny,
men hvad hun hedder, vil jeg ikke sige.

Der bor en lille pige i Sollerod by,

for hende skinne sol og stjerne svale,
og nar du moder hende, bliver gleden dobbelt ny,
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»Caroline
Mathilde«

svalen kvidrer hojere og gladere mod sky,
og solen skinne varmere i dale.

Den dag, du kigged i verden ind,

i verden ind,

da lyste Sankt-Hanssolens rode skin
Og der gik sommerfugledans derude.

Spring, min skat, pa bare ben!
Hop, min Pip, min egen!

Ojet lyst og sjcelen ren,

endnu nenner ingen sten

at sire dig pd vejen.

Spring min kroltop, med din hund,
leg dig glad og sterk og sund,
tidsnok kaster sorgens stund

alvor ind i legen.

Oppe, hvor alle Guds fugle bor,
har lille Pippip en lille bror.
Med sorte ojne og krollet har
leger han i Vorherres gard.

Sorgens stund, ja, en del af forfatterindens univers. Digtene er blevet for-
tellende, som f. eks. den store sangcyklus om »Caroline Mathilde«, hvor
man oplever Jenny Blicher-Clausens interesse for egnens andel i vor na-
tionale historie. Hendes version af det sorgelige »eventyr« om den unge
dronning Caroline Mathilde og Struensee fylder 35 sider. Her er blot to
strofer:

Ved Folehaven og Frydenlund
der slynger sig stierne blode,

og fodspor gennem dem glider

af to, som der har hinanden modt.



Det betod meget for Jen-
ny Blicher-Clausen at
kunne have en trofast
hund hos sig. Og med
hendes »lille mirakel«,
datteren Inga, fodt i Selle-
rod, var »hendes lille ver-
den« fuldkommen. Foto
fra ca. 1gor1 fra »Illustreret
Tidende« 21.12.1902.

Fra Frydenlunds mure skinner det hvidt,
nar solen ganger bag liden,

da fanger oret klirren af ridt

og klang af skridt,

som trdadtes for lenge siden.
Etandet digt, »Den gamle frue pa Skovlyst«, tager ogsa udgangspunkti Sel-
lerad. Det handler om dyrenes ven, fru Fulie Lembcke, (1826-99), som do-

de 18.3.1899 i sine mands arme efter en spadseretur i Geels skov.

Den gamle frue pa Skovlyst star
1 havesalen som lig,
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»Fabror Frans«

Henrik Clausens
dod

Jeg bringer dig dyrenes bilsen og tak,
at mildnet du har deres kar,

dyr kan tale foruden ord.

Mere, end mange forstar.

Jo, forfatterindens kerlighed til dyr — og hendes folsomhed over for sor-
gen slar igennem. I romanen »Farbror Frans« tegnes et indirekte og smukt
portrzt af hendes ®dle og noble ®gtemand Henrik Clausen. Forfatte-
rinden beskriver den forste tid de havde sammen: »Aldrig nar hun senere
hen i sit liv kom til at mindes de dage, kunne bun tenke pa dem, undtagen at
hendes hjerte kom til at sli i samme stormende gledestakt som den gang — i den
store lykkes sterke, modige takt. (— —) Her voksede deres lykke sin unge sikre
veekst, ber niede deres tankeliv sin rigeste udfoldelse, og her begyndte de for for-
ste gang at tale sammen om det hjem, de skulle bygge. (— —) Synes du ikke, det er
som at g lige ind i eventyret sammen? Og ingen af dem tenkte pd, at eventyret
var deres kerlighed, som spandt sine tride gennem dage og dr<.

Som det skete seks ar tidligere med »Fugleviser« var bade »Gyldenregn«
og »Farbror Frans« nesten ferdigskrevet, da den store ulykke indtraf. Jen-
ny Blicher-Clausen slutter sin lille selvbiografiske artikel til »I/fustreret Ti-
dende« 21.12.1902 pa felgende made: »Men her tog doden ogsi fra mig det
bedste, jeg ejede. Om ham kan jeg ikke skrive; thi hvad man skriver om, er al-
lerede kommen pd afstand — og han kommer aldrig pi afstand. Skulle jeg ka-
rakterisere ham, da mitte det blive med disse ord: Heftig af temperament, klar
af tanke, varm af tro — erlig og aben i alle forhold — sanddru til det yderste.

Der gik en fattig mand, en syg mand, en af dem, ban ofte besogte, opad Solle-
rod Kirkebakke den dag, da han blev begravet. Men mudt pi bakken vendte han
om. »Nej«, sagde han til dem, der fulgte, »ham kan jeg ikke se blive begravet.«
Henrik Nicolaj Clausen dede den 24.8.1901 af blindtarmsbetendelse
under et ferieophold 1 Kolding. Ved hans begravelse i Sellered udtalte
hans fader, biskoppen i Arhus, Johannes Clausen, sonnens store glede
over at vare blevet prast i denne skenne egn og over den trofaste menig-
hed, han havde her. Efter en bon sang man salmen »Den yndigste rose er
funden<«, der var den afdedes yndlingssalme fra barndommen. Hans enke
var 36 ar gammel, og deres datter Inga, lille Pip, var lige fyldt fire ar.

Om ferdiggorelsen af »Farbror Frans«< (hvor hovedpersonen dor sidst i
bogen) skrev Jenny Blicher-Clausen godt et halvt dr senere (12.4.1902) til
Robert Henrigues (1858-1914), komponist og kritiker: »Idet jeg hermed
bringer Dem min hjertelige tak for Deres simukke fine anmeldelse af »Gylden-
regn« tillader jeg mig at sende Dem min stilferdige bistorie — »Frans« — og ha-
ber at De vil gore mig den glede ogsa at anmelde denne bog selv —i »Vort land«.
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Pastor Henrik
Clausen pi kirke-
ferd til Vedbzk i
1901, hans dedsir.
Annekskirken i
Vedbazk havde fra
dens indvielse i
1871 gudstjeneste
hver anden sondag
mellem kl. 14 og kl.
16. Denne blev va-
retaget af Sollerod-
prasten. Netop i
Clausens tid blev
genesten udvidet til
at omfatte hver
sondag og alle hel-
ligdage. I folge pa-
skrift skal dette ha-
ve varet hans sidste
kirkeferd til Ved-
bak. Foto i Byhi-
storisk Arkiv, Solle-
rod Museum.

Den kommer uden pretentioner, men vil dog si gerne finde forstiende lesere.

Det er giet mig si underligt med denne bog. Jeg havde pabegyndt og helt igen-
nem planlagt den forend min mands dod, (jeg begynder overbovedet aldrig pi at
skrive en bog, forend jeg ved, hvordan den vil ende), men da jeg havde skrevet
halvparten, kom jeg pa en made til selv at opleve slutningen. Dette gjorde mig
det mere end svert at skrive bogen til ende, og blad pa blad har jeg revet ud af
dens sidste ark, fordi jeg ikke kunne udholde at give for meget af mig selv. Det
er ogsa grunden til at jeg virkelig denne gang tenker med gru pa, at netop den
bog skal falde i hensynslose hender.«

Spredte citater fra de sidste sider af den lange roman taler for sig selv:
»Hun blev siddende pai hug i sengen hele dagen og stirvede pa det fine, blege an-
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»Hvad verd havde
livet for bende nu?«

sigt ved siden af. Hun sd, hvordan trekkene stivnede mere og mere — hvordan
buden blev stram og gullig og leberne bla. Sorgens hojtid var over hende — do-
dens stille, forferdelige storbed — alt i verden forekom hende si smit«. (— )
»Barnets ord skar i hende som knive. »Vigner far si?«, spurgte barnet, »nej,
nej, men<« — hun sa sig radvild om, hvorben hun skulle flygte for alle disse sporgs-
mal, som gentoges med barnlig udholdenhed og flengede skanselslost i hendes dy-
be hjertesar. Hvad verd havde livet for hende nu? Hun kastede et fortvivlet blik
rundt i disse stuer; hvor alt stod og kaldte pa ham, der var borte, og ligesom rab-
te hans navn ud i stilbeden. Hun stod og tenkte pd det kolde, morke kapel, hvor
bans kiste nu stod, men da brast hun i en grdad — si skerende, som kun den kvinde
greeder; der ved sig udelukket fra den rigeste lykke pa jorden<. (—-) »I dagene
efter begravelsen gik hun omkring som en sovngengerske. Hun talte ikke med
nogen — tenkte ikke pa noget udenfor sin egen dybe sorg. Om aftenen sad hun
ved hans skrivebord, men evnede ikke at lukke det op. Hun var bange for at over-
veeldes af sin terende lengsel, angst for blot at se hans skrift«. (— =) »Hver dag
gik bun ud pa kirkegdrden. Der sad bun som en marmorstotte, hensunken i sig
selv, medens barnet legede mellem gravene, og hun rorte sig ikke, forend barnet
kom hen til hende og med hoj rost erklerede, at det var sultent<.

I de samme dage skrev hun de tragiske strofer, som hun anbragte for-
rest i digtsamlingen »Gyldenregn«, her citeret i uddrag:

Det dufted i eblehaven,
der dryssed blade pa sti,
hos mig gik den, jeg elsker;
og nynned en melodi.

Jeg kyssed de blomstrende grenes
rode, duftende rand,

0g han,som mest jeg bar elsket,
det samme gjorde og han!

Ryddet er eblehaven,

kun tidsler gror over den,
borte er den, jeg elsker;

og han kommer aldrig igen.

Huvorfor skal dog livet ende s stygt?
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»Lidelsen er en
livsverdi«

Jeg drommer; vi er pd den bele jord
kun han og jeg alene —

Jeg vagner og ser med skerende sorg,
at nu er jeg ene.

Hvis du har et barn deroppe,

som er med i dine bonner,

og hvis kerlighed dig lonner,

gennem alt, bvad du har lidt.

Tusind farvel! Ak, tusind farvel!
Glem aldrig din stakkels mor —!

Efter tabet af sin forstefodte og ikke mindst tabet af sin husbond er Jenny
Blicher-Clausens livstema blevet mottoet fra »Inga Heine«, klart udtrykt i
to linier som findes i romanens indledning: »Lidelsen er en livsverdi — lige
sa vel som lykken«.

Den unge enke lod sin mand jordfeste pa et af de smukkeste steder af
den nye Sellerod kirkegird, og hun valgte en klassisk gravsten til mindes-
mearke: En hvid sten, formet som en oprullet livets bog, med hans navn
indhugget ved foden af et kors. »Venner satte dette minde« er yderligere
indhugget nederst pa pladen. Pa graven lod hun naturligvis plante en
guldregn.

Hun mitte nu forlade prastegirden, og en af mulighederne var at flyt-
te til Kebenhavn. Det sidst skrevne digt i »Gyldenregn« hedder »Hjem-
lengsel< og tre af stroferne lyder:

Jeg, som har elsket den fri natur,

[fra den stralende sol til den sorte bille,
hvordan skal jeg leve uden et flojt

af en ster — og uden en lerketrille.

Du store, altid larmende stad,
aldrig far du mit hjertes varme,

den har jeg glemt til en lille by

med drivende sol over vindueskarme.
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Det sidste brev Jenny Bli-
cher-Clausen skrev i Sel-
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Aldrig far du mit sidste suk,

det, bvori du min sjel kan merke!
det har jeg gemt til en gammel gird,
det har jeg glemt til den brune lerke.

Den 14. september 1901, tre uger efter sin mands ded, mens hun endnu
Frederik Bajer boede i prastegirden, skrev hun til Frederik Bajer (1837-1922), politiker
og forfatter: »Kere hr: folketingsmand Bajer: De har vel ganske glemt en ung
pige, som for 10 dr siden, ved fredskongressen i den kere gamle stad Rom, var si
heldig at kunne skaffe Dem et logi, som De var nogenlunde fornojet med? De
sagde imidlertid den gang si venligt til samme unge pige, at om hun nogen sinde
kom til at trenge til en tjeneste, da skulle bun henvende sig til Dem. Og nu
trenger hun — ovenikobet til en meget stor tjeneste. Jeg har nylig haft den uen-
delige store sorg pludselig — efter kun 1o dages sygdom af blindtarmsbetendelse
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Afsked med preste-
garden i Sollerod

— at miste min raske unge mand Henrik Nicolai Clausen, sogneprest til Solle-
rod. De forstdr maske, nar jeg siger; at overfor sadan en sorg foles livets krav som
sa underlig bitre. Men jeg bar en lille pige at sorge for — vort eneste barn — og for
hendes skyld md jeg gore alt hvad jeg evner: Min mand har intet kunnet efter-
lade os, undtagen pensionen af embedet, som fordi, han endnu betalte formands-
pension og altsi ikke havde den fulde indtegt selv, kun vil belobe sig til imellem
4- 0g 500 kr: Hele hans livsforsikringssum gik til at dekke den geld, han nod-
sagedes til at stifte, da ban for 4 ar siden overtog embedet her. Men si kan jeg jo,
Gud ske lov, arbejde med pennen. Det vil dog langtfra kunne vere tilstrekkeligt
til bade mit og barnets ophold, og det horer altid til de usikre indtegter. Derfor
vil jeg nu ansoge rigsdagen om digtergage — si stor en drlig understottelse, som
mutte bringes mig — og her er det, jeg henvender mig til Dent med den varmes-
te bon om, at De vil anbefale mit andragende, og tale min sag. Jeg ved jo ikke,
om De kender mine boger; men nar jeg pa tirsdag tillader mig at hilse pa Dem,
vil jeg tage et eksemplar af »Violin« med. feg hdber; den skal blive min bedste
fortaler — ogsi hos dem. Sluttelig beder jeg Dem gore mig den tjeneste med et par
linier at lade mig vide, hvad tid jeg ma treffe Dem pa tirsdag. Brev skrevet son-
dag og mandag inden ki. 12 ndr mig her: Samme aften ma jeg vere ber tilbage.
Bliv nu ikke ked af den ulejlighed, jeg volder Dem og tag mit hjertes varme tak
for al venlighed«. Som prastedatter og selv gift med en prast havde Jenny
Blicher-Clausens »hjem« altid veeret en prastegiard. Med mandens dod
sattes et punktum for den beskyttede tilvaerelse bag prastegirdens gamle,
idylliske mure. Afskeden med bindingsvarket, stritaget, kirken og prea-
stegirdshaven stod for deren. Praestegirdens hyggelige rum og de mange
vinduer, »gennem hvilke roserne nysgerrigt kiggede ind« var et overstiet
kapitel. »Hendes lille smukke paradis lukkedes for hende«, skrev hendes
svenske veninde Elisabeth K. Wenster i 1905. I romanen »Sonja« fra sam-
me ar har Jenny Blicher-Clausen selv i indirekte form beskrevet de sidste
timer i den elskede Sellerod Prastegird og den efterfolgende afrejse fra
Holte Station: »Klokken var ikke seks om morgenen, da hun kom ind i stuen
igen — fuldt pakledt og med en lille rejsetaske i handen. Hendes ojne var stive af
at stirre ud i morket. Hele natten havde hun ligget vagen og stirret hen imod det
sted, bvor vinduet sad. Men da den forste blege strile af lys trengte ind igennem
gardinet, for bun op, og hendes hjerte bamrede, som skulle det sprenges. Umu-
ligt at tenke pa, at hun om en lille time bavde forladt dette sted — mdske for be-
standig! Hun skyllede hurtig en kop hed kaffe i sig. Et ojeblik efter sad hun i vog-
nen. Hun syntes, at hun pludselig blev svimmel, og at hun ikke kunne tenke me-
re —men s horte bun en stemme ganske tet ved sit ore. Det var Jens Kusk, som
forpustet kom asende, »kor til<, sagde hun, »ellers nar vi ikke toget!< Og vog-
nen susede afsted, indtil skoven skjulte dem. Sa sank bun pludselig sammen, og
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Frederiksberg

Jenny Blicher-Clausen
omkring 1902, ca 37 dr
gammel, nu enke. Hun er
sig sin sorg bevidst — pa
billederne af hende som
enke ser man hende alvor-
lig og merkt klaedt. Foto i
Byhistorisk Arkiv, Sellerad
Museum.

en voldsom hulken rystede hele hendes legeme. (——) Kanen standsede foran sta-
tionen med et voldsomt ryk. I en hast fik bun samlet sine sager; gav drikkepenge
til kusken og tumlede ind i ventesalen, nesten uden sans eller samling. Hun krob
sammen i en krog af ventesalen, og da det lille lokaltog fem minutter senere kor-
te op foran perronen, gemite hun sig i et hjorne af den halvmorke kupe. Huvis et
menneske nogensinde har lengtes — vildt og voldsomt — si var det hende, som hun
sad der; med brendende kinder bag det tette slor og med tanker, som hun ikke
selv kunne ride«. Det var forfatterinden Jenny Blicher-Clausens afsked
med Sollerad.

I forste omgang rejste Jenny Blicher-Clausen og Inga til svigerforal-
drene i Arhus og boede resten af aret 19o1 i Arhus Bispegard. I begyn-
delsen af 1go2 flyttede de til Kobenhavn, til Kochsvej 23 pd Frederiksberg
og 1 efteraret 1oz til den blivende adresse pa Fjords Allé 20, ogsa pi Fre-
deriksberg. Det er pd denne tid hendes selvbiografiske artikel i »Illustre-
ret Tidende« fremkom (21.12.1902). Den fulgte en af hendes fortelling-
er, der bragtes over syv numre af ». T.« (fra 19.10. til 30.11.1902): »Stor-
tyven, en foljeton med tegninger af Louis Moe. I bladets spalter kunne
man pa samme tid mede navne som Herman Bang, Harald Kidde og Karl
Larsen. Hun var i godt selskab.
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Karl Larsen

Svarkort til en le-
ser, og tidligere
konfirmand hos
Henrik Clausen i
Sellerod, som efter
tabet af sin mor
sogte trost hos Jen-

ny Blicher-Clausen.

Pi sin side gav for-
fatterinden trost
igen, men smerte-
fuld: »lengslen er
dyb ... den tager
ikke af«. Skrevet
den 23.1.1903. Ef-
ter original i Byhi-
storisk Arkiv, Selle-
rod Museum.

DE SIDSTE AR, 1QOI-07

Veninden Elisabeth K. Wenster beskrev i 19og prasteenkens og forfatter-
indens korte tid i Kebenhavn: »De senere ar har fru Blicher-Clausen veret
bosat i Kobenbhavn. At bjemmet i den »store larmende stad« dog blev en lille ver-
den for sig, bvor kun ganske lidt af hverdagens stov trengte ind, er sikkert, og
man forstdr, nar man gar frem til de hoje vinduer i forfatterindens arbejdsrum
og kikker ud mod den vide, frie udsigt, at den »fremmede fugl« her drommer si-
ne dromme og tenker sine tanker fjernt fra metropolens vrimlende centrum. Der
fandtes noget i dette fine, sjelfulde ansigt, det friske smil, som sol over bjergene,
det ene glimt efter det andet. Nu har tunge bitre sorger fortrengt det, men end-
nu viser det sig omkring fru Blicher-Clausens leber;, ndr hun taler om eller leger
med sin lille Inga, hendes »storste skat, som hun kalder hende«.

Det er Blicher-Clausens breve, som giver et indblik i hendes liv og lit-
terere virksomhed de sidste ar, hvor hun modtog digtergage. Den
22.1.1902, fa mineder efter at have forladt Sellerod, skrev hun til forfat-
teren Karl Larsen, (1860-1931): »Hr: Professor Karl Larsen. feg modtog De-
res brev igdr og er villig til at skrive nogle vers om lille Pip i »Juleroser«< dr

1902. Hvad der forekommer mig vanskeligst, nar jeg tenker derpd, er at fi den

84



glade julestemning, som jeg synes ma til, for at skrive dem, som de skal skrives —
men det er jo ogsd lenge siden, gleden har veret min gest. Imidlertid skal jeg
gore mit bedste, kun kan jeg ikke love Dem bidraget forend midt i april, da jeg
indtil den tid er overanstrengt med arbejde«.

Den 23.11.1902 skrev hun til Otto Borchsenius: »Kere br. professor: Feg
har veret si letsindig at prove pd at skaffe nogle stakkels mennesker; som er i
sterk nod, lidt ojeblikkelig bjelp ved at arrangere en aftenunderboldning til for-
del for dem. Men jeg ved jo godt, at jeg ikke nar langt uden stotte. Vil De hjel-
pe mig ved, med et par linier i »Dannebrog«, at henlede publikums opmerk-
sombed pa denne private aftenunderboldning, hvortil jeg skal tillade mig at sen-
de Dem billetter; og som finder sted i Studenterforeningens sal den 29. november
kl. 20, under medvirken af forskellige kunstnere og lidt oplesning af underteg-
nede. Feg ville si gerne, at det skulle blive til lidt virkelig hjelp for de stakler. For
ovrigt far alle blade nu fred for mig lenge — min neste bog skal ikke blive noget
hastverksprodukt — dertil er jeg alt for taknemmelig over nu ikke lengere at ha-
ve kniven for struben under et altfor sterkt okonomisk tryk — men atter som for
at kunne arbejde under inspiration — ikke forst og sidst drevet frem af tanken pi
det daglige brod«.

Den 18.12.1902 skrev hun til professor og digter Vilbelm Bergsoe (1835-

ottty velsd V{/K//@&(LM%U

ﬁz%/vw%ﬁm@%ﬁ%ww aé—hw

N s R A, 40 »y A
ywmwwm?z/-m»éngﬁ%éﬂn ;/fn

v O 9oun, %D
0017,1/7‘ yore S‘wl;g;%f};—»—



Brev fra Sollerod

25 oplag

1911): »Da jeg er en af ansogerne til det Ankerske legat og ikke ved, hvor me-
get af mit forfatterskab, der mitte vere Dem bekendt, tillader jeg hermed at sen-
de Dem de to boger; jeg selv regner for mine betydeligste — »En bryllupsrejse« og
»Violin«, samt digtsamlingen »Gyldenregn<«. Det er mit hib, at disse boger mi
kunne tale for mig. Det ville vere mig til uwvurdelig hjelp og stotte, om jeg i som-
mer;, da jeg har en stor bog under arbejde, kunne blive sat i stand til at opholde
mig en del i udlandet«.

I begyndelsen af 1903 modtog hun et uventet brev fra Sellered. Afsen-
deren var en Ella Mathiasen (1884-1926), datter af vognmand Frederik
Mathiasen. Hun havde i sin tid gaet til konfirmandforberedelse hos Pas-
tor Clausen. Vi kender kun det svar, hun modtog af Jenny Blicher-Clau-
sen. Dette brev er skrevet den 23. januar 1903: »Kere Ella! Tak for brevet!
Med inderlig deltagelse horte jeg om Deres kere moders dod, og i tankerne er jeg
hos Dem og Deres fader i disse tunge dage. Feg ved jo bedre end de fleste, hvad
det er at miste. Jeg ved ogsd, at enten doden kommer brat eller ventet, er adskil-
lelsen lige tung. Og bvor lengselen er dyb, der varer den med drene — den tager
ikke af. Men, som min mand altid sagde: De dode bygger bro for os mellem him-
len og jorden, og sorgen bliver da som kerlighedssnore, hvormed Gud drager vo-
re sjele opad — gennem lidelsen. Gid De ma fole noget af dette begge to! Og ver
sd glad for; at De har faet lov til at pleje og passe hende si lenge. Hun si si mild
og kerlig ud — De har sikkert mange kerlige minder om hende. Feg sender et
kors til hende —vil De legge det pa kisten. En kerlig deltagende bilsen fra 7.Bli-
cher-Clausen«.

Iapril 1903 havde Jenny Blicher-Clausen pa fem ar opnaet 25 oplag hos
Gyldendal, og dagen efter jubilzet, den 22.4.1903, skrev hun til Ernst Bo-
jesen: »Kere direktor Bojesen. Tak for de vidunderlige dejlige roser; som De kan
tro, jeg seetter serlig pris pa. Mine stuer ligner et drivhus i disse dage. De skulle
blot have kigget ud til mig i mandags — jeg sad og ventede Dem med en flaske
champagne og ville have veret meget glad ved at se Deres elskverdige ansigt.
Tak for de s dr! Siger ogsi jeg til Dem«.

Jenny Blicher-Clausen oplevede en lengere sygdomsperiode i somme-
ren 1903. Til forlaget skrev hun den 2.5.1903: »Kere direktor Bojesen. Jeg
villet have veret hos Dem for et par dage siden men miitte atter gd til sengs med
voldsomme nyresmerter. Alligevel har jeg nu gjort bogen ferdig, medens jeg li
uden at tage hensyn til min leges protest. Den skal blive afleveret pd forlaget i
aften. Men store dele af den miitte jeg i vinters afskrive pd sengen, si De md und-
skylde at den, bvad skriften angar, langtfra ser si ordentlig ud, som den burde.
Jeg beder Dem om at sende den i trykken straks, da et rentryk er lovet i de sid-
ste dage i maj bade til Tyskland og Holland. De mange gode hollandske anmel-
delser; som jeg nylig fik tilsendt gennem forlaget, ville jeg gerne tale med Dem

86



Sygdom

»Det dode barn har
alle mine tanker«

om. Sa snart jeg kan gi ud igen, kommer jeg ind til Dem«. 'lo dage senere til
samme: »Jeg kom ikke si vidt, at jeg kunne sti op i dag — ved ikke hvor lenge,
Jeg endnu skal vere bundet til sengen — sender altsa her manuskriptet med bon
om, at det ma gi i trykken straks, ellers kan jeg ikke blive ferdig med det i den-
ne mdned. Vil De nok vere sa elskverdig — til min beroligelse — at sende mig et
par linier derom«. Den 12.5.1903 skrev hun til en provstinde Levinsen: »7eg
tillader mig herved at sende Dem vort oprab for »Hjelp til ubemidlede enker«.
Sagen er jo god og har allerede i stilhed fiet en del stotte. Veer si elskverdig at
meddele mig, om De har lyst til selv at stotte sagen mod et lille arligt bidrag. Des-
veerre har jeg i lang tid veret syg og gar endnu meget darligt, ellers ville jeg per-
sonligt have sogt Dem. Nu mi jeg nojes med disse fattige linier i en samtales
sted«. I juni 1903 havde hun indlogeret sig pd pensionatet » Bogely« i Snek-
kersten, hvorfra hun bl.a. korresponderede med redakteren Gustav
Hetsch. 1 sine breve omtalte Jenny Blicher-Clausen arbejdet med romanen
»Kjeld, en gademalers historie«-. Det er hendes forste vark skrevet efter
Solleradtiden. Den blev udgivet i 19o3 samtidig i Danmark, Finland,
Holland og Tyskland. Romanen er ganske fascinerende, men dybt pessi-
mistisk, desperat, sort, dyster og til tider makaber. Hendes personlige tra-
gedie aftegner sig i en rekke spredte, forvirrede temaer fra hendes eget
liv, f.eks. folgende i dialog mellem @gteparret om den eneste ene og siden
om den forstefodte: »Eller at vi selv dode! — Tenk, hvis det nu var dig, som
gik forst! Sa matte jeg da gifte mig for at holde livet ud — jeg, som er si angst for
ensomhbeden. Hvorfor stirrer du sidan pa mig? Tror du ikke du ville gore det
samme? Han drejede hovedet til siden uden at se pa hende: feg kunne aldrig ten-
ke mig at slette det, som var — forst nar jeg slettede det, kunne jeg gifte mig«. (—
=) »Hun kunne ikke begribe, hvorfor han festede sig si meget ved det dode barn
— de kunne samend fi born nok i deres samliv — det var da ikke noget at sorge
over; fordi den forste var dod. »Herregud!« sagde hun og slog lidt trodsigt med
nakken. »Man kan vel fi en anden dreng og glemme den forste«. »Forstar du
da ikke«, sagde han — ligesd meget til sig selv som til hende, »at det forste, det er
noget, som aldrig kan komme igen! Det forste barn — vi vidste ikke selv, hvor
smukt, hvor klogt, bvor kekt det skulle vere! Det legede i vore tanker om dagen
—det lo i vore dromme om natten — ingenting kan fi det til at glemmes«. —»Du
ved ikke, hvor syg jeg er«, sagde han. »Det dode barn har alle mine tanker<. El-
ler samme ulykkelige far, der knap forstar, at hans lille spede son er dod:
»8d sad han og digtede sit livs eventyr; et rigt og broget eventyr. Alt det, han ik-
ke selv havde naet, det naede hans son. Han levede af hans seji; han rankede sig
i hans lykke. Han fulgte ham til skolen, bvor han altid var dux — og hans hjer-
te svulmede af stolthed, nar rektor tildelte ham flidsmedaljen. Han fulgte ham
til studentereksamen, bvor han naturliguis fik udmerkelse — og til det forste bal,
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Ernst Bojesen

Vilbelm Bergsoe

hvor »bun« dansede ham frisk og glad og ung og kid i mode. Men si kunne det
ogsa hende, at han pludselig vagnede med et voldsomt kuldegys, og nar det ske-
te, sa brast han i grad med hovedet pa den lille kiste, som gemte alle hans drom-
me«.

Efter sin sygdomsperiode og opholdet pa pensionatet i Snekkersten i
juni méaned rejste hun til Jylland, hvor hun opholdt sig dels i Bispegirden
i Arhus og siden i Skagen.

Hjemme igen pd Frederiksberg skrev hun den 15.9.1903 til Ernst Bo-
jesen: »Sa kom jeg til at tenke pd en samtale, min mand og jeg havde med Dem
pd Sollerod markvej for tre dr siden. De ytrede da, at de kunne have lyst til at
trekke Dem tilbage fra forlaget om nogle dr; og jeg busker; at vi begge sagde, det
ville vere et ubodeligt tab for samme forlag, og at vi onskede Dem en lang lang
darrekke som enedirektor. Jeg bar altid veret glad ved samarbejdet med Dem og
synes, at der md vere blot lidt sympati imellem forfatter og forlegger, da dette
forbold jo ikke forst og fremmet er et pekuniert, men helst skulle bunde lidt dy-
bere. Det Nordiske Forlag bar for mig veret et hyggeligt og godt sted at komme.
I henhold til vor samtale i fordaret gor De mig nok den tjeneste ikke at avertere
mine boger under den serlige rubrik »confirmationsgaver«. Skent hun ikke
onskede sine verker rubriceret som konfirmationsgaver, var det vistnok i
nogen grad hendes skabne at blive solgt som »ungpigelitteratur«. Korre-
spondancen med Ella Mathiasen skyldtes netop, at den unge Holtepige
havde modtaget »Gyldenregn« i konfirmationsgave.

I begyndelsen af 19o4 blev Jenny Blicher-Clausen efter ansogning til-
delt det Ankerske rejselegat. Den 12.2.1904 skrev hun til Vilhelm Berg-
soe: »Jeg var underlig utilfreds med mig selv, da jeg i dag gik ned ad Deres trap-
pe, for jeg syntes slet ikke, jeg havde kunnet give udtryk for den varme tak, mit
hjerte gemte. Men nar hjertet er fuldt, er det ofte svert at tale — og mit var san-
delig fuldt: Feg, som i disse tre forferdelig svere dr bar veret sa knuget af sorg,
at jeg ligesom havde mistet evnen til at gledes, jeg sad jo der og folte, hvorledes,
medens De talte, gleden lidt efter lidt toede noget op inden i mig, og det var De-
res skyld, Deres skyld altsammen. Jeg ma vel nok en gang i fordret, inden jeg rej-
ser; have lov til at bilse pa Dem. Gid De gennem dette dirlige brev dog ma kun-
ne fole, at mit hjerte er varmt af taknemmelighed overfor Dem-«.

Den indflydelsesrige Vilhelm Bergsoe havde tydeligvis lagt et godt ord
ind for forfatterinden. I sommeren 1904 rejste hun sammen med Inga til
Italien. Der er desvarre ikke bevaret breve fra hendes rejse, og vi kender
kun dens planlagte mal gennem et brev fra den 1.10.1904 til forlagsbog-
handler Axel funcker i Berlin: »Jeg beder Dem vise mig den venlighed at sen-
de nogle sma udklip af de anmeldelser, som miitte have set lyset efter den tyske
udgave af »Kjeld<, som nu er trykt her i 8.000 eksemplarer: Da jeg i fordret rej-
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Forfatterinden Jen-
ny Blicher-Clausen,
fotograferet i hjem-
met pa Frederiks-
berg omkring 1905.
Hun var pi den tid
Danmarks mest
leste forfatter. Ef-
ter original i Det
Kongelige Biblio-
tek.




»Sonja«

Ttalien

ste pa det Ankerske legat til Tyrol og Norditalien, havde jeg hibet at komme til
Stuttgart pa tilbageturen og ville da have hilst pi Dem, men desverre blev jeg
syg af varmen i Riva og mitte derfor forcere hjemturen«.

I fordret 1905 udkom romanen »Sonja«, der udsendtes samtidig i Sve-
rige og senere pa dret i Holland, Tyskland, Finland og tilmed i Amerika.
I denne roman, der igen indirekte handler om hende selv, forstir man
straks, at Jenny Blicher-Clausen var opsat pa at fi noget positivt ud af sin
tilverelse. Sorgen skulle erstattes af virkelyst og rejseaktivitet, det sidste
naturligvis til Italien: » Hun var et ensomt menneske trods sine unge dr. Doden
havde taget fra hende forst bendes broder, si hendes foreldre og tilsidst en gam-
mel morbroder; pa bvem bun i tre dr odslede hele sin lidenskabelige kerlighed, og
sd stod hun pludselig ene i verden. Hun hengav sig i et halvt drs tid til den mest
ubeberskede sorg — hun sad pa kirkegdrden timer i trek — bun svelgede i minder,
og alt omkring hende begyndte at blive hende ligegyldigt. Men si gjorde hun
pludselig opror mod doden. Med hele sin sterke, varme natur gjorde hun det —
og fuldt ud, som bun gjorde alting her i livet. »Dersom jeg skal leve«, sagde hun
til sig selv, »sd ma jeg bort fra doden og ind i livet igen, det liv, der pulserer
varmt og ungt omkring mig. feg har ikke glemt nogen af mine dode, men jeg
md ryste deres ag af mine skuldre, ellers gar jeg selv tilgrunde«. Og si pakkede
bun resolut sin kuffert og rejste sydpa. Hun ville ernere sig som oversetterinde
og bo nogle dr i Italien. Hun tilbragte omtrent seks dr i syden og sendte i den tid
bager hjem, der alle — som de danske blade skrev —var oversat pa det fine, smuk-
ke sprog, der var hendes eget. Opmuntret af sit held arbejdede hun videre — le-
vede i kunstnerkredse, oversatte og skrev. Sit frejdige sind havde hun fiet tilba-
ge og sit modige syn pa livet«.

Jenny Blicher-Clausen havde flere gange varet pa lange rejser til Itali-
en, og det forekommer indlysende, at hun, som beskrevet ovenfor i ro-
manen, planlagde at sl sig ned i det skonne land. I Italien kunne hun si
at sige begynde pa en frisk, blive et helt nyt menneske. Hun dremte om
at kunne leve af sin litterere produktion, romaner, noveller og digte, og
ligesom hovedpersonen i »Sonja« af at oversztte. I »Sonja« findes flere fi-
ne rejsebeskrivelser og indtryk fra Italien, sat om til romanform: »De 7¢j-
ste over Riva-Salo, gennem Brescia til Bergamo. Hun lengtes tilbage til den lil-
le by pa bjerget — den underlige gamle by, som li tilstrekkelig isoleret til ikke at
fange den store turiststrom. Bergamo antico, som Sonja elskede, fik lov til at bli-
ve i fred, uden hotelliv og cafeer; uden moderne forstyrrelser af nogen som helst
art. Hun kastede sig over overseettelsesarbejdet med feberagtig iver og levnede sig
ingen tid til eftertanke. Og hun arbejdede troligt, silenge det var dag<. (- -)
»Forend hun rejste, havde hun sluttet sig til en lille koloni af skandinaviske
kunstnere, som i lengere tid havde boet hernede. Hun levede det gladeste kam-
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Mor og datter, Jen-
ny og lille »Pip« i
hjemmet pa Frede-
riksberg omkring
1905. Den samme
sofa som pa forrige
billede ses i bag-
grunden. Det er
sikkert et tegn pa
stor popularitet, at
der blev fremstillet
billeder til salg af
den elskede forfat-
terinde. Dette bille-
de er faktisk et
brevkort, og an-
vendt som sidan
den 29.6.1906. Ef-
ter original i Byhi-
storisk Arkiv, Solle-

rod Museum.

meratliv med dem alle — men kom der er gnist af erotik ind i forholdet, trak hun

sig straks tilbage. De wrgrede sig derover; men respekterede det alligevel«.

[ 1905 var forfatterindens forgudede datter, den lille Pip, Inga, blevet
otte dr. Vi moder hende indirekte 1 »Sonja«: »Har det aldrig veret svert for
dig at holde mindet levende hos si lille et barn?« — »Hun er ikke lille. Husk pa,
hun var nesten fem dr; da hendes mor dode. I den alder husker nan godt. Desu-
den er hun tidlig udviklet, som eneborn plejer at vere. Nir du ser hende nu, vil
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»Frater Giovanni«

Titelsiden til romanen
»Frater Giovanni« fra
1905. Bogen er ganske lil-
le, 16 x 13 cm og pa 62 si-
der. Det Kongelige Bibio-
tek.
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du undre dig over; at hun knap er ni ar gammel. Hun er en underlig sammen-
sat natur ligesom jeg selv, men uendelig trofast. Det har hun nok ikke efter frem-
mede<. (——). »Jeg begyndte at fortelle hende om si mange sma trek fra hendes
liv, alle dem, som der var lys og farve over. Vi gik hver aften ind pa kirkegarden
med friske blomster til graven, forarets forste og efterdrets sidste«. (— =) »Er du
nu vis pd, at det er sundt for barnet?« — »Hvilket?« — »Dette med stadig at
fremkalde minderne. Tror du ikke, der kunne kommie noget sygeligt ud deraf?«
(—-) »Det er til mor<, sagde barnet og lob foran hen til den lille lige, som forte
fra haven ind pa kirkegdarden. De fulgte langsomt efter; og Sonja si beveget,
hvordan barnet med ivrige smd fingre tog alle visne blomster bort og lagde fri-
ske i stedet«.

Jenny Blicher-Clausens sidste roman »Frater Giovanni« udkom pa det
Schubotheske Forlag i 1905. Den udsendtes samtidig i Sverige og Hol-
land. Det er en charmerende lille bog, som udelukkende foregir i Italien.
Den gengiver den stemning og atmosfzre i det gamle latinske land, som
forfatterinden efterhanden kendte sa godt. Hor blot de forste linier: »Det
var tidlig eftermiddag i den lille italienske by, Rapallo. Feg sad nede ved den
gamle festning — nu il prigione — og pratede med en gammel fisker, som bodede
sit garn. — Foran os, i det tindrende bld Middelbav, tumlede badende born, bru-
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Interview med
Fenny Blicher-
Clausen

lustration af Erik Hen-
ningsen (1855-1930) fra
romanen »Frater Giovan-
ni«. Den unge kvinde har
netop fiet munken til at
indremme, at han er beta-
get af hende: »Og han sva-
rede, idet han skjulte ansigtet
i sin grove kuttes erme: For
seks uger siden«. Der er fire
helsides illustrationer i bo-
gen. Det Kongelige
Bibliotek.

nede af Italiens dejlige sol. — En rejsende kastede fra broen ovenover en soldo ned
i vandet, og vjeblikkeligt — — ». (= =) »Under en af de hgje, smalle mure i den
gamle etruskiske by Fiesole holdt en drosche med en mager cavallo foran. Solen
brendte stegende mod de gri stene — og foran dem tegnede den gamle stads for-
vitrede mure sig skarpt mod en tindrende bla italiensk himmel<. Men vi mo-
der stadig hendes tanker fra tidligere: »Menneskene soger hinanden her pai
Jorden — men de ved ikke af, at imellem ti finder ikke en, og imellem tusinde
finder ikke ti, den de sogte! De gor livet til et helvede for hinanden«.

Den 3.5.1905 gav hun et interview til journalist C.C.Clausen (1868-

1934) fra magasinet »Hver §. dag«. Det udkom den 14.5.1905, og hun for-
talte blandt andet: »Musikalsk? Miske. Feg er vel en del musikalsk, ellers kun-
ne jeg ikke have skrevet pi den made, jeg har gjort — det har i alt fald kompo-
nister sagt mig. feg bar interesseret mig for musik, fra jeg var ganske lille, og
Jeg kender megen god musik. Og sia bar omgangen med min mand, der var i
overordentlig hoj grad musikalsk, vel ogsi gjort noget til at udvikle det. Han
sang aldeles dejligt, og jeg akkompagnerede bam altid, (ligesom i romanen »Son-
ja<). Nu spiller jeg ikke mere. Min mand var noget af det klareste, man kunne
tenke sig, og det erligste, bide det klareste og erligste. Nu lever jeg meget en-
somt og meget stille — jeg har min lille pige, som jeg lever for«.
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Den trofaste
Otto Borchsenius

Jenny Blicher-Clausens @gteskab med Henrik Clausen havde varet
usedvanlig lykkeligt. Der blev aldrig en ny mand i hendes liv, det var hen-
de helt utenkeligt. I bagerne fra 1903, »Kjeld« og »Den sidste Hauge«, kri-
tiserer hun uden forbehold samtidens kvinder for deres overfladiske ve-
sen og »dognflueliv«. 1 romanen »Sonja« fra 19os star der: »Troskab er en
sjeelden ting — den findes ikke hos ti blandt tusinde, det storste, det rigeste, men
ogsa det sjeldneste der findes — samlivslykken!«.

Etaf hendes sidst bevarede breve, til Vilbelm Bergsoe den 11.5.1905, vir-
ker tragikomisk, sammenlignet med de sorger og ulykker, hun tidligere
havde oplevet: » Desverre bar jeg haft det ubeld at blive kort over af en cyklist
0g har derved pidraget mig en slem kneskade. Nu er jeg heldigvis oven senge,
men min lege mener; at benet hele sommeren vil blive svagt og ikke kunne tile
nogen som helst anstrengelse«. Uheldet var dog skyld i en udsattelse pa et ar
af den anden rejse, hun var blevet tildelt af det Ankerske legat. Hendes
sidste bevarede brev er fra den 21.12.1905, godt og vel et ir for hendes
ded. Det er til Otto Borchsenius: »De skal have hjertelig tak, bade fordi De tog
til orde imod fru Randkjer; og fordi De sender mig bladet til gennemlesning. Jeg
kender intet til angrebet. Jeg ved slet ikke, hvem fru Randkjer er — ved kun, at
bun for halvandet dr siden udsendte et smedeskrift imod mig, og at professor
Bergsoe dengang sagde, at hun plejer at skrive i »Vort Land« om alt det, hun ik-
ke forstod sig pa«. Jeg kan med min bedste vilje ikke finde det unaturlige i en bog
som »Sonja«<, hvor livets sunde ret jo netop nevnes, og jeg tror; at lektor Suoma-
lainen fra Finland har truffet det rette, nar han kalder Sonja »denne lige kraf-
tige som sande kvindeskikkelse«. Ja, undskyld dette forsvar — og endnu engang
tak med hjertelige onsker om en gledelig jul for Dem og alle Deres. Deres hen-
givne J.Blicher-Clausen«.

Brevet til en af forfatterindens tilsyneladende fa trofaste venner og stot-
ter, Otto Borchsenius, vidner om Jenny Blicher-Clausens vedvarende
»kamp« mod harde anmeldere. Den sterke kritik hendes verker blev ud-
sat for, kun nok knakke svagere sjele, og selv horte hun ikke til de star-
keste. Vi kender ikke meget til hendes aktiviteter i hendes sidste fulde le-
vear, 1906. Hendes periodevis nesten hektiske produktion stopper brat.
Der er ingen udgivelser og ingen breve bevaret fra 1906. Et godt indtryk
af Jenny Blicher-Clausens sidste ar gives i en erindringsbog »Minder« af
den ellers lidet kendte forfatter Regitze Barner fra 1g11. Hun skriver:

»Kan man ikke ogsa kalde det et lille synspunkt, nar man, om end kun for en
enkelt gang, treffer sammien med et menneske, som man har folelsen af allerede
halvt bar rodderne i det evige liv.

Dette havde jeg overfor fru Blicher-Clausen, da jeg si hende for forste gang i
vinteren 1906 — vi modtes kun to gange i livet.
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Jenny Blicher-
Clausen leser op af
egne verker

Den ene var i hendes hjem, hvor jeg tog ud for at gore nermere aftale med
hende om en aften i Vesterled, da hun havde lovet at lese hojt der af sine verker:
Jeg traf fru Blicher-Clausen ganske ene, og mens vi sad meget lenge og talte
sammen, blev hun engang imellem afbrudt ved, at hendes lille pige, bendes ene-
ste barn, kom farende ind i stuen for at give sin moder et kys. Denne moder si
meget ung og meget skrobelig ud.

Vi begyndte at tale om aftenen i Vesterled, men underligt nok, for vi havde
sluttet samtalen, havde hun fortalt mig grumme meget om sig selv, om man-
dens dod og hendes sorg derover; som hun skildrede med en indtagende dbenbed.
Hun gjorde indtrykket af at vere en balvt knekket blomst, der idelig trengte til
Stotte.

Den anden gang, vi modtes, var si i Vesterled, hvor hun den 16. marts 1906
leeste forskelligt hojt for mine gamle damer og en indbudt kreds. Hun holdt ikke
af at sidde ned, medens hun leste, og i mine tanker ser jeg hende endnu sti med
ryggen lenet mod en dor; sa ung og sa alvorlig. Det var ikke nogen kunstnerisk
prestation, hun ydede, men der er altid noget betagende ved, nir et menneske gi-
ver sit eget, og dette er udsprunget af et fromt og poetisk sind.

Sa horte jeg tkke mere om hende, for jeg neste vinter, altsi i 1907, sd i blade-
ne, at hun var dod cfter et lengere sygeleje. Senere fik jeg at vide, at hun havde
veeret fuldstendig klar over, at hun skulle gi bort, og ved bevidsthed lige til det
sidste. Hendes lille pige havde bedt si bonligt om at matte kommnie ind til hende,
og medens hun sad ved sygesengen, havde de to talt lenge sammen med dempe-
de stemmeer: Da alt var forbi, sagde barnet: »Moder har talt sa meget med mig,
hun sagde ogsd, jeg vidste nok, at jeg ofte gjorde vanskeligheder;, men det vil jeg
aldrig mere gore, det har jeg lovet moder«.

I de dage efter fru Blicher-Clausen var gdet bort, blev der — som altid efter en
forfatters eller forfatterindes dod — talt og skrevet en del for og imod hendes ver-
ker: Na, dem kan man jo bave forskellig mening om, men nar jeg tenker pd hen-
de, har jeg en bestemt folelse af at have modt et guds barn, og si siger man tak
for det lyspunkt — og gud ske lov!«

Om sommeren 1906 var Jenny Blicher-Clausen draget ud pa sin anden
store Italiensrejse finansieret af det Ankerske legat. Hun niede dog ikke
leengere end til Schweitz, hvor hun blev syg og mitte vende hjem til
Danmark. Et halvt dr senere doede hun, kun 41 ar gammel.

JENNY BLICHER-CLAUSENS D@D OG EFTERMALE

Jenny Blicher-Clausen dede af en tuberkules tarmsygdom efter et lenge-
re sygeleje den 4. februar 19o7. Hun blev naturligvis begravet pa Sellerod
Kirkegird ved siden af sin mand. Hendes skabne har skaret af tragik over
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Den sidste
digtsamling

sig. Hendes liv og hendes forfatterskab handlede i hej grad om sorg og
ded, og hun, der selv var tynget af at have mistet mand og barn, efterlod
sig nu en kun ni &r gammmel datter, Inga: Den lille Pip, som havde varet
forzldrenes store lykke. Inga voksede op hos plejeforaldre. Hun forblev
ugift og dode den 16. oktober 1965, 68 dr gammel. Som voksen boede hun
fra 1923 og resten af sit liv pa Rolfsvej 1, 1. sal, Frederiksberg, ikke langt
fra Fjords Allé, hvor hun havde boet sammen med sin mor. Formentlig le-
vede hun af indtegterne fra moderens forfatterskab. I vejviseren anfores
hun som rentrice. Hun hviler nu i foreldrenes smukke gravsted pa Selle-
rod Kirkegird.

Jenny Blicher-Clausens sidste vark »Efterbost« udkom i 1907, efter
hendes dod. Dens 70 sider bestir af efterladte digte, men fojer ikke noget
nyt til hendes forfatterskab. Digtene ligner de tidligere digte fra »Fugle-
viser« og »Gyldenregn«. Mange af digtene er vemodige og har religiose to-
ner: »Husker du kvelden<, »Glad har jeg veret«, »En afsked«, » Feg sad ved
en gammel kirkedor«, »Pi kirkevejen«. Der er ogsa et digt fra Solleredtiden:
Endnu en »Vise om lille Pip«:

Feg elsker min lille verden,
min glade Pip og min hund,
de to, de kender af livet

kun lykkens glade behov,

de tumle sig i det fri,

med latter og hojt vovvov,

sa leg og drom, du glade Pip,
som er sa lykkelig baren,

og tak vorberre, som er s god.

Det allersidste digt, uden titel, har blandt andet folgende linier:

Nr dit hjerte knuges,
som det skulle sprenges,
og du mister selve

evnen til at lenges,

da vent blot ganske stille
dodens ndde.

Hvordan hendes forfatterskab kunne have udviklet sig ma blive rent gaet-

teri. Miske var hun ved at kore trat, miske kunne hun have udviklet en
mere moden fortzllerstil. Det er et faktum, at hun i sin samtid opniede
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JENNY BLICHER CLAUSENS BEGRAVELSE PAA SOLLEROD KIRKEGAARD

FRU BLICHER CLAUSENS JORDEFARD

ET BLEV EN SJALDEN stemningsfuld Hejtidelighed, der Tirsdag

den 12. ds. fandt Sted i Sellerod Kirke, hvorfra Fru Jenny Blicher
Clausens Begravelse fandt Sted.

Overalt var de snedzkkede Veje bestroede med Gran, og den
gamle smukke Kirke var oplyst med Hundreder af Lys og dekoreret
med Gran og Blomster og Sergeflor. Neden for Alteret stod, i et Flor
af Kranse og Blomster, Kisten. Blandt Kransene lagde man Marke
til mange signerede bl. a. fra »Internationalis Concordia< en svensk
Forening af hvilken Fru Blicher Clausen var Aresmedlem. Endvidere
Kransene fra Dansk Forfatterforening, »Cirklen<, »Foreningen ti| Hjelp
for ubemidlede Enker¢ og m. a.

Et stort Folge fyldte Kirken til sidste Plads.
Efter Salmen »Hil dig Frelser og Forsonere traadte Pastor Basse,

Jenny Blicher-Clau-
sens begravelse blev
skildret pé en halv
side 1 »Illustreret
Tidende« den 24.
februar 19o7.

JENNY BLICHER CLAUSENS KISTE | SOLLEROD KI

en uhyre popularitet, og at hendes bager blev trykt i store oplag og over-
sat til adskillige sprog. Hendes romantiske fortallerstil mere end hendes
digte vandt genklang blandt en talrig leserskare i indland og udland. Og
leeser man i dag hendes 17 boger fra ende til anden er man i godt selskab
med fortelleren Jenny Blicher. Fra og med »En Bryllupsrejse« har roma-
nerne selvbiografiens sker: Det er hendes egen historie og skabne, der

fortelles, historien om prastedatteren Jenny fra Salling i Nordjylland og
histoiren om prastefruen, moderen, og enken fra Sollerod.

[ samtiden gjorde hendes dod stort indtryk, og hendes begravelse blev
omtalt og kommenteret overalt. I februar 19o7 skrev Sofie Horten i »Hus-
moderens blad« blandt andet: Doden blev siledes den 3. februar om aftenen af-
slutningen pd det lange, dog forst i de sidste tre uger hiblose sygeleje, somt den af-
holdte forfatterinde allerede sidste sommer mitte indtage.

Sammen med sin lille pige og et par gode venner rejste hun mod syd; men
lengere end til Schweitz kom hun ikke, si blev forst hendes lille Inga heftig syg,
og derefter hun selv. Siden da bar bun omtrent bele tiden miittet ligge til sengs.

Det var rorende at se og hore ont den store kerlighed, der herskede mellent mo-
der og barn. Altid sad den lille ved moderens seng, og hun turde knap vove sig

ned pa gaden for at fi lidt frisk luft.
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Begravelsen

Fosef Moller

En god mor blev hun selv for lille Pip. Men hun, den unge, er nu giet bort,
medens hendes egen mor og den lille pige alene star tilbage.«.

En lille notits den 17. februar i »Hver 8. dag« slutter siledes: »Der er
mdske ingen forfatter eller forfatterinde i dette land, hvis bortgang foles af si
mange som et tab, et stik i hjertet, som netop hendes«.

En uge efter, den 24. februar, var hendes begravelse genstand for en fyl-
dig reportage i »Illustreret Tidende«: »Det blev en sjelden stemningsfuld hoj-
tidelighed, der tirsdag den 12. ds. fandt sted i Sollerod Kirke, bvorfra fru fenny
Blicher-Clausens begravelse fandt sted. Overalt var de snedwkkede veje bestroet
med gran, og den gamle smukke kirke var oplyst med bundreder af lys og deko-
reret med gran og blomster og sorgeflor: Neden for alteret stod, i en flor af kran-
se og blomster; kisten. Blandt kransene lagde man merke til mange signerede
blandt andet fra »Internationalis Concordia<«, en svensk forening af hvilken fiu
Blicher-Clausen var eresmedlem. Endvidere kransene fra Dansk Forfatterfor-
ening , »Cirklen«, »Foreningen til hjelp for ubemidlede enker« og m.a. Et stort
folge fyldte kirken til sidste plads. Efter salmen »Hil dig, frelser og forsoner«
tridte pastor Basse, der var en ner ven af den afdode, frem for baren og talte.
Han mindede om den kerlighed, den afdode bar til den kirke, i hvilken hendes
kiste stod, og hvor hendes afdode mand jo havde veret prest. Nu skulle hendes
stov beeres ud til den kirkegard, hvor han hvilede. Han betegnede hendes person-
lighed med ordet »trofasthed«. Hun var trofast til det sidste, trofast i sin kunst
og mod sine minder og sine kere. Til tonerne af Chopins sorgemarsch blev kisten
baret ud af kirken.«

Samtidig kunne man lase i »Hjemmet<: »Pi den stille, fredelige Sollerod
Kirkegard er nu fru Blicher-Clausen stedt til hvile ved sin mand, pastor Clau-
sens side. Hendes begravelse formede sig hojtideligt og smuk —man kunne nesten
sige i harmoni med det omkringliggende, vidunderlige smukke vinterlandskab,
der la dekket som under et bvidt liglagen af sne. Hun kom til at hvile pa den
plet, bvor bun havde onsket at bvile, just ner den prestebolig, inden for hvis veg-
ge hun havde levet sine rigeste udviklingsar, og som hun atter og atter i tanker
og digtning vendte tilbage til.«

En mined efter hendes dod, den 3. marts 1907, skrev lerer i Sollerod
fra 1899, Fosef Moller (1861-1939), i »Sondagsbladet«, som han selv var
redaktor for: »Da fru Blicher-Clausen vandt sig et navn, hvirvlede der med det
samme en storm af strid op om dette navns verd og berettigelse. Dommene faldt
sa stride mod hinanden, at man alene beraf turde slutte sig til deres uretferdig-
hed; men medens modstanderne forketrede hende, og velyndere kanoniserede
hende, spredtes hendes boger i tusindtal udover landet og langt over dets grenser
til Norge, Sverige, Finland, Tyskland, Holland og flere lande, og hun blev ube-
stridelig lest mere end nogen anden dansk forfatterinde. Fru Blicher-Clausen
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Familien Blicher-
Clausens gravsted
pa Sellerod Kirke-
gard. Til venstre
det latinske kors
over prasten Hen-
rik Clausen, hvortil
ogsi horer en mar-
morplade med hans
data. I midten ses
dels marmorpladen
med Jenny Blicher-
Clausens data, og
til hojre herfor den
store polerede gra-
nitsten med hendes
portrat. Til hojre
marmorpladen over
datteren »Pip«.
Fot. 23.2.2000,
Sellerod Museum.

var prestedatter af gamle Sten Blichers stamme. Hun fulgte traditionen, blev

digter og prestekone. I det dejlige Sollerod fandt hun et hjemsted, der ret var
skikket for bende. Her vandt bun sine forste sejre som digter; og her vandt hun
som prestekone sejre, som tjiener hendes hjerte til ere. De mest fortrykte, de mest
stakkels mennesker; sa hendes klare, dejlige ojne anderledes pd, end folk i al-
mindelighed ser: Med sit sterke sind kunne hun lofte sadant et vrag op der;, hvor
andre lod det ligge. Hun troede pd menneskeverd, dybt, dybt nede.

Og her i Sollerod levede hun sit rigeste liv som moder. Hvem kender ikke hen-
des konne viser til lille Pip? Her modte sorgen hende, da hendes mand brat kald-
tes bort, og hun mitte bryde op fra et bosted, der var bende sare kert; og her hvi-
ler bun nu under mulde kun fi skridt fra den gamle prestegirdshave.«

I Sellerad fik Jenny Blicher og Henrik Clausen kun fire r, og nogen
varige spor, bortset fra gravimzalet, har det unge prastepar ikke efterladt
sig her. De efterfulgte den betydelige og indflydelsesrige pastor Wedel,
der var eneprast 1 Sollerad Sogn 1 34 dr fra 1863 til 1897, og selv blev de
efterfulgt af den grundtvigianske pastor Ferdinand Jensen, der kom til at
betjene Sollerodmenigheden i over 20 dr frem til 1922. Setiden sammen-
heng var Blicher-Clausens kun en parentes i Sellerods historie, men der-
for er historien om prastekonen, hvis boger blev solgt i kempeoplag og
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En parentes i
Sollerods historie?

Kritik af
forfatterskabet

udgivet pa amerikansk, verd at fortelle. At skulle efterfolge pastor Wedel
har nok veret vanskeligt, men man kan forestille sig, at havde skaebnen gi-
vet Henrik Clausen flere ar, havde Sollerod i ham oplevet en fornyelse af
prasteembedet. Bide han og hans hustru var langt yngre end Wedels, og
de tlhorte det nye drhundrede. Det ma have varet en sersyn for Solle-
rads befolkning, dels at prastefruen var en kendt forfatterinde, dels at hun
dagligt spadserede med sin nyfedte i barnevogn. Wedels fik aldrig bern,
og Henrik Clausens efterfolger, Ferdinand Jensen og hans hustru Gud-
run, var en del zldre, og ligeledes barnlese.

Den positive dnd der blev Jenny Blicher-Clausen og hendes verk til del
omkring hendes dod holdt ikke. Fra de hojere litterere kredse blev der al-
lerede i hendes samtid rettet hirde angreb pd hendes varker. Den folke-
lige yndest og beundring, der blev hende til del, stod i skrap kontrast til
parnassets indimellem ondsindede og perfide nedrakning. Siledes skrev
Oscar Geismar 1 For Kirke og Kultur i 1905: »Fru Blicher-Clausen er med et
ord det verste sjuskeboved, dansk digtning ejer; og hendes publikum horer netop
til dem, som ikke ser det«. Kort efter hendes dod tog Paul Fjeldgaard triden
op i »Bogormen« 1907: »Den der nu, efter fenny Blicher-Clausens dod, under-
kaster hendes hovedverker en kritisk gennemlesning for retferdigt at opgore
hendes litterere regnskab benfalder snart i stor undren. Hvor er det muligt, at
disse skrifter; si uligevegtige i tanker, sd lose og tilfeldige i form, har kunnet be-
sette den danske lLeserverden, vekke deltagelse og begejstring i et omfang og med
en kraft, som ellers kun en Ibsen eller en Strindberg«.

Eftertiden har ikke @ndret synet pa hendes litterere kvaliteter. I Dansk
Biografisk Handleksikon, 1920, beskrives hun som en »impulsiv« forfatter
med »strommende folelsesrigdom og veltalenhed, der let river den ukritiske le-
ser med sig, men ofte synes forskruet og sentimental«. Hendes poesi handler
om »lidelsens livsverdi« og hendes personer »er altid oppe pd tinderne og har
altid hjertet pa leberne. Men indre sandbed og umiddelbart liv mangler de i re-
glen«. Nu kan man selvfolgelig mene, at forfatter og mag.art. Georg
Christensen, der skriver artiklen, selv er noget forvrovlet — »hjertet pi lee-
berne«? — Men helt glemt er hun ikke, her nasten hundrede dr efter hen-
des kulmination. I »Dansk Biografisk leksikon« (1979) er hun omtalt med
en hel spalte med bedemmelsen: »Se/v i hendes hovedverk Violin kan man
ved siden af skonne vers finde rimerier uden storre verdi, og egte folelse og sen-
timentalitet veksler i hendes boger. . . Selv dybt poetisk grebet og stemt har hun
gennem sine boger udlpst manges trang til poesi.« Og i Den Store Danske Ency-
klopedi (1995) far hun 17 linier og skudsmalet: » Blicher-Clausen er den sid-
ste romantiske digter i Danmark og er af denne arsag blevet meget forskelligt be-
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Jenny Blicher-Clau-
sens portretmedal-
jon i bronze pa hen-
des gravsten pa Sel-
lerod Kirkegard.
Inscriptionen pa sel-
ve granitstenen er i
dag nasten uleselig,
idet den kun frem-
stir som et lavthug-
get ikke-poleret re-
lief. Fot. 10.9.1990,
Sollerod Museum.

Nordisk kvinde-

litteratur

domt«. Derimod er hun i Nordisk kvindelitteraturbistorie (1996), bind 3
(577 sider) kun omtalt i to marginspalter, hvis hovedindhold (s. 308) er, at

komponisten Rued Langgaard har givet hendes lyrik en fortolkning, der vi-
ser de spinkle vers som smukke og seregne«.

I grunden har bedemmelsen af hende varet nogenlunde stabil over de
hundrede ar, der er giet siden hun skrev. Man kan derfor lade hendes sam-
tidige, pastor Basse, der ogsi begravede hende fa de sidste ord. Han skrev
1juli 1903, to dr for hun dede, et svar pa Oscar Geismars harde kritik 1 For
Kirke og Kultur: »... Ogsa i udlandets presse leser jeg i den allernyeste tid om
hyldest, der bringes forfatterinden. Nylig leste jeg fra Amerika en artikel, der
begyndte saledes: »F. Blicher-Clausen, the most eminent author of Europe, she al-
ready deserves the homage and love of a world< (»].B.-C., den mest fremra-
gende europeiske forfatter, som allerede fortjener hele verdens hyldest og
hengivenhed«). Det er svart at sige, om den kritik der blev hende til del
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Gravmelet

ogsi skyldtes hendes status som kvindelig forfatter, men betragter man
hendes beger som selvbiografiske vaerker og hendes mide at bekempe
sorgen pd, kan man ikke tillade sig helt at underkende de litterzre kvali-
teter.

Hen pé aret 1907 stod at lese folgende notits i »I/lustreret Familieblad«:
»Pdi Sollerod kirkegdrd afsloredes forleden et mindesmerke over den afdode for-
fatterinde fenny Blicher-Clausen. Monumentet bestdr af en granitsojle, hvis for-
side er blanktsleben, og i det ene hjorne ses en medaillon af den afdode forfatte-
rinde, udfort af billedbuggerinden froken Flora Jacobsen. Tilstede ved afsloring-
en var fru Blicher-Clausens datter froken Inga Blicher-Clausen, og pi hendes
vegne takkede en slegtning. Gravstedet ligger meget smukt i et sterkt bakkefor-
migt landskab med vid udsigt over Sollerod So og de omkringliggende landsby-
er«. Det kostbare minde, den smukke slebne sten med hendes billede i
medaljon, berer indskriften:

Forfatterinden
fru Jenny Blicher-Clausen
29. juli 1865-4. februar 19o7.

Det at leve er at lide
det at ville er at stride
det at tro er fast at sti
ndr de sidste hib forga.

Venner i ind- og udland
satte hende dette minde
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KILDER:

Artiklen er baseret pa Jenny Blicher-Clausens bevarede breve pa Det kongelige
Bibliotek. De 11 breve, der er skrevet i Sellerod findes i kopi pa Byhistorisk Ar-
kiv.

Pa Byhistorisk Arkiv — Sollerod Museum findes desuden et enkelt originalt brev
fra Jenny Blicher-Clausen til Ella Mathiassen, dateret 23/1 1903.

Endelig findes en rakke af Jenny Blicher-Clausens verker pa arkivet og museet.
Se ogsa verkfortegnelsen over Jenny Blicher-Clausens forfatterskab.

Endvidere er anvendt en rekke samtidige avis- og tidsskriftsartikler, hvortil der er
henvist i forbindelse med citater. Samtlige artikler findes pa Byhistorisk Arkiv —
Sollerod Museum.

VERKFORTEGNELSE:

1883, »Digte«.

1887, »Olaf Trygvason«.

1888, »Ebba Brahe og andre digte«.
1889, »Christian den 2.«

1890, »Fra markvejen«.

1891, »Excelsior«.

1894, »En bryllupsrejse«.

1895, »Fugleviser og andre vers«.
1808, »Inga Heine«.

1900, »Violin«.

1901, »Gyldenregn«.

1902, »Farbror Frans«.

1903, »Den sidste Hauge« (2. del af »Violin«).
1903, »Kjeld«.

1905, »Sonja«.

1905, »Frater Giovanni«.

1907, »Efterhost«.

Hertil kommer et ukendt antal digte, noveller og artikler, som Jenny Blicher-
Clausen har skrevet til aviser og tidsskrifter.

Jenny Blicher-Clausens udvalgte verker i to bind bestir netop af de fire boger,
hun skrev i Sellerod, udgivet mellem 1898 og 1902. De kan lines pa biblioteket,
ligesom det meste af hendes produktion. Nogle af de tidligste vaerker kan dog kun
leeses pa det Kongelige Biblioteks laesesal.

Komponisten Rued Langgaard (1893-1952) har sat musik til ti af Jenny Blicher-
Clausens digte og nogle af dem er indspillet pa cd.
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Skoleskiftet

Non scholae eller
Den uartigste dreng

Erindringer fra Holte Gymnasium 1939-1946

af Christian Schultz

Underskolen bavde i femogtyve dr logeret i den bygning, der i august 1914 var
etableret som Holte Hojere Almenskole og senere blev en del af Holte Gymmnasi-
um. Her skulle nu ogsa et vadmelskledt barn fra midtsognet alvorligt oge sin
lerdom og pa selsom vis avancere fra klasse til klasse, til han ad dre bavde under-
lagt sig det samlede skoleimperium, belt til Birkebakken. Den skole lod sig be-
stemt ikke lobe over ende.

Historien om, hvorledes det alligevel skete, blev skrevet af PALLE SCHIFF 72.fl.
i artiklen »Holte Gymmasium in memoriam« i Sollerodbogen 1999. Det var ve-
modig lesning for en gammel elev, der dermed fik lyst til at supplere med sin egen

folgende version. Ties dr efter.

Forfatteren er fodt 1929, bor i Sollerod, er civilokonom, tidl. direktor; nu pen-
sionist. Medredaktor af »Trek af Birkerod sogns historie« (Birkerod Lokalhisto-
riske Forening og Arkiv, 1979), medredaktor og ~forfatter af bogen »Omkring
Birkerod Kirke« (BLEA 1980) og forfatter af »Muldets frender — lidt om min
skoletid i Nerum i trediverne« (Sollerodbogen 1994).

Da sommerferien var forbi i 1939, satte min far mig i tredie underklasse
pa Holte Gymnasium, skont jeg havde befundet mig udmerket i den af-
slappede Narum Kommuneskole. Havde han vidst, hvilke karakterboeger,
der ville komme ud af det, havde han nok tevet en kende. Men han var ad-
varet, og i september begyndte krigen, der skulle vare i mere end fem &r.

Forst ville gymnasiet dog lige se, hvem de slap indenfor, og en som-




Forfatteren pumper
sin fodbold i foriret
1942, hvilket fami-
lien pa Lille Ege-
bak betragter med
bekymring, for si
ryger der igen en
rude.

Skolerekorden

mereftermiddag, hvor man kunne have veret pa fisketur, sad jeg pa den
ferietomme legeplads og skavede til Astrid Noachs Holtepige, hun ligne-
de dog altid lidt poesi i hverdagen. Si dbnede nogen et vindue i kontor-
flojen og kaldte mig op til proven, der endeligt beseglede min skabne.
Jeg havde ingen reelle hensigter om at sl rekorder af nogen art og slet
ikke i skolen. Men efter flere udsagn fra lerere og elever kunne jeg alle-

rede forst i fyrrerne betragte mig som skolens uartigste dreng. Senere, da
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Skolereglementet

Bunden niet

Omstil

inspector Theisen og jeg havde fundet en kammeratlig modus vivendi,
forespurgte han, den praktiske lojtnant af reserven, om jeg med alle de
svedetimer dog ikke ville have en feltseng installeret pa skolen? Hvem an-
dre har maske faet sidan et tilbud?

Begyndelsen var i det hele taget et kulturchock. Jeg var kommet til et
etablissement med #0 legepladser, egen sang og egen sangbog og en 33 si-
ders Vejledning i Elevernes Ferden pi Skolen. Min far brummede, at den var
sgu da mere bureaukratisk end sogneradet kunne have gjort det. Jeg var
helt enig. Paragrat 2 var typisk: Det palegges Eleverne at mode precis om
Morgenen. Den Elev, som ikke befinder sig pa Skolens Legeplads, naar Klokken
ringer til Dagens forste Time, er kommet for sent, og skal mode 10 Minutter tid-
ligere den (eller de) folgende Morgen (er). Den eneste trost til den palaver var,
at en lerer forhabentlig ogsa matte op for fanden fik sko pa og cykle fle-
re kilometer i slud.

Heldigvis modte man straks kerlige lererinder som froken Madsen i
bibelshistorie og fru Schwensen i1 geografi, som begge gav mig 72g og sag-
de, at jeg var meget flink. 1 den anden ende af skalaen 13 regnelereren hr.
Smidt med karakteren g og en opfordring til at samle sig mere om Arbejdet,
sa Standpunktet kan heves. Stavningen var ogsa temmelig usikker hos fru
Elmby, men Viggo Theisen, konstitueret skoleleder under rektor
Schlichtkrulls sygdom, niaede bunden med den generelle betragtning, at
Standpunktet er betenkeligt ringe. Senere pa dret blev han ligefrem person-
lig: Slid, Christian, slid!

Sa kom den tyske beszttelse. Den gav muligvis anledning til at tenke
mere over Danmarks fremtid og vere flittigere, ialtfald blev mine karakte-
rer bedre. Iser i dansk, hvor fru Elmby trak mig ud pa gangen til hr. Thei-
sen for at rose mig. Vist havde faget vakt min interesse, blandt andet for-
di Hoffmeyer, underskolens historielzrer, midt i Englands erobring hav-
de brugt tid pa at analysere »I Danmark er jeg fodt« og stillet os
sporgsmilet: hvor i digtet forekommer billedbuggeren Thorvaldsen? Merke-
ligt og inspirerende, at jeg var den eneste, der kunne svare pa det.

Men egentlig opfattede jeg Elmbys og Theisens ros som en afbigt for,
at hun havde vist ham en af mine darligere stile, og at han derefter havde
besluttet, at den matte jeg hellere arbejde pi efter skoletid. Jeg sad si en
eftermiddag og skrev om og om igen, mens de andre born fik et venligt
nik med pa hjemvejen af den rare hr. Theisen, der havde taget opstilling i
trappegangen. Hver gang jeg kom ud og viste ham resultatet, fandt han
nye fejl og sendte mig ind til blakhuset igen. Til sidst sa stileheftet ud,
som om jeg havde vasket mig i det, og da han endelig loslod mig, var det
vel fordi han bogstaveligt talt ikke kunne se fejlene. Men dette var ind-
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De »officielle« klassebilleder blev som regel taget i det tidlige forar og altid foran indgangen til labora-
toriebygningen og altid af Ravn, der var skolens betroede mand i de anliggender. Siledes ogsa vores 1.
mellemskoleklasse ¢ i 1941-42. Adskillige af os modte forste gang hinanden i denne klasse. Vi ser lidt slid-
te ud, om det nu skyldtes krigens ressourcemangler eller bare var en sur dag. Miske er vi benovede. Det
var pludderbuksernes epoke.

Forste rakke fra venstre (set fra leseren): Svend Erik Skovlund, Ove Sloth, Christian Schultz, Erik Si-
monsen, Henrik Walter Rasmussen, Allan Urban, Niels Steffensen, Kai Aage Ornskov, Eyvind Skjold-
mark Rasmussen, Elsemarie Lyngklip Worm, Birgitte Worsee-Christophersen, Bengt Stange.

Anden rzkke: Birthe Osterrogild Pedersen, Joan Martin Schultz, Hedvig Wittenkamp, Ulla-Britta
Hoberg Petersen, Birgit Wermer, Lise Thingsted, Arne Halfdan Stenby, Jorgen Edvin Petersen, Ole Ras-
mussen.

Tredie rakke: Lasse Prom, Hans Werner Klein Petersen, Bjarne Rostrup, Lars Christian Smith-Pe-
tersen, Ole Normann Wiik, Ole Thygesen, Jorgen Bjarne Scheibel.

ledningen til et langt samarbejde om svedetimer og andre repressalier,
hvoraf det folgende kun er svag afglans.
Omn moblers I vejledningen stod der en masse om preacision, bestilling af skolemalk
bebandling og bogers behandling. Men der stod intet om skolens inventar, tror jeg, si
under et internt klasseopgor fandt vi det i orden at bruge stolene som ka-

107



Tegning i engelsk

Musikalsk indslag

steskyts. Og det var mig, der blev grebet midt 1 et smukt underhandskast
med sving. Hvem der arresterede mig, husker jeg ikke, men der var ingen
pardon: op til Theisen! Og han ville da gerne vide, om jeg ogsa kastede
rundt med stolene derhjemme? »Nej,« sagde jeg og fortsatte, alvorligt in-
spireret til et @rligt og mandigt svar: »De er for tunge«.

Det kostede mig en pa kassen, det vil sige, jeg kom tl at dreje hovedet
og fik i stedet en pa tuden, s blodet flod ned ad min lysegra kashmir. Det
gav pd en made gensidig respekt, nu havde vi jo noget pd hinanden.

Tysk beszttelse eller ej, i forste mellem skulle vi lere engelsk, som
dronning Victoria talte det. Froken Mygind var statelig, kladt i nesten
fodsid kjole, og bar sit kongemerke pa en fremtradende plads. Men ke-
delig, kedelig var udredningen af de ustemte konsonanter, si jeg gav mig
til at tegne. Under bordet. Pa4 mine ben. Vi gik jo med korte bukser og
manglede altid kladdepapir. Da larene snart lignede en tatoveret somands
biceps, opdagede hun det. Af sted! Op til inspector! Det varede en stund,
inden jeg ndede frem, for jeg mitte jo forst tvaette mig ved hindvasken pa
gangen, og blakstift er en vanskelig sag. Oppe hos Theisen spillede jeg
forfulgt uskyldighed (som ingen af os troede pa), og blev sendt tilbage til
Mygind, hvor jeg efter evne provede at fortsette rollen. Tiltaltes situation
var jo en del forbedret, sa sandt som corpus delicti var lebet ud med ba-
devandet, sa hun henlagde sagen.

For nogle var det en opmuntring, at skolen lagde veegt pa de musiske
fag. Selv gik jeg til klaverspil hos en barneplager i Neerum men havde ma-:
ske haft storre glede af gymnasiets musikskole, som udmentede sine fer-
digheder i skoleorkesteret, der under Kocks vitale ledelse ikke alene hjalp
os alle neensomt gennem den daglige morgensang, men ogsi ydede sin
skaerv til skolekomedierne og endog gav koncerter. Musikskolen ridede
over ovelokaler i flere etager bag solennitetssalen med klaverer og andet
til musikken henherende. Det var her, en tre-fire af os fra midt- og ost-
sognet gik pa opdagelse en eftermiddag hen under jul. Vi havde sidste ti-
me fri, men skolebussen gik under krigen kun til normaltid.

»Gamle«, som kaldtes sadan, fordi han var kommet senere i skole og
var zldre end de andre i hans klasse, spillede haderligt ragtime, specielt
hvad bassen angik, og snart stod vi jazzende omkring klaveret, si hele floj-
en gyngede som en flodbad pa Mississippi. Merkeligt, at ingen horte os
og reagerede, for lige ved klaveret stod vinduet dbent, og Johannes fra
parallelklassen hang ud ad det med bagen i vejret, skont »Gamle« flere
gange bad ham komme indenfor og lukke efter sig. Johannes var medlem
af skolekoret og ham, der bragte os pa sporet af lokaliteterne. Det var for
en gangs skyld ikke min idé, det var »Gamle«s. Der ma vare giet en sur

108



Fulefreden

senker sig

Kunst og sne

overlerer tabt i ham, med hang til spanskror. Med hovedkast og fagter
gjorde han os begribeligt, at vi skulle skaffe ham violinbuen fra violinkas-
sen, der stod i krogen, og mens han med venstre hiand bazzede videre,
smak han med hojre hand buen i méisen pa Johannes, si knzgten var ved
at falde ud ad vinduet, og vi erfarede anerkendende, at der var en stor
stemme 1 den lille dreng. Altsammen barbarisk underholdende, for vio-
linbuen var knazkket i kampens hede, og ingen af os havde lommepenge-
niveau til at erstatte den. Vi stak af, skulle endelig na bussen. Pakkede
stumperne og forsvandt, skamfulde og udspillede.

Resten af ugen gik med bange anelser, for i weekenden var der juleaf-
slutning med opforelse af rektors og Hoffdings julespil med musik- og
korledsagelse. Vi huskede ikke handlingen pracist, men hvad kunne ikke
g galt, hvis der manglede en violinstemme, miske netop den glade F-dur,
der melder, at hyrderne ser stjernen over Bethlehem og snart finder frem
til det lille Jesusbarn. Imidlertid filede alle i orkesteret lykkeligt los pa de-
res sunde instrumenter, og koret sang af gladeste halse, hvorefter julefre-
den for en stund senkede sig.

Men efter nytar forordnede Theisen fra balkonen, at alle elever, der
ventede pa skolebussen, 1 fremtiden skulle gore det under opsyn og i der-
til anviste lokaler, medmindre der foreld anden besked hjemmefra. Man
kunne for eksempel nytte tiden og lese lektier.

Det var jo skolens karlige hensigt at fortroliggere os med kunsten og
musikken, og ikke bare ved at lade os fa fingrene i instrumenterne, kera-
mik-leret eller dextrin-malingen. Gasteoph@ngninger af kendte malere i
gange og klassevarelser var tilbagevendende begivenheder, dengang ma-
ske ikke vardsat af den fremstormende ungdom efter fortjeneste, men se-
nere taknemligt erindret. Det var fx Kammeraterne, Klingspors egen ma-
lergruppe, men kan ogsa have varet Agger, Engelund, Hoppe, Rude,
Sondergaard, Zeuthen, Weie. Altsammen organiseret af Alex Klingspor,
kunstmaler, inspirerende lzrer i tegning og formning (han opfandt faktisk
faget) og illustrator af rektors litteraturhistorie.

En vinter i 2. mellem skulle vi i en time have fremmed vikar, faget hus-
kes ikke. Vi havde klasseverelse i gamle bygnings overste etage, der i
karmhojde uden for vinduerne mod Rennebzrvej har et tagudhaeng, hvor
sneen om vinteren legger sig i driver. Vikaren, lad os kalde hende froken
Quist, teede sig allerede fra timens begyndelse som forvirringen selv.
Hendes undervisning var dertil provokerende kedelig og situationen tryg-
lede om beslutsom handling. Sneboldkamp? Sidder man ved vinduet, er
det ingen sag at tilfore ammunition 1 tilstraekkelig maengde, og sne er til
genbrug, viste det sig. Froken Quist brod hurtigt ssmmen og forlod ba-
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»Hvor sommeren
varmer med hede-
ste glod... og Furso-
en blinker i leg, dér
staar vor skole«,
som det hed i et af
skolesangens vers,
som Oskar
Schlichtkrull skrev
og Sven Koch kom-
ponerede melodien
til. Mere prosaisk
ses her Holte Gym-
nasiums bygning fra
vest en dag i
1940’erne.
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nen i utide, mens vi torrede op og mitte frygte det veerste fra overste hold.
Men med undren ventede vi forgaves. Der skete intet, den dag ialtfald, og
vi dulmede samvittigheden ved at lese over pa lektierne til de kommende
timer.

Men nogle dage senere kom Theisen ind ved timens begyndelse og
kunne forveksles med Zeus egen tordensky. Fordi, da han skulle skaffe vi-
kar til denne selvsamme time og havde spurgt froken Quist, ville hun pa
forhand vide, hvilken klasse det drejede sig om. Og da hun herte, at det
var 2. mellem ¢, sagde hun nej, mange tak. Hun havde sidst — med graden
i halsen — aldrig veeret med til noget lignende. Det var sd slemt, at hun ik-
ke engang havde turdet sige det til hr. Theisen. Han indsa selvfolgelig, at
detvar for sent at gore andet ved det end en moralpradiken til klassen, og
den fik vi sa.

Hvad der undgik hans opmerksomhed var, at det store gastemaleri pa
klassevarelsets endevag (Jerichau?) havde fiet en betragtelig sneboldbu-
le. Personlig syntes jeg, det var en forbedring, en udvidelse af kunstvar-
ket sa at sige. Maske har kunsthistorikere siden taget det som vidnesbyrd
om, hvor voldsomt kunstneren har arbejdet med sit stof, hvem ved.

Men der fandtes ogsa lerere — som Borlos Jensen — der evnede de lange
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Knald i tysk

Pottepleje

perspektiver. Engang under sin nasten strategiske udredning af Napole-
ons felttog i Rusland opkastede han spergsmalet, om historien ikke gen-
tog sig selv, miske som et pendul vendte tilbage til sit modsatte yder-
punkt. Var den underkastet en vis lovmassighed — Nemesis? Vi sad muse-
stille og labbede det i os som flade. Pi ostfronten var tyskerne kort fast
mellem Don og Volga, nu manglede der bare en Kutusov, zarens gamle
sure general, usurpatorens banemand. Forud for neste historietime hav-
de et fehovede hengt tavlesvampen op i en snor midt for tavlen. Pendu-
let, herregud, men nu var det for sent at fjerne den. Da Berlos kom ind,
rev han i én elegant bevagelse stadset ned og kastede det 1 papirkurven
med antydningen af et skuldertrek. Nogen havde dbenbart intet forstiet.

Hr. Nielsens tysktimer fra anden mellem var heller ikke sovndyssende.
Forst og fremmest var han en stor padagog, og flere af os lerte efterhin-
den tysk. Dernast sparede han pa stemmebindet og brugte i stedet tavle-
linealen. Syv centimeter bred og med hindtag afgiver den et skudlignen-
de brag, nar den knaldes i katederet. Lilleniller kunne have gjort sig som
drummer hos Leo Mathisen. Hans reserver var katederskufferne. Dem
trak han halvt ud ved timens begyndelse for siden at kunne drone dem i,
alt efter om det var pa hojre eller venstre floj, der skulle settes ind, eller
frontalt med begge i ét skud.

Under de omstendigheder fik ingen jo lukket et oje, si for lerestregens
skyld installerede vi hundepropper pi skufternes indergavle. Det var i kri-
gens tid, si da stadset detonerede som forventet, gik en af pigerne fra
snovsen. Lilleniller var imponeret, i forste sekund over sig selv, men da
sammenhengen i neste sekund gik op for ham, ogsa over vores frakhed.

I tredie mellem fattede han interesse for en stakkels potteplante i vin-
duet og plejede den med vand og venlighed, lukkede endda vinduerne, sa
kreaturet ikke fik treek. De overste vinduer dbnedes og lukkedes ved ryk i
en snoremekanisme, si snorens modsatte ende rog i vejret med et smald.
Vi nzrede os jo ikke, dbnede vinduet i frikvarteret og bandt snoren til
planten. Det forste, der skete i tysktimen den dag var, at Lilleniller ukke-
de vinduet med vanlig effekt, sa botanikken rog i loftet og spredte jord og
kaos. Det naste var Lillenillers vemodige foredrag om stueplanters triv-
sel. Det tredie var, at vi skammede os, for vi kunne godt se, at det her var
en dum og uprovokeret drengestreg. Og gerningsmandene jagtede han

aldrig.
I lobet af mellemskolen vendte krigslykken, og jeg forbedrede mit stand-
punkt i matematik og regning med flere decimaler. Alligevel indhentede

fortiden mig. En gri eftermiddag hjemme, da jeg laborerede mig nogen-
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Gensidige

£
kommentarer
1 regnming

Det som verre er

lunde smertefrit gennem matematiklektierne, som skulle afleveres dagen
efter, kom jeg til at blade i gamle, for lengst udskrevne regnehaefter med
Smidts evindelige rode rettelser og kommentarer. Havde jeg virkelig va-
ret udsat for alle disse forulempelser?

Det er menneskeligt, ja, noedvendigt for den mentale sundhed at afrea-
gere, og for nu én gang for alle og indenfor hjemmets fire vagge at klas-
sificere dette morke afsnit af mit liv inden jeg arkiverede det, prentede jeg
med versaler over siderne: sMipTSKID ER EN LORT. Men pludselig var det
spisetid, og hzfterne blev usorteret haldt i skoletasken.

I regnetimen neste dag afleverede de flittige elever — og jeg var en af
dem — med god samvittighed deres opgavehafter. Lysere tider var pa vej.
Efter spisefrikvarteret blev jeg kaldt op til Theisen, hvor han og Smidt
stod og lignede deden fra Liibeck. »Er det dig, der har skrevet det her?«
Jeg fik det gamle hafte med Smidts og mine samlede kommentarer om
hinanden stukket under nzsen. Ach! Jeg havde afleveret det forkerte hef-
te! Det gamle hafte! Den kommenterede udgave! Situationen stod virke-
lig ikke til at redde. Smidt forlod valpladsen og Theisen resolverede, at jeg
skulle bortvises i to dage. Han bladrede med telefonboger og buskerepla-
ner og ringede sluttelig min mor op, at jeg var bortvist og kom med den
og den bus, om han nok turde lade mig rejse hjem alene? Men forst mat-
te rektors sekreter Frida Madsen maskinskrive brevet, jeg skulle have
med hjem. Jeg kunne se, at sagen berorte hende, det elskelige menneske,
hun pudsede nese flere gange. Theisen havde set galt i koreplanen, si jeg
kom en time senere hjem end lovet, men min mor tog det afslappet. Det
samme gjorde min far, og da han om aftenen havde last skolens brev og
brygget et tilfredsstillende svar sammen, tror jeg nok han grinte 1 skeg-
get.

De mindeverdige skrivelser eksisterer neppe lengere, men jeg husker
én af Fars formuleringer: »Sagen forekommer mig at vaere noget drama-
tiseret, eftersom jeg foler mig overbevist om, at der pa skolens tavle, med
skolens kridt og i skolens timer skrives tekster i ganske samme genre e/ler det,
som veerre er«

Ved en anden lejlighed skulle jeg overbringe et af hans budskaber
mundtligt. Gymnasiet havde givet eleverne en temmelig ligegyldig skrift-
lig meddelelse med hjem og forlangt forzldrenes kvittering for modta-
gelsen. Naste dag i Smidts time, da alle de andre leverede den skyldige
korrespondance, rejste jeg mig, varm i hovedet, og deklamerede: »Jeg skal
hilse fra min far, at det er papirspild og pjat og mistillidsvotum til berne-
ne<«. Selv Smidt fik spasmer i mundvigene, og vi havde da lengst forsonet
0s.
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Her er det respektindgydende lererkollegium i 1944. Hvis der gik ildebrand i Holte Gymnaiums histo-
rie, burde denne forevigelse af 34 af skolens tidligste lzerere/lererinder reddes forst af alt. De 15 af dem
havde varet med fra gymnasiets starti 1931 og 5 af dem havde endda undervist for 1. verdenskrig i enten
frk. Ussings Skole eller i Holte hojere Almenskole. Frem til 1944 havde der i alt varet en tilgang pa 53
leerere/lzrerinder, mens 13 var rejst eller afgdet ved doeden (bl.a. Nerum Kostskoles grundlegger A.L.
Thornberg). 6 var fraveerende den dag, billedet blev taget, nemlig Sven Koch (der var eftersogt af tysker-
ne og i Sverige), Frederik Ploug Dahlkild (som tyskerne havde sat i Vestre fengsel), pastor A.P. Rasmus-
sen, Else Schioler, Ellen Hansen og Edele Kruckow. Man har det pzne toj pa; til hverdag gik mange af
lererne, typisk Theisen og Ravn, i hvide kitler.

Forste raekke (pa fliserne, fra venstre set fra leeseren): Aage Christoffersen (hat), Arne Herlov, Knud
Ravn, Frida Madsen (med kalenavnet Mads — gammel pigespejdertropsforer), Eyolf Hessellund (med k-
lenavnet Bambam, aftholdt blokflejtelzrer), Niels Nielsen (med kalenavnet Lilleniller og altid med but-
terfly, leerte Thorkild Hansen at skrive dansk), Alfred Bjerrum.

Anden rzkke (nederste trappetrin) fra venstre: Aage Salling, Ingeborg Henriksen, Margit Kirk (bojet
hovede), Kirsten Restrup, Johanne Helene Mygind (det var hendes sidste ar — hun var en periode konsti-
tueret rektor), Oskar Schlichtkrull (rektor, i kjole og hvidt), (mellemrum), Oscar Borlos Jensen (med ka-
lenavnet borstelos), L.M. Huno (havde varet ansat i Maribo og undervist Kaj Munk).

Tredie reekke: Arne Olesen (hoj pande), Johs. Petersen, Astrid Bugge, Marie Miiller, Ingeborg Schwen-
sen, Ruth Gram Elmby, Agnete Kjaer, Helga Toft, (mellemrum bag om Berlos Jensen), Egon Sander (med
Theisens hind pa skulderen).

Fjerde/femte rakke: Ellen Schroder (torkleede og hovedet pa skrd), Andreas Slettebo, Frede Milner-
Blomsterberg (hat), Axel Rindom Thomsen, Johs. Hoffmeyer, Else Dethmer, Svend Moller, Karl Smidt,
Alexander Klingspor, Viggo Theisen.
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Forfatteren i sin
bedste skolealder —
4. mellem aret

1044

Stor pedagogik

P3 et tidspunkt blandede jeg mig i storpolitikken. Udover de gale stre-
ger vi selv lavede, havde de voksne faktisk en verdenskrig gaende i de fle-
ste af vores gymnasiedr. Vi markede det mest ved, at gengasbusserne dar-
ligt kunne slebe sig op ad Svalegabet eller Gl. Holtebakken, at cykeldak-
kene mere og mere fik karakter af samlesat og Cremonaen pa skolemaden
smagte mere af snask end af gulerod. Og celluldssweatrene man fik pa,
kunne der efter fjorten dage vaere mindst to drenge 1.

Men som fronterne trak sig op, blev man jo revet med. Jeg lavede en
forening for danskere. Medlemskortene blev fabrikeret i timerne pa kva-
dreret papir, og de gik som varmt brod. Med fi undtagelser tilsluttede al-
le 1 klassen sig, og flere til i andre klasser. Det hele var egentlig ikke al-
vorligere ment, end nar vi viftede med dannebrogsflag pa kongens fod-
selsdag. Det var jo ingen hemmelighed, at nogle af skolekammeraternes
fedre sympatiserede med tyskerne eller endda var udtalte nazister. Men
heller ikke, at nogle af kammeraterne havde det skidt med det. Gav vi dem
for meget ligegyldighed? Var skulderen for kold? En i klassen havde end-
da veret pa Fugendkurs i Tyskland, og det lod da spendende.

I tilbageblikket foles det alligevel lidt keligt ned ad ryggen, nir min
barnlige gestus blev betragtet som en alvorlig, antitysk demonstration. Ik-
ke af skolen, men af det stedlige Nerzwerk. Om aftenen ringede den loka-
le sysselleder til min far og besverede sig overordentligt i en stiv klokke-
time. Blev vi nu skudt? Det blev ved telefonopringningen, men hvordan
s de mennesker ud indeni? Hos mig efterlod affeeren en fornemmelse af
medskyld i det, der senere skete. Men her viste skolens ledelse sit peda-
gogiske format.

Hyvis jeg husker rigtigt, var deti 1944, at Theisen kom ind i Smidts klas-
setime i tredie mellem sammen med en lerer, jeg nu har glemt. Sander?
Det viste sig, at skolen i samrad med tre forzldrepar havde sorget for, at
netop deres born var fraverende. Nemlig de tre elever, hvor hjemmets ty-
ske eller nazistiske synspunkter skinnede igennem, selv om hverken kam-
merater eller lerere til daglig gjorde stihej af det. Trods alt, md man sige,
for det var sent pé krigen, standpunkterne var skarpe, og Theisen var, som
man bagefter vidste, selv med i modstandskampen. Men den dag i 1944
spillede tre af hans elevers velferd en storre rolle, og han forklarede os
omhyggeligt, at vi her pa skolen matte prove at vere ansvarlige for hin-
anden. De tre drenge havde det ad helvede til (det tror jeg faktisk han sag-
de), og hvad kunne vi gore ved det? Miske tage de store sko pa. Vi var jo
de mange. Vi skulle for pokker allesammen fungere her hver eneste dag.
Og engang blev der vel fred i verden! Af mine mange erindringer om Hol-
te Gymnasium er dette en af de rareste at tenke tilbage pa.
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Real b ved juleafslutningen 1945. Vegdekorationerne er forfatterens dekstrinversion af Disney. Aret ef-
ter var vi enten i gymnasiet eller under uddannelse:

Siddende (fra venstre set fra leseren): Kirsten Kant, Merete Dietsch, Erland Munch-Petersen, Asger
Schroder-Petersen, Christian Schultz, Svend Erik Skovlund, Elsemarie Worm, Bodil Arnved.

Staende (fra venstre): Ulla-Britta Hoberg Petersen, Kirsten Fischer, Henrik Walter Rasmussen, Ole
Normann Wiik, Erik Simonsen, Egon Sander (klasselerer), Hedvig Wittenkamp, Anna-Lisa Larsson,
Jens Wedell-Neergaard. — Lasse Prom er fraverende.

Og si har jeg ikke engang nzvnt idratstimerne med Sander, hindbold-
landsholdsspilleren, som vi til skoleidratsstevnet i Horsholm 1943 vandt
stafetlobet for: Eller Bjerrums gennemgang af E Bindstouw, Herlovs punis-
ke krige, Hessellund, Kruckow. De var et halvthundrede personligheder,
der tog sig pd at proppe en smule alméndannelse i syvhundrede born, selv
i de uartigste. Dahlkild, Kock, Restrup. Og Ravn, alle herlige naturfags
lzerer og ophavsmand til Gymnasiets geniale laboratoriebygning og dens
faglokaler. Sidste gang jeg sd ham, var vi begge blevet ®ldre. Det var i
Grubbs antikvariat, bogsamleres faste holdepunkt, fa ar for de lukkede.
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Non scolae . . .

Theisen overlevede bide krigen og min afgang fra skolen. Schlichtkrull
efterfulgtes i rektorstolen af Olesen, som man noed i latin (vikarierende for
Herlov). En af hans mnemotekniske morsomheder gik pi den falles boj-
ning af mons, pons og dens (tandpinen, der foles som et bjerg og helbredes
med en bro). Og et af hans citater var evindeligt non scholae sed vitae disci-
mus —vi lerer ikke for skolen, men for livet. Det var der maske noget om,
selv om han kunne mistznkes for, som Seneca, at mene det modsatte, sa
vi discimussede trofast videre for at vaere vel forberedte til det virkelige liv.
Snart ville krigen vare forbi og frihedens time sla.

Og jeg kunne med fortrestning, ja tillidsfuldt forlade arenaen, for
hjemme havde jeg tre yngre bradre, der gik og ventede pa at komme i
Holte Gymnasium og havde familiens reputation.



Fernbanens epoke

Banerne i

Nordsjelland

Narumbanen 1 100 ar

— iser de sidste 25 —

Af Fens Fohansen

Efter talrige genvordigheder i drenes lob er det lykkedes Neerumbanen at over-
leve de forste hundrede ar. I de seneste ar tilmed i fineste stil. De forste 75 ar er
grundigt beskrevet i Peer Thomassens NERUMBANEN GENNEM 75 AR fra 1975.
Derfor er hovedvegten i artiklen lagt pa de sidste 25 dr — med en relativt kort
gennemgang af de forste 75. Forfatteren er vicemuseumsinspektor ved Sollerod
Museum, men er tillige Neerum-boer og har brugt banen flittigt gennem de 3 3
ar ban bar boet i kommunen. Han bar i Sollerodbogen 1994 skrevet om bebyg-
gelsen »Egevang Syd« og i 1998 om »De Runde Haver« i Nerum.

Den anden halvdel at 18o0-tallet blev jernbanens epoke. I Danmark var det
storstilede vejbygningsarbejde, der blev indledt med Kongevejen fra Ko-
benhavn til Fredensborg 1764-76 nappe blevet ferdigt med de sidste
chausseer 1 Jylland ca. 100 dr senere, for man fandt, at jernbanen mitte bli-
ve fremtidens overordnede transportform. Med en relativt lille trakkraft
kunne store mangder gods og passagerer fores frem med en hast, man ik-
ke tidligere havde kendt. Hemmeligheden 13 i de glatte skinner og de fas-
te lige si glatte hjul, som gav en lille gnidningsmodstand. Til gengzld
skulle jernbaner helst fores vandret, og man matte etablere et omfattende
sikkerhedssystem, fordi togenes bremseevne var lille. Men fordelene op-
vejede ulemperne. I 1867 blev det statslige vejvesen nedlagt samtidig
med, at staten engagerede sig i jernbanerne, idet den samme dr overtog
driften af de jyske og fynske baner og i 1880 de sjellandske.

Alle baner er blevet til efter koncessioner, baseret i love. Ofte blev der
efter samme lov dbnet for anleg af flere strekninger. Etableringen af et
egentligt jernbanenet 1 Danmark tog rigtig fart efter 1864 og et sammen-
hzngende hovedbanenet var klart omkring 1880. De baner der blev an-
lagt senere var, med undtagelser, sekundzre streekninger, der nasten alle
blev anlagt som privatbaner.

I Sjelland nord for Kebenhavn blev den forste bane anlagt i 1863-64:
Nordbanen (1864) med sidebanen til Klampenborg (1863). Den forte til
Helsingor over Hillerod med stationer bl.a. i Gentofte, Lyngby og Hol-
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Linieforing

De forste 25 ar

te. Da der i 1892 blev indfort overforelse af tog med ferge mellem Hel-
singor og Helsingborg, blev det nedvendigt ogsa at effektivisere forbin-
delsen mellem Kobenhavn og Helsingor. Det forte til anlaegget af Kystba-
nen (abnet 1897), der blev den hidtil mest kostbare at anlegge (pr. km).
Den havde tilmed et meget beskedent kundeunderlag — eftersom en stor
del af dens opland var vand og skov. Men med jernbaneloven af 1894, der
rummede i alt 29 privatbaner, var der givet adgang til anlaeg af endnu fle-
re nordsjellandske baner: Hillerod-Frederiksvaerk (dbnet 18¢97), Helsin-
gor-Hornbak (abnet 1906), Kagerup-Helsinge (dbnet 1906) og Lyngby-
Vedbek (dbnet 1900). De fleste af de avrige 22 (3 blev aldrig anlagt) er si-
den nedlagt.

LYNGBY-NARUM-VEDBZAK JERNBANE I1QOO

Behovet for en bane mellem Lyngby og Vedbak over Nerum var flersi-
digt. Den skulle betjene erhversvirksomheder (Brede kledefabrik, Ravn-
holm papirfabrik, Frydenholm teglvaerk og plantager, Holtegards Fabrik-
ker) og passagerer til og fra Vedbzk, Trored, Nerum, Lundtofte, Brede
og Lyngby. Pendling var ikke udbredt dengang, men man regnede den-
gang udflugtstrafik for en vasentlig indtegtskilde for jernbaner. Og her
var der gode udsigter med det praktisk taget samtidigt dbnede Frilands-
museum, med »det danske Schweitz« i Ravneholm Skov, med Jegersborg
Hegn og Trored Skov. En af de mest indflydelsesrige initiativtagere var
den store grundejer i Nerum: Alfred Christensen, som ejede hele det syd-
lige Nerum (Narumgird og Egevang) og en mark est for Ravneholm.
Han regnede med at banen skulle give baggrund for at udstykke og selge
en stor del af arealet, ligesom det netop skete ved Holte og Vedbak sta-
toner. Tilsvarende havde landliggere kik pa omradet mellem Trorod og
Trored Skov i behagelig afstand til banen. Endelig var der ogsa en mili-
ter interesse 1 at rdde over en bane langs kysten, der 1a mindre udsat end
Kystbanen mellem Klampenborg og Vedbzk.

Banen blev anlagt langs Molleden fra Lyngby frem til Brede, hvorfra
den steg frem til broen over Molleden ved Ravneholm. Herfra fortsatte
den over Narums (og Alfred Christensens) marker, videre langs Kikha-
nerenden og sluttede sig til Kystbanen lidt syd for Vedbak med Vedbak
som endestation. I Lyngby blev den fort i en stor bue syd om byen med
indkersel til Lyngby station fra syd. Banens tyngdepunkt blev lagt i Na-
rum, med remise, verksteder og banens eneste stationsbygning tegnet af
ingen ringere end DSBs chefarkitekt Heinrich Wenck.

Driften i de forste 25 ar var vaklende — frem til 1913 balancerede drif-
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Lyngby-omridet
omkring 19o7. Som
en slange snor
Lyngby-Narum-
Vedbzk-banen
(markeret med sort
fed streg) sig fra
den sydlige del af
Nordbanens Lyng-
by station nordpa,
forbi Sorgenfri
langs Molleden til
Orholm. Der var
ikke mange huse
langs straekningen,
hvorfor det var
virksomhedernes
behov for fragt, der
skulle begrunde ba-
nen pi denne
strekning.
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Lundtofte-Narum-
omridet omkring
1907. Fra Mollei-
dalen fortes Lyng-
by-Narum-Ved-
bak-banen op til
Nzrums hojdedrag.
Narum var den
eneste storre be-
byggelse, og den
store grundejer (og
medstifter af banen)
Alfred Christensen
ejede gardene Na-
rumgard og Ege-
vang incl. det nz-
sten kvadratiske
areal vest for »Sta-
tion Ravneholm«.
Der gik mere end
5o ar for det meste
af disse arealer blev
bebygget til gunst
for banen. Tallene
pa kortet viser hoj-
der i fod — som skal
deles med ca. 3 for
at give meter.
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Trorod-Vedbak-
omradet omkring
1907. Fra Naerum
fulgte banen Kikha-
nerenden og passe-
rede bl.a. Trorod og
Frydenlund med
teglvarket — der
desvearre ophorte
1907. Ved ostenden
af Trorod Skov for-
tes banen sammen
med Kystbanen
frem til Vedbxk
Station. Det blev
denne strakning,
der efter banedrif-
tens ophori 1923
blev omdannet til
offentlig sti.
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so-drs-jubileet

ten nogenlunde, men derefter var der kun underskud — og bade banele-
geme og materiel trengte til fornyelse. Virksomhederne langs banen op-
horte (Frydenlund teglvark i 1907, Ravneholm i 19og, Orholm Papirfa-
brik i 1917), Naerum fik ikke den forventede udvikling — og den forste
verdenskrig betod 1 det hele taget en afmatning. Man blev nedt til at luk-
ke strekningen mellem Narum og Vedbzk, 1 praksis fra 192 1. Streekning-
en blev forst definitivt lukket i 1923 og blev dermed den forste nedlagte
banestrekning i landet, som heldigvis ogsid medforte den forste gang- og
cykelsti anlagt pa en nedlagt banestrekning. Stien, der ovenikebet offici-
elt blev (og bliver) kaldt »Grisestien«, blev dbnet i 1925 mellem Nzrum
og Vedbak — dejlig vandret gennem meget kuperet terren. Allerede i ba-
nens forste ar blev banen kaldt »Grisenx, efter sigende som folge af togets
egenartede flojte, som skulle vare forskellig fra fabrikkernes flojter, der
angav tid for arbejdstids begyndelse og opher mm. En historie, der ogsa
kendes fra andre baner.

Der var siledes ikke meget at fejre efter de forste 25 ar. Banen gav fort-
sat underskud, og de private aktionzrer (der ridede over 60% af aktieka-
pitalen) truede med likvidation. Men de to kommuner, som banen be-
tjente, Lyngby-"Taarbzk og Sellerod, overtog i 1926 banen i forpagtning
de folgende 20 ar. Det betod en rekke driftsmassige forbedringer: Damp-
driften blevi det store og hele nedlagt og overtaget af to motorvogne, som
bestred en del af driften de kommende 25 ar. Forsti 1937 forsvandt dam-
pen for stedse. Samtidig ogedes antallet af holdepladser, der blev flere af-
gange (fra 4-5 tog daglig i hver retning til ca. 14), hvilket betod en ogning
af passagertallet fra godt 100.000 til godt 2 50.000 drligt. Fra 1932 til 1944
var der kun underskud i to ar. Med den kommunale overtagelse i 1926
flyttede administrationen fra Nerum til Lyngby. I 1936 blev endestatio-
nen i syd flyttet til den nye station i Jaegersborg, til forbindelse med S-to-
get, der blev sat i drift det samme ar.

Beswttelsesirene betod stigning i passagertallet og ringere mulighed
for driften. De benzindrevne tog mitte udstyres med gengasanleg. Det
gav storre vedligeholdelse, og selv breende blev rationeret. I 1945 matte
kerslen gennemfores med kun eet tog, der dog gennemforte 11 dobbelt-
ture pr. dogn. Ved so-drsjubilzet kunne man glede sig over, at der var be-
stilt nyt, moderne materiel i form af lette skinnebusser. De blev sat i drift
i september 1952, og med seks motorvogne og 5 pihengsvogne indfortes
herefter tyve-minutters drift — eller 60 dobbeltture pr. dogn.
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Flytning af
Nerum station

Siden 1950’erne har
tracéen til s-toget
pa den planlagte
Lundtoftebane lig-
get klar til ballast,
spor, ledninger og
stationer. Men de
selvsiede birketrazer
ndede at blive store
for arealet blev an-
vendt til noget for-
nuftigt. Fotografe-
ret den 23. marts

1996.

HORSHOLMVE] OG LUNDTOFTEBANEN

Med baggrund i 1920’- og 1930’ernes planer for den kommende udbyg-
ning af Hovedstaden havde Kobenhavns kommune 1 1930’erne kebt sto-
re arealer op 1 Lyngby-Taarbak kommune (Lundtoftesletten). I Sellerod
lykkedes det for kommunen at opkebe arealer, som Kebenhavn ellers ger-
ne ville have overtaget (Nerumgard og Holtegard). Til trafikbetjening af
disse omrader planlagdes en hejklasset vej fra Jegersborg og nordpai til
Horsholm, og parallelt hermed en s-bane. Konkret sas det i anlegget af
Horsholmvejen, der begyndte allerede for beswttelsen. S-banen tonede
frem som projekt biade i Lyngby-Taarbazks byplan og i Sellerods byplan-
forslag fra 1943, som forudsa Lundtoftebanen fort sydfra tet vest for mo-
torvejen via Narum viderefort til Gl. Holte og derfra videre mod Rung-
sted. Og minsandten — der blev vedtaget anlagslov, udarbejdet planer,
eksproprieret og foretaget omfattende anlegsarbejder i arene 1953-57, alt
imens man gjorde Horsholmvejen klar tl indvielse den 23.1.1956. Via-
dukter, broer og banelegeme li klar til ballast, spor, signaler og stationer
fra syd for Klampenborgvej til Nerum, mens den dyreste del af anlegget,
tilslutningen til Nordbanen mellem Gentofte og Jagersborg, manglede.
For Narumbanen betod disse anlaeg store udfordringer. I forste om-

gang matte endestation, remiser og verksteder i Nerum (langs det nuvea-
rende Bystykket) opgives. Endestationen 1 Narum blev flyttet til den nu-




Lundtoftebanen
opgivet

Tyve-minutters

drift

verende placering ved Langebjerg i 1954, mens varksteder og adminis-
tration blev samlet i et nyt anleg (det nuvarende) ved Jegersborg i 1953.
Pa lengere sigt ville en ferdiggorelse af Lundtoftebanen kunne medfore
at Nazrumbanen blev alt for kostbar at opretholde, idet en ret stor andel
af passagergrundlaget ville forsvinde — nemlig de daglige rejsende mellem
Nzrum og Kebenhavn.

De store arealer pa Lundtoftesletten blev imidlertid overtaget af Staten
og anvendt til Danmarks Tekniske Hojskole (nu Universitet— DTU), som
man ikke mente kunne give trafik nok til en s-bane, og eftersom DSB hav-
de nok at se til med anleg af Koge Bugt-banen og elektrificeringen af Ha-
reskovbanen (til Farum), opgav man Lundtoftebanen endeligt sd sent som
11976.

NARUMBANEN I1Q75§-2000

I bogen »N@rumbanen gennem 75 ar« fra 1975 kunne forfatteren Peer
Thomassen opdele den hidtidige historie i tre nesten lige lange perioder:
1900-1926, 1926-1951 0g 1952-1975. Det Ia lige for, baseret pi det ma-
teriel, som er publikums nzrmeste kontakt med en jernbane. Den forste
periode med dampkraft (og banens atkortning fra 12,1 km til 7,9 km), den
naste med de forste motortog, den tredie med de gri (eller »solv-«) skin-
nebusser; der i grunden allerede var til ende i 1968, idet man dette &r ind-
forte lynettetogene, der kendetegner den fjerde periode. De rode lynette-
tog — eller Y-materiellet - betod en bedre komfort for publikum, idet der
i de storre vogne var plads til 40-48 siddende passagerer, mod 50-52 i de
mindre skinnebusser, mere kompakt anbragt. Koreplanen blev ikke @nd-
ret ved indforelsen af lynettetogene, idet det afgorende siden skinnebus-
sernes introduktion har veret at opna tilslutning til s-togenes tyve-mi-
nutters drift pa Holtebanen til og fra Kebenhavn.

Tyve-minutters drift blev som navnt mulig i 1952 med de hurtige skin-
nebusser, og den blev fortsat med lynettetogene. Men den var ikke uden
problemer, idet Naerum-banen var (og er) sterkt athaengig af Holtebanens
koreplan. Den 14 fast fra 1952 saledes, at der var 3 minutters skiftetid fra
Nzrumbanen til s-toget og omvendt. Naerumbanetogets ophold i Ja-
gersborg var pa 9 minutter. 3 minutter var ikke meget, og erfarne passa-
gerer vidste allerede ved krydsningen 1 Fuglevad, om tiden var for knap —
hiabede, at der ikke kom nye passagerer pa i Lyngby Lokalstation, der
kravede en sendragtig billettering — og var parat ved doren til en spurt
ned ad trappen, gennem tunnelen, op ad trappen til den nermeste vogn i
s-toget. Somme tider levede Narum-toget op til det gamle kaelenavn, idet
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Ved 75-arsjubilzet,
der blev markeret

den 24. august 1975
fremvistes materiel
fra tre perioder: Ba-
gest My, der korte
fra 1926 til 1951, 1
midten skinnebus-
sen (nu redmalet)
fra 1952 til 1975,
forrest det nyeste,
Lynette-toget, i
drift fra 1975 dl
1999.

togforeren kunne lade et hvinende grisehyl lyde 1 habet om at overtale s-
togsforeren til at vente et minut. Og darligt giende skulle ikke gerne be-
finde sig forrest i spurten. S-toget skulle jo ogsd passe tiden — allerede i
Hellerup var den gal for de passagerer, der skulle skifte til Frederiksberg-
toget, med eet minuts skiftetid dér.

Forst ved s-banens store linieomlegning den 28. maj 1989 skete der en
@ndring 1 standsningsmenstret for s-banen pa Jagersborg Station, der
lettede skiftet mellem Naerumbanen og s-toget. Skiftetiden blev da pa 8
minutter begge veje. Dertil kom, at s-banen indforte ti-minutters drift,
hvilket Nzrum-banen fulgte op, dog kun i morgen- og aften-myldreti-
derne. Pausetiden for toget i Jagersborg blev da 8 minutter. Allerede 24.
september samme ar foretog Naerum-banen en yderligere tilpasning, sa-
ledes at skiftetiden i Jeegersborg blev 5§ minutter mod Kebenhavn og 6 mi-
nutter fra Koebenhavn. Derved kunne ventetiden for toget i Jegersborg
reduceres til 3 minutter, mens ventetiden i Nerum blev 14 minutter
(udenfor myldretiden) — hvilket giver personalet en behagelig pause. For
Nezrum-banen blev der samtidig tale om flere driftsforbedringer. Op til
1989 havde man foreget myldretidskapaciteten i tyve-minutters driften,
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Et to-vogns Nz-
rumbane-tog (Y-
tog) ved Naerum
Station om efter-
middagen den 6.
maj 1980.

Regiosprinteren

der gennemfores med to tog, ved at tilkoble en ekstra styrevogn. Derved

fordoblede man kapaciteten, men ogsa personaleforbruget, fordi ekstra-
vognen skulle have sin egen bemanding til billettering. Ti-minutters drif-
ten kravede tre tog (motorvogne), altsi en bemanding pa kun tre, men
stadig en fordobling af kapaciteten — og en serviceforbedring med halve-
ring af intervallet mellem togene. Forudsatningen var, at der skulle an-
legges en krydsning udover Fuglevad, nemlig i Orholm. Det havde der
veret for, men den var blevet forsemt og nedlagt fi dr forinden. Den blev
genanlagt pa kort tid 1 foraret 1989. Her blev perronerne forlagt mod
nord, sd at pa- og afstigning sker samtidig med krydsningen.

Med 25 ar som en passende nedslidningstid for materiellet, tog man i
begyndelsen af r9go’erne fat pa at finde aflosere til Lynettetogene. P3 et
tidspunkt overvejedes elektrificering af banen, men det endte med, at man
i 1995 besluttede sig for »Regiosprinteren<. Samtidig @ndredes banens
fremtoning fra rod tl bla, efter sigende som symbol pa Molleden, der er
en af banens »herligheder«. Det forste tog af typen blev fremvist og for-
sogsvist taget i brug i foraret 1996, ligesom provetoget blev fremvist for
andre privatbaner. Forsogene var tilfredsstillende, og man onskede sna-
rest at anskaffe yderligere de tre tog, som er noedvendige for den daglige
drift. Men bevillingsgiverne var tovende — indtil en ulykke den 5. oktober
1998, hvor det nye tog og et Lynettetog kolliderede ved remisen i Je-
gersborg. De to tog blev si medtagede, at det ikke kunne lonne sig at szt-
te dem i stand. Herefter var der kun tre (gamle) tog tilbage til driften,
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Herverk

Orholm Station set fra Orholmvej. Et Y-tog nermer sig, og det ses, at kryds-
ningssporet er nedlagt. Der kunne kun krydses i Fuglevad. Kort tid efter blev et
nyt krydsningsspor anlagt her, som muliggjorde ti-minutters drift. Det bor be-
mearkes, at banen har vist stor @stetisk omhu ved sine stationer i de seneste 25 ar:
Den przcist klippede bogehek med de opstammede treer i midten er fornem ha-
vekunst. Desvearre nu lidt forsemt — perronen bruges ikke mere, idet der er anlagt
nye perroner ved krydsningen, hvor toget alligevel skal standse. Fotograferet 16.
marts 1989.

hvorved myldretids-ti-minutters driften miétte opgives pa ubestemt tid.
Men derved kunne man ogsi overbevise bevillingsgiverne (komunerne og
staten) om nodvendigheden af at anskaffe fire nye Regiosprintere. De an-
kom i januar 1999, og den 26. februar 1999 korte det sidste Lynettetog pa
Nazrumbanen i normal drift. Med dette kan man nok hzvde, at den nz-
ste 25-ars-periode er indledt med et synligt bevis for, at alle implicerede
tror pd banens fremtid.

Banen har desverre ikke varet forskinet for en af nutidens sveber:
Harvark. I en periode var det rullende materiel genstand for grafitti-
smorerier, og mere konstant har stationsbygningen veret herget af ind-
brud. Men varst var nok den pasatte brand pa Narum Stationsbygning
julenat 1999. Den var tydeligvis rettet mod kiosken, men var truende nok
for de vigtige kontor- og kontrolfunktioner i den anden del af bygningen.
Folgen bliver, at bygningen nu helt og holdent vil blive anvendt til banens



I maj 1996 blev det lenge ventede nye tog »Regiosprinter«en prasenteret ved Narum station og i den
folgede tid provekeort i den daglige drift. Fotograferet den 30. maj 1996.

formal, ikke mindst til forbedrede forhold for passagererne. Det har vist
sig, at den i ovrigt beklagelige tomning af funktioner i Kystbanens statio-
ner har betydet storre sogning pa Narum Station. Desuden ser man frem
til, at et »Parker og rejs«-anleg ved Narum Station vil betyde flere pas-
sagerer, som har brug for mere indbydende forhold pa stationen.

BUSSER, HT OG MOTORVE]JEN

Nzrumbanens busdrift opherte praktisk taget samtidig med at banen blev
75 ar. »Selvbusserne«, linierne 172 (Lyngby-Orholm) og 180 (Jegers-
borg-Gl. Holte — senere Lyngby-Gl. Holte) blev den 1. oktober 1974
overtaget af Hovedstadsomradets Tratikselskab (H'T) ved dets oprettelse.
Disse straekninger er i dag erstattet med henholdsvis 182/183 og 300S, og
viser, med den sterkt udvidede drift (bade 1 tid og i ruter), hvilken udvik-
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Med de nye tog er Naerum-banens gennem lang tid forberedte nye farveholdning gennemfort. Blit har
erstattet rodt, efter sigende inspireret af Molleden. Miske er det nyttigt, men den rede farve gjorde nu
togene mere synlige i al det gronne langs ruten. Ved @rholm den 16. april 1999.

ling H'T-busdriften har medfort i disse 25 ar. Af mere direkte betydning
for Nzrumbanen blev indforelsen af busdrift ad selve motorvejen, som
indledtes den 27. september 1976 med 75E (Kokkedal-Radhuspladsen)
og siden fortsat med flere nummerskift, nu 150S. Men tilsyneladende har
konkurrencen ikke skadet banen, idet den har bevaret sit passagertal. Det
blevi 1976 blev angivet som ca. 1.100.000 om dret, mens deti 1997 er op-
lyst at vaere 1.300.000 om dret. Det stigende antal passagerer modsvarer
det stigende transportudbud — det er ikke blot bilernes antal der stiger.
H'T begyndte busdriften den 1. oktober 1974 og overtog ogsi hoved-
stadsomradets togdrift den 1. april 1978. Det betod forst og fremmest et
Tukstfellesskab takstfzllesskab, med indferelsen af zonetakstsystemet fra den 29. april
1979. Selv om zonerne stadig kan vere vanskelige at forstd i visse tilfzlde,
har HT-systemet dog betydet en stor lettelse i takster og billetter for pas-
sagererne. Frem til 1979 kunne en rejse for to voksne og et barn fra Nea-
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En vad dag i febru-
ar 1999 var det om-
sider slut med Ly-
nettetogene. Pa
Nzarum station
markeret med flag.
Fotograferet den

26. februar 1999 for
afgangen ¢.18, en af

de sidste.

rum med Nzrumbanen, s-toget og en bus betyde i alt 16 billetter at hol-
de styr pa, betale og fa stemplet. Nu er to klippekort tilstraekkeligt — ja, eet
er i princippet tilstrakkeligt, bare man klipper nok.

Den lidt triste historie om Lundtoftebanen har i de seneste dr betydet
en art trafikal lettelse, idet den ubrugte banelinie dels har lettet motor-

vejsudvidelsen mellem GIl. Holte og Klampenborgvej i 1996-1997, dels
har givet mulighed for anlegget af det vel nok fornemste terminalanleg
ved nogen motorvej i Danmark, tl glede for den kollektive trafik — ikke
mindst Naerumbanen.

FREMTIDEN

Det er nasten for enkelt at antage, at fremtiden ser lys ud for Narumba-
nen. Den politiske og folkelige velvilje, der har faet udtryk i de nylige to-
ganskaffelser, samtidig med at banelegemet, signalsystemer og broen over
Molleden i det seneste ti-ar er blevet fornyet og sat i stand, lover godt —
ligesom passagertallene. Det forhindrer ikke dromme — en af de seneste,
som er luftet offentligt, er at forlenge banen fra Jaegersborg til Lyngby.
Maske ikke si vanskeligt i Jagersborg og et stykke mod Lyngby — men
hvordan 7 Lyngby? Togforeren skal bruge tid pa at skifte plads til turen til
Lyngby, der skal mindst et tog ekstra til, og nok kan man i Lyngby skifte
direkte til flere forbindelser, dvs. iser til Kogebanen og til Hillerod — men
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En af Nerum-ba-
nens solvbusser, li-
nie 180, der korte
mellem Lyngby og
Gl.Holte, overgik
til HT fra 1. okto-
ber 1974. Den fik
derfor pasat det op-
rindelige femkante-
de HT-symbol.
Fotograferet ved
Nzrum den 20.
april 1977.
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Efter HT’ gennemforelse i 1974 indfortes et falles billetsystem for samtlige busser og privatbaner i
Hovedstadsomradet fra den 20. april 1975 med det siden kendte zonesystem. Men det var forst fra den
29. april 1979, at DSB med s-tog og regionaltog indgik i det regionale billetsystem. Det kunne medfore,
at en familie pa to voksne og et barn, i de fire mellemliggende ar pa en rejse mellem Nerum og Keben-
havn t/r med Narum-banen, s-toget og en bus i byen matte holde rede pa en flok billetter som vist her.
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Med udvidelsen af Helsingormotorvejen mellem Klampenborgvej og Gl.Holte blev det ikke-anvendte
spor- og perronareal til s-bane i Narum anvendt til et sikaldt kiss-and-ride-anlzeg med fornem bus- og
togterminal. Fotograferet fra den ligeledes nyetablerede stojvold den 1. juni 199g.

forst skal man kere baglens, og si skifte, sd er det umagen vaerd? Man
kunne maéske bade billigere og bedre fa et af de gennemgéende s-tog (A
eller E) til at standse ved Jegersborg, nu hvor der indferes hurtigere s-tog.
Det bliver spendende at se om 235 dr — maske er det snarere elektrifice-
ring, der er pa tale ved neste materielfornyelse.

Mere uransageligt for den daglige bruger er den seneste tids droftelser
om de private baners fremtidige ejerforhold. Der er tilsyneladende tale
om, enten at staten samler de 13 privatbaner i Danmark, at amterne (i Ko-
benhavnsomridet HT) overtager dem, eller at de fortsetter som hiddl.
Lyngby-N@rum-banen foretrekker at forblive under egen ledelse — evt. i
et vist samarbejde med andre baner i Nordsjzland.
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Nzrumbanen gennem 75 dr, 1900 25. august 1975. Af Peer Thomassen. Histo-
risk-topografisk Selskab for Sellerod Kommune, 1975.

Lyngby-Vedbak Jernbane. Af Birger Wilcke og Peer Thomassen. Dansk Jernba-
neklub (17), 1967.

Lundtoftebanen. Af Peer Thomassen. Sertryk af Selleradbogen 1974.

Kobenhavns S-bane 1934-1984. Af John Poulsen samt Jens Ole Christensen,
Peer Thomassen og Nils Kr. Zeeberg. Forlaget Baneboger, 1984.

Nordbanen - med tog til Nordsjelland gennem 125 ér. Af John Poulsen. Histo-
risk-topografisk Selskab for Lyngby-Taarbzk Kommune, 19g1.

Selvbusserne. Af Jens Birch. Sporveishistorisk Selskab, 1995.

BYtrafik, juni 1999. Sporveishistorisk Selskabs tidsskrift.

Jernbanen, Dansk Jernbane-Klubs tidsskrift. Flere numre mellem 1995 og 1999.

Scrapbog med udklip fra lokale aviser 1970 — samt kereplaner for s-tog og Nea-
rumbanen.

Alle fotos optaget af forfatteren.



Sjobenhavns Amez-Avis
Tyngby Auis,

Lyheds- og Avertisfements.Lidende for Lyngby., Bjentofte, Sollered., GladfapeHerlov. og omliggende Sogne,

For 100 ar siden
Det skrev Kjobenhavns Amts Avis i 1900

Samlet af Anne-Lise Hock

Kjebenhavns Amts Avis begyndte at udkomme 2.1.1882 og ophorte 31.3.
1944. I perioden 1872-82 havde avisen undertitlen Avertissementstidende
for Lyngby, Gjentofte, Sellerad. I perioden 1883-1921, hvorfra nedenstien-
de stammer; var undertitlen Lyngby Avis. Avisen var af udpreget konservativ
observans og eksisterede i hoj grad pa lokalstoffet og klip fra andre aviser:

Anne-Lise Hock var arkivsekreter pa Bybistorisk Arkiv og stod desuden for His-
torisk-topografisk Selskabs sekretariat frem til 31. december 1997. Inden sin
fratreden samlede Anne-Lise Hock materiale fra Kobenhavns Amts Avis bide
for 1898, 1899 0g 1900.

shilleder,

Krigen  &ydafrifa og evende Billeber jamt. Koncert- Fonografen
med udbfsgte Nutmre i

Sollersd Sro @bnbag@ Ih.eg‘lzl.L 03,

Carl Peterfen,




2.5.1900

Stor
St. Hansaftenfest

Fredagen den 23., St. Haus Aften, paa
Fureseen og Nasseslottet

med felgende Frogram:
Kl. 5 NMfddag med Musik paa Stoktet.
Aftenkoncert foran Blottet.
Naus paa aaben Estrade fra 7 tit/13.
1. 84/, foretager Dampbaaden ,Furesgen” er Randtuts pan Seerne
— herfra ville 8t. Hansblugsere bedst” kunme jagttages:
KI. 101/, Fyrveerkeri paa Swen foran Slotiat.
Bfter Fyrvmrkeriet afgaat Dumpbaaden til Holte. Stationer hvore
fre forventes, at et Extratog afgabr til Nordbanestationerne Ki. 13.
Forudbestillinger paa Middag a 8 Kr. og Bllletter
til Rundturen 4 1 K. moftages af H. Wittma ck, Nwesseslottet.

TYVERI AF SKUESPIL

Eftersom det er kommet mig for Ore, at forskjellige Teaterselskaber i
Provinsen denne Vinter uden min Tilladelse have opfort mine Skuespil,
navnlig »Tordenskjold i Dynekilen«, beder jeg herved mine Venner god-
hedsfuldt at meddele mig, hvor, naar og ved hvem de i denne Szson have
bemerket, at neevnte Skuespil ere blevne opforte, for at jeg kan drage ret-
te Vedkommende til Ansvar for den Skade, der er tilfojet mig ved disse
lovstridige Opforelser.
Gjentofte, April 1900

Arbodigst
Carl Brosbel

(som ogsa skrev under synonymet Carit Etlar).

FRA SOLLEROD SOGNERAADS MODE DEN 27. JUNI 1900

— Fra Kjobenhavns Telefonselskab forelaa en Skrivelse, hvori det meddel-
tes at Selskabet ikke kan imedekomme Kommunens Anmodning om at
faa oprettet to Telefoner i dens offentlige Bygninger, imod kun at betale
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Den nye skole i
Nzrum blev ferdig
19o1 og indviet den
20.november. Den
13 ensomt i den ost-
lige udkant af Na-
rum by ved vejen,
der igennem skoven
forte til Skodsborg.
Bygningen fungere-
de som skole til
1971, derefter var
der i nogle ér fri-
tids- og voksen-
undervisning. I
19go’erne blev byg-
ningen omdannet
til boliger.

17.7.1900

1.8.1900

Skolen.

Parti fra Narum.

halv Afgift, til Trods for at Selskabet har faaet Kommunens Tilladelse til
at opstille Telefonmaster paa Kommunens Veje.
Skrivelsen toges ad notam.

FRA SOLLEROD KOMMUNE

Licitationen over Arbejder ved Opforelsen af den nye Kommuneskole i
Nzrum er nu afsluttet, og de indkomne Tilbud ere aabnede i et af Sog-
neraadet afholdt lukket Mode. Der var i alt 10 Tilbud af hvilke det hoje-
ste lod paa 40.832 Kroner. Raadet vedtog at approbere det laveste Tilbud,
som var fra Murermester Holch, Kjebenhavn, og lod paa 29.406 Kr.

Arbejdet vil snarest blive paabegyndt og menes at ville vere tilende-
bragt til 1. Januar 19or.

SOBAKKEN I SOLLEROD

har lidt saa betydeligt under de sidste Dages sterke Regnskyl, at denne i
Forvejen yderst slette Vej nu er saaledes, at det maa betragtes som livsfar-
ligt at passere den pr. Vogn. Sogneraadsmedlem Mathisen lod derfor i
Forgaars Vejen spzrre ved en Bom for begge dens Ender og stillede i Sog-
neraadsmedet i Gaar en Foresporgsel om, hvad der skulle foretages ved
Vejen. Formanden gjorde opmarksom paa, at Sebakken egentlig var en
nedlagt Vej og saaledes Sogneraadet uvedkommende, men fandt dog, at
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Pastor Frants Wedel
(1826-1906) var
sogneprast i Solle-
rod Kirke fra 1863
til 1897. Han fik sit
ene ben amputeret i
1894, og det andet,
som udklippet om-
taler, i 19oo. Da var
han emeritus og 74
ar — og levede end-
da seks dr mere.
Fotografiet er taget
c. 1899 af kompo-
nisten Axel Grand-
Jean (se Solleradbo-
gen 1998).

15.8.1900

der burde kjores noget Jord paa de Steder, hvor Vandet har harget Bak-

ken. Der vil saaledes blive sorget for, at Vejen igjen vil blive nogenlunde
farbar.

PASTOR WEDEL 1 SOLLEROD

Som det vil erindres, blev det for en 5 Ugers Tid siden omtalt i Bladene,
at den gamle Pastor emer. Wedel i Sollerod — der for nogle Aar siden
maatte lade sit ene Ben amputere, fordi det blev angrebet af Koldbrand,
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Det gode rene vand
i Sellered So, med
frisk rent vand ledt
til fra Kirkeskoven,
blev fra 1842 ud-
nyttet af Dampuvas-
keriet Sodal. Vaske-
riet blev efter bran-
den i 1900 genop-
fort og fungerede
frem til omkring
1970, hvorefter
grunden heldigvis
blev frilagt. I en pe-
riode fremstillede
vaskeriet ogsa kry-
stalis til egnens is-
skabe. Efter post-
kort fra ca. 1913.

16.8.1900

/adokeriek: }"szzsdal."' :

nu ogsaa maatte af med det andet paa Grund af den samme Sygdom. Det
vil, skriver »Dagens Nyheder«, imidlertid gleede Pastor Wedels mange
Venner at erfare, at den gamle Mand — for en 14 Dages Tid siden fyldte
han 74 Aar — lykkelig har overstaaet Amputationen og allerede er kom-
men hjem igjen fra Professor Schous Klinik, hvor Amputationen foreto-
ges. Pastoren befinder sig efter Omstendighederne vel, sidder i sin Stol
og tager mod Visitter af alle de mange Mennesker, som navnlig ved Som-
mertid gaa ud og ind i det gastfrie Hjem, kjorer rundt i Haven i en Rul-
lestol, som han kan bevage ved egen Kraft, og lader sig kore rundt i Sko-
ven til de Steder, han har faaet ker under sin lange, snart 4o0-aarige Gjer-
ning som Preast i Sellerod Sogn.

ILDLOS I OVEROD

Dampvaskeriet Sodal i Overad, tilhorende Vaskeriejer Christoffersen,
nedbraendte fuldstendigt i Aftes Kl. 9'/.. Der brendte en Del Indbo og
Vasketoj, men begge Dele vare assurerede. Det antages, at Ilden er op-
staaet ved Explosion af en Lampe.

Kancelliraad, Politiassistent Blom modte allerede i Aftes paa Brandste-
det og optog Brandforher.
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11.9.1900

23.10.1900

FRA SOLLEROD SOGNERAADS MOUDE

Brendevinsafgiften
Stiftamtet har fremsendt en Skrivelse i hvilken meddeles, at Narings- og
Brandevinsafgiften skal fastsettes for de kommende tre Aar.
Neringsafgiften for samtlige Hoteller og Restavranter, med Undta-
gelse af Sollerod- og Rudersdals Kro, er roo Kr. aarlig; de to nevnte Ste-
der betales 60 Kr. aarlig. Afgiften for Udskankning er for Tiden 200 Kr.
og for Brendevinshandel 150 Kr. L. Petersen fandt, at en Afgift af 150 Kr.
for Brandevinshandel var for hej for Kjebmandene, man maatte huske
paa, at de vare tvungne til at handle med Spiritus. . . . .
Efter en lille Diskussion sattes L. Petersens Forslag, om Nedsettelse af
Brandevinsskatten fra 150 Kr. til 100 Kr. under Afstemning og vedtoges.

FRA SOLLEROD SOGNERAADS MODE

Vejmeendenes Sommerferie
Vejmandene andrager nu om at faa deres Lon udbetalt maanedsvis i Ste-
det for som nu hvert Kvartal. Dette bevilgedes.

Wilmann udtalte, at Vejmaendene havde ventet at faa Sommerferie i
Aar, men havde maatet vente forgaves.

Jorgensen erindrede om, at Sogneraadet havde varet enigt om at for-
hoje Vejmzndenes Lonning paa den Betingelse, at Sommerferien bort-
faldt; det saa ikke godt ud, naar der saa dog allerede det forste Aar for-
langtes Ferie.

Aabne Rendesten i Nerum

Paa Forslag af Jergensen vedtoges det at anbringe lukkede Ledninger to
Steder i Nzrum By, hvor der for Tiden kun findes Rendestene med Ren-
destensbradter af en hojst uheldig Beskaffenhed.

Gadebelysning i Sollerod

Konsul Hansen, »Sellerodgaard« andrager om Anbringelsen af 5 Petro-
leumslygter i Sollerod By, fire langs Gaden og en ved »Sebakken«. Lojt-
nant Tvermoes vilde paatage sig Pasningen for en Betaling af 20 Kr. pr.
Lygte.

Sollerodvej mellem Olufshoj og Sellerodgird, udsnit af fotografi fra omkring
1905. Lige til hojre for hestevognen stir Sollerods gaslygte.
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20.11.1900

Formanden havde intet imod at de seks Lygter anbragtes, men rigtig-
nok under den foruds®tning, at de fik en forsvarlig Pasning, hvad der nok
ikke altid var Tilfeldet med de Lygter, der are anlagte ved Nyholtevejen.

Dyrlaege Jensen hevdede, at naar Sellerod skulle have Lygter, kunde al-
le de andre Byer i Sognet med fuld Ret stille ssamme Fordring.

Formanden havde heller ikke noget imod, at ogsaa de andre Byer fik
Lygter, naar Beboerne de forskellige Steder vilde paatage sig Pasningen
for den samme Betaling som i Sellerod, 20 Kr. pr. Lygte.

De onskede Lygter i Sollerad bevilgedes.

FADERDRABET VED SKODSBORG

I gaar foretoges den legale Obduktion af Handskemager Hartvig Ron’s
Lig. Sennen har i Forhoret overfor Birkedommer Valeur forklaret, at han
har skudt to Gange paa sin Fader. De stod i et Par Alens Afstand fra hin-
anden, da Sennen hevede Revolveren og trykkede los. Faderen loftede af-
vergende sin ene Arm, idet Skuddet faldt, samtidig med, at han traadte et
Skridt tilbage. Om dette Skud ramte, veed Sennen ikke, men affyrede
umiddelbart efter et Skud til, efter hvilket Faderen faldt dedelig saaret til
Jorden. Da Sennen saa i Folge Aftalen skulde fyre paa sig selv, svigtede
Modet ham.

Forinden Obduktionen var Sennen blevet konfronteret med Faderens
Lig. Ved denne Lejlighed gjentog han Tilstaaelsen.

Ved en foretagen Visitation i Sennens Logis har Nordre Birks Politi
fundet et Par Breve, skrevne med Blyant paa Indpakningspapir. I det ene
Brev tager Faderen Afsked med sin Hustry; i det andet angiver Sennen
forskjellige Motiver til Dobbelt-Selvmordet.




Gunnar Sandfeld

26.4. 1908-23.11. 1999
Nekrolog af Niels Peter Stilling

Kort for artusindskiftet dede Sellerods store lokalhistoriker Gunnar
Sandfeld. Ingen historiker har betydet si meget for Sellerod som han.
Men Sandfelds betydning som historiker rakte langt ud over de snevre
kommunegrenser. Han var en banebryder for udforskningen og beskri-
velsen af »den nere histoire« analyseret og formidlet som en del af Dan-
markshistorien. Som siddan satte Sandfeld nye standarder for lokalhistori-
en. Nok var Sellerodegnen emnet for en lang rekke af hans boger; men
forstaelsen af lokalhistorien blev i hans forfatterskab kadet sammen med
en dybtgaende indsigt i samme periodes samfundsmeassige udvikling. Nar
man ser pa den gennemgdende kvalitet af den lokalhistorie, der i dag pro-
duceres uden forstielse for samspillet mellem den lokale og nationale hi-
storie, ma man prise sig lykkelig over at arbejde i et omrade, der har va-
ret s heldig at have Sandfeld som sin historiker. Og i ovrigt i parentes be-
market med forgengere som arkivaren Eiler Nystrom (1874-1948) og
folkemindeforskeren Hans Ellekilde (1891-1966).!

Gunnar Sandfeld blev fodt i Holte, i Skovridergardskvarteret ved Kon-
gevejen, i 19o8. Hans far, Kristian Sandfeld (1873-1942), var filolog, dr.
phil. i romanske sprog og professor ved Koebenhavns Universitet. For-
ventningerne til den unge Sandfeld, der blev student fra Lyngby Stats-
skole i 1926, var vel at han skulle folge i faderens fodspor med en akade-
misk karriere ved Kobenhavns Universitets humanistiske fakultet. Tiden
var dog ikke den unge historiker gunstig stemt. Gunnar Sandfeld blev
cand. mag. i historie og dansk i 1934 pd et tidspunkt, hvor 1930'ernes kri-
se — ganske som krisen i 1970'erne — satte en bremse for nyuddannede ha-
befulde akademikere. Ansazttelseskvoten var opbrugt, der var ikke plads til
flere historikere pa Kobenhavns Universitet. Det blev i stedet pa det ny-
oprettede Struer Gymnasium, at han fra 1938 formede sin livsbane. 32 ar
blev det til pa stationsbyens gymnasium. Han blev adjunkt i 1942 og i
1956 lektor pd gymnasiet ved Limfjorden.

Omtrent samtidigt, i 1955, indledte Gunnar Sandfeld sin forfatterkar-
riere med udgivelsen af sit forste lokalhistoriske vark Fra en helt anden tid
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Gunnar Sandfeld
som 29-arig, 1 1937.

om Struers zldste historie. Bogen blev i 1957 fulgt af del 2: Nye tider om
Struers historie frem til 1920'erne. To-bindsvarket var nok preget af et
mere traditionelt, man kan maske sige gammeldags historiesyn; men og-
sa af Sandfelds sans for at kombinere den nare historie med den generel-
le samfundsmaessige udvikling.

Sandfelds egentlige gennembrud som historiker kom med den ganske
enestaende bog Thalia i provinsen (1962), et pionerverk om teaterlivet
som det formede sig pa de sma scener i de danske kobsteder og stations-
byer i perioden 1870-1920. Den succesfulde og banebrydende bog blev
fulgt af Den stumme scene (1966). Inspireret af sine egne barndomsople-
velser i Holte Biografteater fortzller Sandfeld historien om biograferne i
Danmark i stumfilmens tid. Det var en periode, hvor vort lille land med
filmmanden Ole Olsen i spidsen var forende inden for udviklingen af fil-
men og forst med talefilmen blev overhalet af Hollywood.* Sandfelds in-
teresse for skuespillet afspejlede sig i endnu to boger, hvor den si sjeldent
fortalte historie om Danmarks kulturliv uden for hovedstaden er det ba-
rende: Teaterkunst pa de smi scener (1969) og Komedianter og skuespillere
(1971).

62 ar gammel, i 1970, tog Sandfeld sin afsked fra Struer Gymnasium.
De naste 15 ar helligede han sig lokalhistorien med udgangspunkt i sin
fodeegn. Et heldigt sammentraf bragte ham i slutningen af 1960'erne
sammen med Sollerods stadsbibliotekar Annalise Borresen og den i 1966
nytiltridte formand for Historisk-topografisk Selskab for Sellerod Kom-
mune, historikeren Roar Skovmand.s Selskabet havde indtil 1965 varet
tegnet af folkemindeforskeren Hans Ellekilde.+ Efter Ellekildes dod i
1966 indledtes en helt ny linie i det lokalhistoriske arbejde. Billedmateri-
alet fik storre prioritet og den lidt gammeldags drbog fik fra 1970 et nyt
originalt format designet af Erik Ellegaard Frederiksen.

Afgorende var modet mellem den dynamiske stadsbibliotekar og »den
fortabte son« fra Hjermvej ved Limfjorden. Med Roar Skovmand, der
tegnede selskabet udadtil og ingenior Werner Ruff, der sorgede for oko-
nomien, skabtes den konstellation, som i lebet af fi ar gav lokalhistorien
en helt ny dimension. Annalise Borresens fundament var det moderne
biblioteksvasen i1 Sollerod og den dertil horende ret beskedne lokalhisto-
riske samling. Samlingerne blev kraftigt udbygget i disse frugtbare ir, og
fra Sollerod gik en stadig strem af arkivalier, lokalaviser og ikke mindst de
historiske fotos til Struer. Gunnar Sandfeld boltrede sig i lokalhistorien.
Ved ret hyppige rejser til fodeegnen fik han samtidig lejlighed til at inter-
viewe egnens ®ldre borgere. Resultatet blev en lang rakke beger og ar-
tikler om Sellereds historie med hovedvaegt pa tiden efter 1850. Gunnar
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Borgmester Holger
Nordkild overrak-
ker Gunnar Sand-
feld Sellerod Kom-
munes haderspris
ved Historisk-To-
pografisk Selskabs
generalforsamling
den 11. maj 1976.
Bag de to skikkelser
ses et udsnit af veg-
maleriet i ridssalen
i Sellerod radhus.

Sandfeld var besat af en naesten hektisk skriveaktivitet. Hans mange boger
udkom i en ufattelig kort drrekke mellem 1970 og begyndelsen af
1980'erne. Listen er opregnet nedenfor.

Hovedvarket er uden sammenligning 7-bindsverket Sollerod — som det
var engang (1972-1980). Et vaerk der begyndte som et enkeltstiende bind
bygget op omkring udvalgte historiske fotos fra egnen. En billedbog med
tekster kaldte Sandfeld varket, der beskrev egnens nyere historie i en rak-
ke temaer: Landskabet, idyllen, villakvartererne, Kongevejen, virksomhe-
derne, befordringsmidler, skoler, hjemmeliv og store og sma begivenhe-
der. Allerede her viste Sandfeld sin evne til at skrue beretningen sammen
saledes, at egnens historie fik mere end lokal betydning. Endnu bind 2 fra
1973 er preget af en vis usikkerhed omkring, hvor man egentlig var pa vej
hen. En rundvandring i Vestsognet kaldes bindet, der omhandler Holte,
Overad og Sellerod. Men fra bind 3. En rundvandring i Midtsognet bliver
dispositionen mere fast. Endemilet er den totale lokalhistorie. Gard-
mandslivet i Overod, Nerum og Gl. Holte er hovedsagen i bind 3, mens
Trored og dele af Vedbzk beskrives 1 bind 4. De sidste 3 bind er geogra-
fisk precist afgrensede: Bind 5: Vedbak, bind 6: Skodsborg og bind 7:
Molleden med flere kik op til egnens historisk set vigtigste landsby, Nea-
rum. Vearkets afsluttende registerbind er eksemplarisk udfort med sted-
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og sagregister samt et selvstendigt personregister. Det grundige register
omfatter ogsd Sandfelds andet hovedvark Det kommunale styre i Sollerod
1841-1978, et to-bindsverk, der udkom i 1977. I det omfattende veark,
der blev til pd ganske fa dr, skrev Sandfeld skarpsindige biografier over si
vidt det kan skonnes samtlige lokalpolitikere i Sellerod siden gennemfo-
relsen af det lokale selvstyre i 1841. Et formidabelt arbejde, der savner si-
destykke. Ud over de verdifulde personskildringer af egnens ledende
mend indeholder verket en redegorelse for omradets politiske udvikling
fra folkestyrets fodsel og frem til 1970'erne.

Sandfeld er den engagerede skribent, der forstar at leve sig ind i egnens
historie og de skiftende vilkar hvorunder landdistriktet udviklede sig til en
forstadskommune. Mennesker og miljo i et stadigt samspil er hovedsagen
i Sandfelds afdekning af egnens politiske og sociookonomiske udvikling.

Der er format over Sandfelds lokalhistorie. Hans verker har gjort det
let at vere lokalhistoriker i Sollerad, og det er utvivlsomt hans indsats, der
ligger til grund for den udbredte lokale bevidsthed om vardien af Solle-
rodegnens historie, der rekker fra borgmesterkontoret til de enkelte bor-
gere. Sandfeld opnidede da ogsi velfortjent lokal anerkendelse, som f.eks.
Sollerods haderspris i 1976 — og at den davarende borgmester Birgitta
Broberg i 1981 spontant tog ordet ved en generalforsamling i Historisk-
topografisk Selskab og rettede en varm tak til Gunnar Sandfeld »for de ga-
ver han har skenket Sollerod Kommunes borgere«.s At hans Selleredforfat-
terskab ogsd blev anerkendt uden for den sn@vre kommune er hans opta-
gelse 1 den nyeste udgave af Dansk Biografisk Leksikon et bevis pa.®

Nir man i dag vurderer hans lokalhistoriske indsats er det ogsa vard at
understrege, at Sandfelds vaeerker udkom i en periode, hvor historieviden-
skaben, respekten for de skriftlige kilder var i forfald. Studiet af livsformer
uden grundleggende indsigt i den historiske basis vandt frem i lobet af
1970'erne. Sandfeld reprasenterede de gamle lokalhistoriske dyder som
indsigt, forstaelse, skarpsindighed og kildekritik. Selvfolgelig er der fejl i
Sandfelds boger. Isar har hans tiltro til avisreportagerne og den i 1970'er-
ne si populere interviewform inden for historieforskningen har ledt til en
rekke misforstaelser og fejltolkninger. Men pé en tid, hvor etnologien
med et udvandet begrebsapparat og uden den fundamentale historiske
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